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Аннотация
Роман рассказывает о любви и верности и о том, что не стоит делать необдуманных поступков, иначе потом придется пожалеть, что уже нельзя вернуть назад и исправить.


Изабелла Шампанская
Поспорив с судьбой


Глава 1

Дик с букетом цветов шел быстрыми шагами по больничному коридору. Ведь сегодня он впервые стал отцом! У него родилась дочка, чудесная девочка. Дик еще ее не видел, но очень хотел увидеть. Как же это здорово! Сердце мужчины переполняла огромная радость, и хотелось кричать от счастья во весь голос!
Роды были тяжелыми, и поэтому Изабелла спала. Он винил себя за то, что из-за дел не смог быть с женой, когда был так нужен. Но зато теперь он рядом и больше никогда не оставит ее одну так надолго, как сегодня.
Навстречу ему шел доктор Фрэнк. Мужчины поздоровались и вместе пошли в кабинет доктора Фрэнка, хотя сперва Дик хотел навестить жену и ребенка.
— Роды были трудными, — сказал доктор Фрэнк, — к счастью, все прошло хорошо. Малышка родилась здоровой. У вас дочка. Мои поздравления!
— Спасибо, доктор, — ответил Дик. Он до сих пор не верил счастью. — Я так счастлив, доктор! Спасибо вам за все!
— Не стоит. Это мой долг!
— Могу я увидеть жену?
— Конечно. Пройдемте со мной.
Они вышли из кабинета и пошли по длинному коридору, свернув налево, открыв двери, подошли к окну палаты, где лежали новорожденные малыши. Дик сквозь стекло смотрел на девочку, которая сладко спала. Он любовался ребенком, и на его глазах выступили слезы радости и счастья. Дик плакал, пожалуй, впервые в жизни и был очень счастлив появлению дочери на свет.
Постояв десять минут и посмотрев на дочь, Дик направился в палату к жене. Эмоции его просто переполняли! Он был готов расцеловать жену и задушить в объятиях.
Вытерев слезы с глаз, он вошел в палату. Изабелла сладко спала. Дик тихонько сел на край постели и, наклонившись, поцеловал жену в губы. Сонная, она была еще красивее. Он не мог налюбоваться красавицей-женой. Дик решил подождать, когда Изабелла проснется.
Но вот Изабелла зашевелилась и открыла глаза. Она очень обрадовалась, увидев мужа. Они обнялись и поцеловались. Настало время кормить ребенка. Девочка была очень маленькой и даже не плакала, когда ее принесла медсестра.
— Какая она красавица! — сказала Изабелла, взяв дочку на руки.
— Она очень похожа на тебя, дорогая, — ответил Дик, с любовью посмотрев на счастливую жену.
Изабелла была, в самом деле, очень счастлива, что, наконец, стала матерью. Она так давно об этом мечтала. Жаль, что малыша, зачатого от Роберта, она потеряла, запнувшись о ковровую дорожку, о чем жалела до сих пор и очень сильно. Втайне от мужа Изабелла часто вспоминала последнюю встречу с Робертом, тогда, в Нью-Йорке, среди толпы людей она увидела его, и весь мир перестал для нее существовать.
Изабелла до сих пор его любила и так и не смогла забыть. Она хотела бы его вернуть снова, чтобы жить вместе, как раньше и любить друг друга до конца жизни как они поклялись друг другу в день свадьбы. Но знала, что думать об этом глупо и это просто невозможно. Ее законный муж — Дик Томсон. У них дочь, и назад дороги нет. Надо жить дальше, навсегда расставшись с прошлым, которое ей до сих пор не давало покоя.
После встречи с Робертом прошло девять месяцев, и с тех пор она больше его не видела и ничего о нем не знала, привыкая к новой семейной и счастливой жизни.
Роберт тоже часто вспоминал Изабеллу и до сих пор жалел, что так случилось. Он тоже не смог забыть бывшую жену, как ни старался и ни пытался. Роберт знал, что Изабелла счастлива, оставила политику ради семьи и вот теперь, наконец, стала матерью, о чем трубили все мировые издания. Роберт был рад за нее, считая, что Изабелла счастлива, ведь она так давно мечтала о ребенке, чего у них, к сожалению не вышло. Он не смотрел телевизор, чтобы не расстраивать себя и навсегда порвать с прошлым, продолжая жить и радоваться жизни и работать на фирме зятя.
Ен уважал Роберта и гордился им, что сильно злило и раздражило бывшего мужа Джессики — Диего. Он тоже работал на фирме, и видеть Роберта было просто невыносимо! Диего тяжело переживал разрыв с Джессикой и до сих пор искал с ней встреч. Он тоже хотел помириться с бывшей женой и снова быть вместе. Диего видел, что Джессика несчастна в браке и хотел ей помочь, часто спрашивая себя, зачем она ушла от него тогда? Но после разрыва прошло много времени, а Диего они казались вечностью. Он искал повода с ней встретиться, но не получалось. После свадьбы Джессика ушла с фирмы и переехала жить в дом мужа.
Джессика тоже знала, что Изабелла родила и навсегда ушла из политики. Женщина ее до сих пор ненавидела, зная, что Роберт до сих пор ее не забыл, и поэтому в душе сильно злилась на Иза-беллу. Даже на расстоянии она продолжала портить им жизнь. Вечером в доме Джессики был ужин. Роберт уставший приехал с работы домой. Джессика молча сидела за столом, думая о чем-то своем. Ей вдруг отчего-то взгрустнулось и стало тоскливо. Она видела мужа только поздно вечером и рано утром. Это было чудо, что сегодня они ужинали вместе, что случалось крайне редко. При людях приходилось изображать счастье.
Она давно не видела Диего и хотела ему позвонить и хоть немного поговорить, чтобы излить свою душу. Друзей у Джессики не было и поэтому ей было одиноко.
— Что с тобой? — спросил Роберт, посмотрев на жену.
— Ничего. Я просто думаю, — ответила Джессика, грустно улыбнувшись. — Все нормально. А как твои дела?
— Очень хорошо. Мы заключили две выгодные сделки, и это сильно обрадовало твоего отца.
— Да, мой папа такой. Он идет напролом к поставленной цели.
Вдруг в гостиной раздался звонок в двери.
— Я открою, — сказала Джессика и вышла из столовой.
На пороге стоял Диего с букетом цветов и, улыбаясь, смотрел на Джессику. Он не выдержал разлуки и пришел сам. Джессика стояла перед ним такая красивая, что мужчине захотелось заключить ее в объятия и зацеловать до смерти. Диего потерял дар речи.
Минуту они молча смотрели друг на друга, а потом Джессика спросила шепотом, чтобы их не услышал Роберт.
— Зачем ты пришел? — до сих пор не поверив своим глазам, проговорила Джессика. — Нас может увидеть муж.
— Как твои дела? Я так давно тебя не видел, — так же шепотом проговорил Диего. Он шагнул к ней навстречу и хотел обнять, но Джессика вдруг резко отпрянула назад, боясь, что может выйти из столовой Роберт и застать их вместе. — Возьми хотя бы цветы. Я так скучал все это время. Давай встретимся.
— Ладно. Иди уже. Завтра в семь на нашем месте. — Джессика буквально вытолкала его за дверь и быстро закрыла дверь. Прижавшись к стене, она стала нюхать цветы, от них происходил чудесный запах и она невольно улыбнулась, положила цветы на стол и вернулась в столовую.
Роберт по-прежнему сидел за столом и уже доедал свой ужин.
— Кто приходил? — спросил он, посмотрев на жену.
— Посыльный ошибся адресом, а я ему подсказала, куда надо идти, — соврала Джессика.
— Я сильно устал и иду спать. Спокойной ночи.
— Спокойной ночи.
И только сейчас Джессика осознала, что она снова одинока и несчастна. Все это время она допоздна ждала мужа с работы, ей хотелось счастья и любви. Она даже лечилась, чтобы иметь ребенка, но ничего не выходило. Бывали моменты, когда ей хотелось волком выть от скуки в этих четырех стенах. Она просто делала вид, что счастлива, но на самом деле это было призрачное счастье, которое она сама себе придумала и с которым теперь жила. Джессика до сих пор жила надеждой, что когда-нибудь у них будет все, как у людей, и она, наконец, сможет стать счастливой.
Роберт тоже не понимал, что с ними происходит в последнее время. Он снова думал об Изабелле. Ему было очень трудно сдержать себя на людях, притворяясь, что все хорошо. Но никто и понятия не имел, что творилось в его душе на самом деле. Ему тоже было одиноко и хотелось увидеть снова Изабеллу. Но он понимал, что это невозможно.

Глава 2

У госпиталя толпились журналисты. Ведь это такая сенсация! Изабелла с Диком, счастливые, с ребенком на руках вышли на крыльцо госпиталя и пошли к машине.
— Скажите, как вы себя чувствуете? — спросил Изабеллу журналист.
— Прекрасно, — ответила Изабелла.
— Вы счастливы?
— Безумно счастлива, — с этими словами супруги сели в машину и поехали домой.
Всю дорогу девочка спала у Изабеллы на руках, сладко посапывая, завернутая в розовое одеяльце. Она не могла налюбоваться на ребенка.
— Какая она спокойная.
Изабелла тоже чувствовала себя намного спокойней, покинув политику. Ведь она теперь простой человек, как и многие женщины, и может больше времени уделять семье. Больше никакой политики, и только семья на первом месте.
Их встретила радостная Луиза. Изабелла дала ей подержать Софию Женщина даже прослезилась от счастья. Она была очень рада за Изабеллу и желала ей счастья.
— Как же я рада, что ты, наконец, снова дома, — радостно проговорила Луиза, пока Изабелла укладывала девочку в кроватку.
— Я тоже рада, что счастье улыбнулось мне, — ответила Изабелла, с любовью посмотрев на дочку. — Это самое главное счастье на свете.
— Я тебя понимаю, милая. Твоя мама бы тобой гордилась, если бы была жива. Она с небес смотрит на тебя и радуется.
Изабелла смахнула слезу со щеки, вспомнив мать. А еще она часто вспоминала свою сестру Хилари, о которой давно ничего не знала. Хилари не была знаменита, в отличии от сестры, и поэтому Изабелла ничего о ней не слышала, но была уверена, что сестра не изменилась и хотела ее увидеть. Они не виделись после смерти бабушки, в честь которой Изабелла назвала дочку Софией.
Как много воды утекло с тех пор! Прошло пять лет после смерти бабушки и семь лет после смерти Анжелы. Это благодаря ей Изабелла ушла в политику, проделав огромный путь от мэра до президента страны. Завтра Изабелла решила побывать у них на кладбище и навестить. Благодаря этим людям она стала человеком и стояла твердо на этой земле. Изабелла вытерла слезы. Она их никогда не забудет и не предаст. Эти люди — самое лучшее, что было в ее жизни когда-то.
В тот вечер они ужинали все вместе, как в давние времена, жизнь снова наладилась и стала прежней. А после ужина Изабелла вместе с Диком и дочкой гуляла в саду возле дома и была очень счастлива. За столом царила веселая атмосфера, но наверху заплакала девочка, и Изабелла пошла к дочери, чтобы покачать и успокоить.
— Что случилось? Что такое? Чего мы плачем? — проговорила Изабелла, взяла девочку на руки и стала качать. София сразу успокоилась и перестала плакать. — Ну, не плачь, моя хорошая.
Через минут в спальню пришел Дик. Он видел, что Изабелла качает дочку на руках.
— Плачет? — спросил Дик, посмотрев на жену.
— Уже успокоилась, — ответила Изабелла.
Она еще покачала дочку, а потом накормила ее из бутылочки, и крошка снова заснула сладким сном. Изабелла уложила ее в кроватку, и они с Диком вернулись в столовую, где уже была Луиза. Она стала полноправным членом семьи и сидела с хозяевами за одним столом.
Луиза была рада, что Изабелла, наконец, обрела счастье после предательства любимого человека, смогла многое выстрадать, пройти через потерю ребенка, которого так долго ждала и сильно любила. Этот малыш был для нее самым дорогим и желанным ребенком на свете. Никто и представить не мог, что ей пришлось пережить тогда. И как она плакала бессонными ночами в подушку. Луиза это знала хорошо, как никто другой.
Изабелла до сих пор с трепетом вспоминала ту жизнь, частью которой был Роберт Аткенсон. Он часто снился ей во сне, и она кричала его имя, просыпаясь со слезами на глазах. До сих пор она не смирилась с уходом Роберта и однажды призналась в этом Луизе.
— Я знаю об этом, — ответила Луиза. — Это видно по твоим глазам. Ты не можешь предать мужа, зная, что он тебя сильно любит.
— Что же мне делать, Луиза? — спросила Изабелла.
— Не делай глупостей. Это видно по твоему отношению к Дику. Роберт — пройденная страница в твоей жизни. Вы с ним больше никогда не встретитесь. Выкинь его из головы.
— Я понимаю, но не могу.
— А ты постарайся, — с этими словами Луиза ушла по своим делам, оставив Изабеллу в глубоких раздумьях.
Сегодня Роберт и Джессика были приглашены в дом родителей Джессики. Они часто здесь бывали и сегодня снова приехали, чем сильно обрадовали Анну и Ена.
Мужчины много говорили о работе и пили вино, а Джессика молчала, лишь изредка отвечая на вопросы матери и отца. Казалось, что она где-то далеко. Джессика думала о Диего. Они давно встречались, и Диего знал, что Джессика в доме родителей. Он ей вчера звонил, но она не ответила на его звонок. Ей было скучно без Диего, она знала, что мужчина может прийти сюда, и ей было очень страшно и совсем не весело, но мысли о нем успокаивали. Он ей написал, что ждет ее в ресторане неподалеку и просил прийти.
— Что с тобой, дочка? — спросила Анна. — Почему ты молчишь все время? И с нами почти не разговариваешь?
— У меня немного болит голова, — ответила Джессика. — Я в спальню. Извините.
— Что с твоей женой? — спросил Ен у Роберта, который сидел с ним на диване и пил вино.
— Наверное, и впрямь болит голова, — ответил Роберт и пошел в спальню к жене, чтобы побыть с ней.
Когда он вошел, то Джессика лежала на животе и даже не взглянула в сторону мужа, а смотрела в одну точку.
— Хочешь, я принесу тебе таблетку? — спросил Роберт, посмотрев на Джессику
— Не нужно, — ответила она
— Я бы принес. Мне не трудно.
— С чего вдруг такая забота?
— Ты моя жена и я тебя люблю.
— Мне нужно уйти, — вдруг резко поднявшись с постели, проговорила Джессика.
— Куда? Уже так поздно.
— Подышать свежим воздухом.
— Я могу пойти с тобой, если хочешь?
— Не стоит. Я хочу побыть одна. — Джессика схватила сумочку. — Пока.
Она вспомнила про Диего и поэтому сильно спешила к нему, снова обманув Роберта.
Роберт чувствовал: что-то происходит, но что, не мог понять. Его терзали странные мысли, и он не знал, что ему делать? Как справиться со всем этим грузом? Он не хотел снова ошибиться, хотя считал Джессику своей ошибкой и неудачей. Они всегда были слишком разные, но Роберт этого не понимал в начале. И вот теперь совсем запутался окончательно.
Они прожили вместе почти год, но так и не смогли полюбить друг друга по-настоящему. Их тянуло в разные стороны, и с каждым днем было все трудней находиться вместе. И Роберт это чувствовал. Ему была очень тяжела и невыносима вся эта атмосфера. Он в растерянности сел на постель.
Тихо открылась дверь и в спальню вошла Анна.
— Что произошло? — спросила она, посмотрев на Роберта.
— Все нормально, — ответил Роберт.
— Где твоя жена?
— Ушла подышать свежим воздухом.
— Почему ты с ней не пошел?
— Не захотел, — соврал Роберт.
Немного постояв, Анна ушла, тихо закрыв за собой двери спальни.

Глава 3

Анна, конечно, не поверила Роберту. Она вернулась в столовую и села за стол. Ен посмотрел на жену.
— Где ты была? — спросил мужчина. — Где Джессика и Роберт? Почему их до сих пор нет?
Ен чувствовал, что жена от него что-то скрывает и не хочет говорить. — Что опять случилось? — не понимал он.
В столовую пришел Роберт и сел за стол на свое место. Ему было паршиво на душе. Он не хотел, чтобы дело дошло до скандала, и поэтому завтра он решил, что они немедленно должны уехать домой. О похождениях жены он и думать не смел и надеялся, что Джессика завтра поедет с ним.
Джессика тем временем встречалась с Диего. Им было что вспомнить и о чем поговорить. Обоим казалось, что прошла целая вечность с тех пор, как они расстались, хотя прошло всего два с половиной месяца. Они поклялись, что больше не встретятся, но судьба снова их столкнула вместе, будто по написанному сценарию романа. И они сидели за столиком в кафе, весело болтая и радуясь этой встрече, словно никогда не расставались, и не было той разлуки.
— Я не могу поверить, что ты пришла, — сказал Диего. — Я счастлив снова видеть тебя.
— Мы не должны и не можем с тобой встречаться, — ответила Джессика. — Я поклялась мужу. Папа и так сильно злится. Ты можешь потерять место на фирме и доверие папы, а я этого не хочу.
— Не стоит меня жалеть. Свои проблемы я сам решу. Хорошо?
Джессика посмотрела на Диего. Он был всегда самостоятельным, насколько она его помнила. И ничуть не изменился, а остался прежним и знавшим, чего хочет в жизни, человеком, которого она сильно до сих пор любила.
— Может, останешься? — проговорил он, взяв ее руку в свою.
— Не могу. Роберт будет злиться. — Джессика посмотрела на часы, понимая, что пора идти домой, но так не хотелось уходить. — Мне пора домой. Поздно уже совсем. Еще увидимся. Пока.
Джессика поднялась с места, и вдруг Диего схватил ее за руку и стал целовать ее руку, заставив покраснеть до кончиков ушей. Сердце ее стало трепетать очень сильно. Женщина отдернула руку и быстрым шагом пошла к машине, понимая, что если не уйдет сейчас, то скандал дома с мужем ей обеспечен. Она села в машину и отправилась домой.
Роберту не спалось. Он ждал жену и поэтому не смог сомкнуть глаз. Хорошо, что Ен ничего не знает. Мужчина все смотрел на часы.
Вдруг к дому подъехало такси. Выглянув в окно, он видел, что из машины вышла Джессика, и, расплатившись с таксистом, пошла в дом.
Через пару минут она пришла в спальню и включила свет, увидев, что на заправленной постели сидит Роберт. Он еще даже не раздевался и не ложился спать.
— Ты еще не спишь? — спросила Джессика.
— Нет. Я жду тебя, — серьезно ответил Роберт. — Где ты была так долго?
— Я же тебе говорила, что ходила подышать свежим воздухом.
— Почти двенадцать ночи.
— Я еще немного посидела в кафе и про время совсем забыла. Ну, прости меня.
— Завтра мы уезжаем домой.
— Но мы недавно приехали!
— Я передумал, и завтра мы уезжаем! Спокойной ночи! — раздевшись, Роберт лег в постель, отвернувшись на бок.
Утром Изабелла пила кофе на веранде и читала утреннюю газету. Перестав быть президентом, она не перестала интересоваться тем, что происходило в стране и в мире.
Каждое утро на столе лежала свежая газета, если раньше ее новости мало интересовали, то теперь Изабелла была в курсе всех событий. Она уже дочитывала статью до конца, когда пришел Дик. Он поцеловал жену в щеку и сел за стол.
— Я не стал тебя будить, — сказал Дик, приступая к завтраку.
Проснулась и заплакала София. Изабелла пошла в спальню, чтобы успокоить дочь. Она сильно любила девочку и не представляла своей жизни без нее.
— Что такое? Что мы плачем? — проговорила ласково Изабелла, взяв ребенка на руки, и стала кормить из бутылочки детским питанием. Девочка кушала хорошо и поэтому была здоровой.
В спальню вошел Дик. Ему нужно было уже ехать на работу. Он продолжал работать в модельном бизнесе и по сей день. После ухода жены из большой политики, Дик вновь продолжил заниматься любимым делом. Он никогда не уезжал на работу, не простившись с женой.
— Мне пора ехать, дорогая, — сказал Дик, поцеловав жену с дочерью. — Я вас сильно люблю.
— Мы тоже тебя любим, — ответила Изабелла. Она обратилась к девочке, которая съела почти все, что было в бутылочке. — Помаши папе ручкой. Прости. Я не могу тебя проводить до машины сегодня.
— Все нормально. Пока, мои дорогие.
Дик вышел из спальни. Изабелла смотрела вслед мужу, качая дочку на руках. Скоро София заснула. Изабелла аккуратно уложила девочку в кроватку и вышла из спальни. Она вернулась на веранду и села за стол.
— Дик уже уехал? — спросила Луиза.
— Да, уехал, — ответила Изабелла. Ей было всегда немного грустно, когда уезжал муж.
Луиза стала убирать со стола.
— Знаешь, а мне теперь нравится Дик, а раньше не нравился, — сказала Луиза.
— Я знаю и очень рада, что вы не ссоритесь, — улыбнулась Изабелла. Она была рада тому, что, наконец, удалось им наладить отношения, ведь раньше Дик терпеть не мог Луизу, а теперь с ней общался и разговаривал. — Я тоже очень этому рада. Вот только жаль, что Дик снова уехал.
За завтраком Роберт сказал, что они с Джессикой сегодня едут домой. Джессика не стала возражать мужу, а просто промолчала, не понимая, зачем он это делает? Конечно, она не думала, что они уедут так скоро, не пробыв и недели.
— Почему так быстро? — спросил Ен, посмотрев на Роберта. — К чему такая спешка?
— Нет, папа. Я поеду с мужем, — ответила Джессика.
— Как знаешь, дочка.
После завтрака они уехали.
— Скажи, в чем дело? — спросила Джессика, когда они уже ехали в машине. — Мы уехали из-за меня?
— Дома поговорим, — ответил Роберт.
Ему не хотелось разговаривать сейчас на эту тему, чтобы не портить и без того уже испорченное настроение после вчерашнего вечера. Он увез жену, чтобы избежать сплетен и скандала. Ему хотелось узнать, где была, а, самое главное, с кем, Джессика на самом деле? Роберт не верил в прогулки по ночному городу. Мужчине нужна была правда и ничего, кроме правды. Он был уверен, что жена лжет и снова обманывает его.
Они ехали молча остаток дороги. Джессику начало раздражать это молчание. Она знала, что муж не доверяет. Но женщина не хотела злить Роберта еще больше, чем он уже был зол на нее, и поэтому не проронила больше ни слова до конца пути, понимая, что дома снова будет скандал.
Но вот приехали домой. Роберт отнес документы, которые ему отдал Ен, в кабинет и вернулся в гостиную, посреди которой растерянно стояла Джессика и смотрела в одну точку, а потом села в кресло, посмотрев на Роберта.
Он молча подошел к столу, положив в бокал два кусочка льда, налил виски и стал пить. А потом сказал, посмотрев на Джессику: — С кем ты была этой ночью? Думаешь, что я поверил в твои сказки про прогулки под луной?
— Я тебя сказала правду, а верить или нет, это твое дело, — ответила Джессика — Мне надо принять душ с твоего разрешения.
И она ушла наверх, понимая, что Роберт что-то подозревает. Ей не хотелось видеть Роберта и разговаривать с ним на такие темы.
Пресса снова стала писать о Джессике Аткенсон, но сама женщина не давала больше интервью и не общалась с журналистами, стараясь всячески их избегать. После шести месяцев ухода из Белого дома, она снова становилась знаменитой. Журналисты припомнили ей роман с бывшим супругом Диего Ди Карло с которым женщина продолжала встречаться в тайне от мужа, который уже начал снова ее подозревать в измене и лжи.
Но Роберт закрывал глаза на эти сплетни и простил Джессику, думая, что это только домыслы злых языков. Джессика любит его и не может изменять с другим мужчиной. Они давно ругались и ссорились, и каждый раз было все трудней скрывать от людей, особенно от журналистов, которые всюду преследовали Джессику.
Роберт был сильно занят работой и мало уделял времени жене. Поэтому Джессика снова ударилась в измену и любовную связь, скрывая свои похождения от мужа. Скоро выяснилось, что она беременна, хотя врачи и утверждали, что Джессика бесплодна и не сможет иметь детей вообще никогда. И она уже смирилась со своей участью как с чем-то неизбежным.
Джессика не догадывалась о беременности. Ей впервые стало плохо во время ужина в доме родителей, когда они через месяц к ним приехали. Внезапно у Джессики закружилась голова и потемнело в глазах. Она не хотела уезжать, но не могла ослушаться мужа и поехала с ним к родителям, хотя сильно скучала по Диего, обещав сегодня же ему позвонить.
Женщина хотела уединиться, чтобы позвонить Диего и снова услышать его голос. Они только сегодня приехали, а Джессика уже скучала по Диего.
— Что с тобой, дочка? — спросила Анна, заметив, что Джессика вдруг побледнела, как полотно.
— Что-то мне нехорошо, — ответила Джессика, схватившись за голову, — это, наверное, от жары. Пойду, прилягу.
— Я тебя провожу, дочка.
— Не стоит, мама. Я сама дорогу знаю. — Джессика поднялась в спальню и прилегла на кровать.
Она еще не знала, что беременна и во всем винила жаркую погоду, что установилась этим летом в Нью-Йорке. Женщина легла на кровать, закрыв глаза. Зной был нестерпимым и даже не спасали распахнутые настежь окна и кондиционер, который стоял в спальне.
— Не понимаю, что произошло? Она вдруг так побледнела, — с тревогой в голосе проговорила Анна. — Может, завтра показать ее врачу, если ей не станет лучше?
— Я думаю, что это пройдет, — ответил Ен. — Я в кабинет. Много работы. Извините.
Анна в самом деле стала сильно тревожиться за дочь. Женщина всегда была восприимчива, если дело касалось ее близких и дорогих ей людей. Джессика часто ругалась на мать, если та плакала или начинала причитать в ее присутствии.
Джессика по телефону разговаривала с Диего. Тошнота прошла, и ей было уже лучше.
— Чем занимаешься? — поинтересовался Диего. Он ехал в машине по вечернему Бродвею.
— Я соскучился.
— Я тоже, — ответила Джессика.
— Может, завтра встретимся?
— Хорошо. Я согласна.
— Ну, тогда до завтра.
— Целую, милый. Пока.
К дому подъехала машина. Это Роберт приехал с работы. Мужчина вышел из машины и пошел в дом.
В гостиной находилась Анна.
— Добрый вечер, — сказал Роберт.
— Добрый, — улыбнулась Анна. — Сходи к жене.
— Зачем? Что-то случилось?
— Внезапно ей стало плохо во время ужина, и она пошла прилечь.
Не раздумывая, Роберт поднялся в спальню, где находилась жена. Джессика лежала на постели, мечтая о Диего и глядя в потолок.
— Что с тобой? — взволнованно спросил Роберт и сел на край постели.
— Сама не знаю. Внезапно потемнело в глазах, и закружилась голова.
— Может, вызвать доктора?
— Не стоит. Мне уже лучше.
— Может, принести чего-нибудь?
— Нет. Спасибо!
Джессика, посмотрев на Роберта, вдруг осознала, насколько они разные. Пожив вместе с ним год, она так и не смогла стать счастливой. Да, он был галантен, очень добр к ней и умел ценить женщин. Наверное, он тоже несчастлив в браке? Они оба были несчастны, но до сих пор терпели присутствие друг друга, не понимая, зачем и для чего они это делают.

Глава 4

Никто не ожидал, что приедет Хилари, заблудшая сестра Изабеллы. Хилари решила навестить сестру и приехать на три недели. Женщина приехала одна, а ее муж, Сильвестр, обещал приехать поздней, когда уладит все дела, о которых Хилари ничего не знала.
Детей у них так и не было до сих пор. Хилари много слышала про Изабеллу и даже немного завидовала ей. Она знала, что сестра второй раз вышла замуж и родила ребенка. Но поехать к ней она решила завтра, а сегодня переночевать в гостинице, чтобы отдохнуть от дальнего перелета и привести мысли в порядок. Хилари хотела позвонить Изабелле, но потом решила не звонить, а приехать завтра утром, чтобы сделать сюрприз сестре.
Наутро, приняв душ, Хилари вертелась у зеркала, приводила себя в порядок, чтобы поехать на встречу с сестрой, и представляя, какой будет эта их встреча, ведь они не виделись почти полтора года.
Хилари уехала, не простившись, сразу после смерти бабушки за месяц до инаугурации сестры, когда Изабелла уже победила на выборах презента США. Сестры даже ни разу не виделись за это время, и на голосование Хилари не приходила. Они даже ни разу не созвонились, и все это время Хилари была безразлична судьба младшей сестры. Хилари даже думала, примет ли ее Изабелла? Но это было неважно, главное, что сегодня они встретятся.
Женщина жалела, что рядом нет мужа. Как же ей не хватало его сейчас! Закрыв глаза, она вспомнила Сильвестра. И тут раздался телефонный звонок. Увидев, что звонит муж, Хилари обрадовалась.
— Привет, милый! — радостно проговорила Хилари. — Когда ты приедешь? Я здесь совсем одна.
— Скоро приеду. Потерпи немного, — ответил Сильвестр. — Я очень сильно тебя люблю.
— Я тоже тебя люблю, — вздохнув, ответила Хилари. — Целую. Пока.
Она отключила телефон и положила его в сумочку, еще раз оглядела себя в зеркале, поправив прическу, и вышла из номера. Такси уже стояло у гостиницы. Хилари села в машину и поехала к сестре, решив сперва заехать на ранчо. Она знала, что Изабелла теперь живет в доме родителей.
С Луизой женщина ладила не очень хорошо, считая, что слуги не должны соваться в жизнь хозяев и держать дистанцию между ними всегда, как бы хозяева к ним не относились. В конце концов, это дом и ее родителей, и она имеет на него такие же права, как и Изабелла.
Хилари смотрела на знакомые улицы города, заметив, что город ничуть не изменился, но кое-где были новые постройки, в основном, элитные дома и супермаркеты.
Откинувшись на спинку сиденья, Хилари смотрела в окно, думая о муже и о встрече с Изабеллой.
Изабелла с дочкой гуляли в саду. Было жарко, дул теплый ветерок. Женщина была рада, что жизнь, наконец, наладилась. Жаль, что Дик уехал далеко. Она решила позвонить ему, чтобы узнать, как у него идут дела? И села на скамейку, набрав номер мужа.
— Сейчас мы позвоним папе, — сказала Изабелла дочери, — и узнаем, чем там наш папа занимается?
В кармане Дика зазвенел мобильник. Он разговаривал со своими друзьями в ресторане.
— Извините. Я на минутку, — сказал Дик и вышел из-за стола. — Привет, дорогая! Как у вас дела?
— Хорошо. Мы гуляем, — ответила Изабелла, улыбнувшись, — а ты чем занимаешься?
— Приехал на показ мод, а потом будет банкет. Вот только вас здесь не хватает сильно.
— Нам тоже тебя сильно не хватает. Приезжай скорей домой, мы уже скучаем
— Я скоро приеду. Целую вас, милая.
— Мы тебя тоже целуем. Пока, — вздохнув, ответила Изабелла и прошла с дочкой в дом, предаваясь своим размышлениям. Женщину вдруг охватила тоска и грусть.
В доме было тихо. Изабелла пошла наверх, чтобы уложить Софию в кроватку. Она в своей малютке души не чаяла и благодарила судьбу за такой подарок. Теперь ее жизнь была наполнена смыслом и радостью, а больше ничего другого ей не нужно было.
Уложив дочку, Изабелла любила смотреть на то, как девочка спит в кроватке. Поцеловав Софию и поправив ей одеяльце, женщина спустилась в гостиную.
Из кухни вышла Луиза и принесла чай на подносе для Иза-беллы.
— Ой, спасибо, Луиза, — трогательно проговорила Изабелла, — Ты прямо угадываешь мои мысли, — и взяла чашку с горячим чаем с подноса. — Чтобы я без тебя делала?
— Мне это совсем не трудно, — улыбнулась Луиза. — Я пойду, если что, зови. — И пошла на кухню.
И тут раздался звонок в двери. Поставив чашку на стол, Изабелла поспешила к дверям.
— Я сама, открою, — сказала она вышедшей из кухни Луизе. Изабелла остолбенела, увидев на пороге Хилари. Минуту сестры молча смотрели друг на друга
— Хилари! Что ты здесь делаешь? — спросила Изабелла, не поверив своим глазам. Насколько она себя помнила, они всегда ссорились и не общались.
— Вот, решила навестить сестру. Ты не рада меня видеть? — спокойно проговорила Хилари.
— Конечно, рада! Проходи! — улыбнулась Изабелла.
Хилари прошла в дом, осмотревшись вокруг, поняла, что ничего не изменилось с тех пор.
— А почему ты не осталась жить в доме бабушки? — спросила Хилари и села в кресло, положив ногу на ногу.
— Не знаю. Я об этом не думала, — ответила Изабелла. — Меня и здесь все устраивает.
— Что ты намерена делать с домом бабушки?
— Может, со временем перееду туда жить. А ты надолго? Почему одна? Где твой муж?
— Он обещал скоро приехать, правда, не знаю когда. Я приехала всего на три недели, на время отпуска, а потом снова вернусь в Майями. У меня там работа.
— Давай попьем чай и поговорим.
И две сестры сели пить чай, который принесла им Луиза. Та была рада видеть Хилари.
— Я бы очень хотела увидеть племянницу, — сказала Хилари.
— Я тебе покажу ее, — ответила Изабелла. — Девочка — прелесть. Я очень рада, что ты приехала.
— Я тоже рада оказаться снова здесь, в доме наших родителей. Как же я давно тут не была!
К дому подъехала машина Дика. Он не знал, что в доме гости. Мужчина сильно устал с дороги. Мужчина видел Хилари только на фото, которые сейчас рассматривали сестры. И поэтому сразу ее узнал. В жизни Хилари была еще красивей.
— Познакомься, Хилари — это мой муж Дик Томсон, — сказала Изабелла. — Это моя сестра Хилари.
— Очень приятно, — улыбнулся Дик.
Потом Луиза позвала всех в столовую.
Роберт сильно переживал за жену и, когда Джессика заснула, спустился в гостиную.
— Ну, что? — спросила Анна.
— Заснула, — ответил Роберт, — и я спустился вниз. А что произошло?
— Мы сами не поняли. Внезапно ей стало очень плохо, и она пошла прилечь.
У Анны в голове были некоторые соображения на это счет, причем, не самые радостные. Женщина боялась говорить об этом вслух, прекрасно понимая, к чему это может привести.
— Завтра же надо показать ее врачу, — сказал Роберт.
— Я согласна с Робертом. Завтра уговори жену пойти к доктору.
— Я попробую, хотя не могу ничего обещать. Вы же знаете характер Джессики. Она не станет меня слушать.
Роберт был сильно обеспокоен тем, что произошло с женой. Она была всегда здорова и никогда на здоровье не жаловалась. Она и болеть-то никогда не болела. Он решил пойти на хитрость и завтра пригласить доктора в дом, чтобы он осмотрел Джессику. Ничего не сказав родителям, пошел в спальню. Джессика сладко спала сном младенца. Ее веки чуть подрагивали во сне. На щеках была бледность.
— Что же с тобой произошло? — шепотом проговорил Роберт, посмотрев на спящую жену. — Завтра мы это выясним.

Глава 5

Всю ночь Джессика спала сладко и видела сны, но что приснилось, утром уже не помнила. Женщина проснулась от того, что яркие лучи солнца заглянули в окно и стали слепить глаза. Джессика зажмурилась и с головой закрылась одеялом. Еще бы немного поспать, но заснуть уже не получилось.
Нехотя она высунула голову из-под одеяла и стала лежать, глядя в потолок. Скоро глаза привыкли к солнечному свету, и она уже перестала жмуриться. Джессика сладко потянулась и с тоской поняла, что снова одна, лежит посреди широкой кровати, и в спальне никого нет. Она уже привыкла по утрам просыпаться в одиночестве, но, вспомнив, что сегодня воскресение, решила, что Роберт в столовой или в кабинете, занимается с документами.
Почувствовав, что тошнота подступает к горлу, Джессика надела тапки и, накинув халат, побежала в туалет. Второй день ее мутило и было плохо. Выйдя, она подошла к зеркалу, увидела сильную бледность на лице. «Неужели, я в самом деле беременна? Если Роберт узнает, то мне конец! Что же я наделала?» — с ужасом подумала про себя Джессика, глядя на свое отражение в зеркале, — «Муж никогда мне не простит измену!».
Она вдруг заплакала и снова легла в постель под одеяло, но вспомнив о Диего, вытерла слезы, перестав плакать. Он ее любит и примет обратно. Ведь это его ребенок.
Эти мысли успокоили ее и даже подбодрили. И она поверила, что снова сможет завоевать любовь Диего. У них ведь так все шло хорошо. Он до сих пор ее любит, и так будет всегда. Джессика в это верила и жила мыслями о бывшем муже.
Вдруг дверь открылась, и в спальню вошел Роберт. Он думал, что Джессика еще спит, а она уже проснулась, и лежала на боку, глядя на Роберта молчаливым взглядом.
— Я думал, что ты еще спишь, — сказал Роберт, посмотрев на жену, а потом сел на постель, увидев ее бледное лицо. — Как ты себя чувствуешь?
— Нормально, — ответила Джессика. — Я спущусь в столовую.
— Я помогу тебе.
— Не стоит. Я сама справлюсь.
— Хорошо. Жду тебя в столовой.
Он поцеловал Джессику в щеку и вышел из спальни и пошел в столовую. — Сейчас спустится, — сказал он, занимая свое место за столом.
— Как она? — поинтересовалась Анна. Ее сильно волновало здоровье дочери. Она не могла заснуть всю ночь, и даже пила успокоительное, разбудив Ена посреди ночи. На его вопрос, почему не спит, ответила, что бессонница. С кем не бывает!
— Все в порядке. Но думаю, все равно стоит показать ее доктору, — ответил Роберт.
— Я тоже так думаю, — согласилась с ним Анна.
В столовую пришла Джессика, бледность которой сразу бросилась всем в глаза. Ее опять недавно тошнило, перед тем как прийти в столовую. Она промолчала, понимая, что мать догадывается о том, что с ней происходит в последнее время.
— Дочка, как ты себя чувствуешь? — с беспокойством спросила Анна.
— Нормально, — ответила Джессика. — Все хорошо, мама.
— Дочка, ты уверена?
— Уверена, — повторила Джессика, как можно спокойней. — Почему вы все так на меня смотрите? Я в чем-то провинилась? Что происходит? Вы сговорились против меня! Да, мама?
— Успокойся, дочка. Мы ни в чем тебя не обвиняем, — ответил Ен, заметив, что дочь уже нервничает.
— Я же не слепая!
Джессика вышла из-за стола, даже не притронувшись к еде, и поднялась в спальню, чтобы никого не видеть и не слышать. Все ее просто достали за это время! И никто ей был не нужен кроме Диего. Она приехала сюда в гости, а не выслушивать нотации родителей.
Хилари с аппетитом уплетала мясной пудинг. Это утро она впервые встретила в доме сестры. За столом они были вдвоем с Изабеллой, а Дик был на утренней пробежке. Мужчина бегал каждое утро, чтобы поддерживать физическую форму. Изабелла уже привыкла завтракать одна, а сегодня с ней была Хилари, вдвоем веселей. Сестры болтали о жизни и были счастливы общением друг друга.
— А почему у вас до сих пор нет детей? — вдруг спросила Изабелла, — Ты бы тоже могла родить ребенка и жить счастливо. Это такое счастье видеть, как растет твое любимое дитя!
— Не знаю. Мы как-то не думаем о детях, — призналась Хилари сестре. — Мы никогда не разговаривали с Сильвестром на эту тему. Он часто уезжал, а я работала. Думаю, что ему не нужен ребенок.
В столовую зашел Дик
— Доброе утро, — проговорил он, поцеловав женщин, сел за стол на свое место и стал завтракать.
— Доброе утро, — улыбнулась Изабелла мужу.
— О чем разговор, дамы?
— Мы говорили о делах. Ешь, а то все остынет.
Хилари ждала звонка от Сильвестра и безумно скучала. Она сказала Изабелле, что должна вернуться в гостиницу и после завтрака уехала. А Изабелла пошла гулять с дочерью в саду. Держа Софию на руках, она думала о сестре. Ей казалось, что Хилари несчастна в браке, однако ей хотелось верить, что это не так, и что она ошибается.
Весь этот год они не общались и лишь вчера помирились, впервые за годы отчуждений и разлуки длиною в жизнь. Изабелла сумела простить сестру и не держать на нее обиды. Вся неприязнь к ней куда-то исчезла сама собой, и теперь Изабелла была счастлива, что они снова вместе и уже навсегда. Жаль, что этого не видит бабушка. Наверное, она была бы счастлива видеть их вместе. Жаль, что они помирились только вчера и после ее смерти.
— Посмотри, доченька, какая красота? — сказала Изабелла дочери. — Птички поют. Солнышко светит. Когда ты подрастешь, то будешь бегать и играть в этом саду. Мама тебя любит и будет всегда с тобой, радость моя! Моя девочка. Моя доченька любимая.
Девочка, улыбаясь, смотрела на Изабеллу, пока та с ней разговаривала. Изабелла каждый день гуляла с дочерью в саду и все свободное время проводила с ней. Она обожала свою девочку. Вчера с Хилари они болтали до поздней ночи, вспоминали свое детство и мать, которую Изабелла почти не помнила.
Сегодня Хилари уехала, и Изабелла снова осталась одна. Ей снова стало одиноко в огромном доме и, чтобы не скучать, она занималась домом и ребенком. Она немного тосковала по прежней жизни президента в Белом доме, но ни капли не жалела, что ушла. Она не может быть президентом с ребенком на руках. Так не может быть. Ведь теперь у нее есть ради кого жить и к чему стремиться.
Джессика понимала, что беременна, но не хотела в это верить, решив сделать тест на беременность. Но Роберт ее опередил, сказав, что она немедленно должна показаться доктору.
— Пойми, я тревожусь за тебя. Мне не безразлично, что с тобой происходит, — сказал Роберт в спальне, после завтрака. — Я же вижу, что с тобой что-то происходит. Ты должна показаться доктору.
Он говорил так спокойно и убедительно, что на какое-то мгновенье Джессика ему даже поверила, однако ее гордость и упрямство взяли верх и она снова начала кричать на мужа. Они снова начали ругаться. Внезапно Джессике стало плохо и она упала на кровать, потеряв сознание. Роберт, испугавшись за здоровье жены, вызвал доктора.
Все собрались в спальне. Джессика уже постепенно приходила в себя и видела заплаканную мать, словно в тумане, лица и силуэты. Ей было очень плохо и сильно кружилась голова. Анна гладила ее по голове, что-то говоря, но Джессика ничего не понимала.
— Я осмотрю ее мадам, — говорит мужчина средних лет. — Можете нас оставить на несколько минут?
— Да, конечно. Мы подождем за дверью, — ответил Роберт.

Глава 6

Теперь Джессика знала точно, что беременна. Этого не скрыть и не утаить. Что теперь будет, подумать страшно! Она решила, что завтра же все расскажет Диего про ребенка, встретившись с ним. Возможно, Роберт с ней разведется, и она переедет жить к Диего. Сейчас доктор все расскажет мужу и все об этом узнают.
— Ваша жена беременна. Поздравляю вас, Роберт! — сказал радостно доктор.
— Что?! Как беременна? — побледнев, проговорил Роберт. — Не может быть!
— Вы что, не рады?
— Конечно, я рад и очень рад. Извините. — И Роберт ушел из спальни, чтобы побыть одному и собраться с мыслями.
Его жена беременна. Как такое могло случиться? Неужели она все это время обманывала его с другим мужчиной, а он был настолько слеп и ничего не замечал? Она беременна от другого мужчины! Он простил ее, она поклялась ему в верности и Роберт ей поверил.
Как же несправедлива жизнь! Изабелла потеряла их ребенка, а теперь ему самому придется растить чужого ребенка от другого мужчины. Наверное, это Господь его наказал за то, что он бросил Изабеллу, и вот теперь Роберт сам не знал, что ему делать?
Для него весь мир рухнул в одночасье, превратившись в пепел. Все, для чего он жил вчера, сегодня уже не имело значения. Кто тот мужчина, с которым встречалась его жена? Неужели опять Диего Ди Карло? Неужели он так быстро ей надоел? Что, если она просто играла с ним, а когда стал не нужен, просто выбросила в помойку, как ненужный хлам?
В спальне с Джессикой находились родители. Ен был в бешенстве от поступка дочери и не мог найти ей оправданий. Если бы не ребенок, то, наверное, он убил бы ее за измену мужу. Ен сильно кричал на дочь. В таком гневе Джессика еще никогда не видела отца. Ей даже стало страшно.
— Да как ты могла до такого позора докатиться!? Как тебе не стыдно! — кричал он на дочь. — Ты всегда нас с матерью только позоришь! О чем только думает твоя тупая голова?!
— Успокойся, милый, — говорила Анна мужу. — Не кричи. Я тебя прошу
— Разве тут будешь спокоен? И за какие грехи нам все это? Бедный Роберт! Представляю, как ему тяжело сейчас! Как мне его жалко?
Роберт одиноко бродил по улицам города и зашел в кафе, где его заметили люди и обратили на него свои взгляды. Они еще не забыли бывшего вице-президента США. Но Роберт был настолько расстроен, что не сразу заметил, что к нему подошли люди и попросили с ним сфотографироваться на память. Роберт не мог отказать людям в этой просьбе. Ему многие пожимали руки и фотографировались.
После того, как Изабелла покинула Белый дом, Дик снова вернулся в модельный бизнес. Его дела шли еще лучше, и спрос на его модели увеличился в три раза. Поскольку Дик был профессиональным модельером, то Изабелла одевалась в его одежду. Его стиль был бесподобен, безупречен и красив. Дик имел успех по всему миру. Друзья были рады, что Дик снова с ними в одной команде, уже готовилась новая свежая коллекция и от поклонниц отбоя не было. Дик был настолько погружен в любимую работу, что нередко оставался работать на ночь, чтобы закончить работу над тем или иным эскизом. Изабелла не возражала, так как понимала мужа и верила ему. У них была семья и это здорово!
Дик никогда ни на минуту не забывал о семье и даже во время работы звонил жене и спрашивал, как у них дела? В каком бы городе он ни находился, здоровье своих близких было для Дика важней всего на свете! С Изабеллой он обрел то счастье, которого ему так не хватало раньше. Он считал себя счастливым человеком и не уставал никогда повторять об этом.
— Я сильно люблю свою жену и никто другой больше мне не нужен. Я счастлив в браке и это самое главное, — говорил он часто друзьям. — Моя жена — прелесть. Я очень благодарен Богу за такой щедрый подарок судьбы. Изабелла — любовь всей моей жизни.
Он с гордостью говорил эти слова, при этом светился от счастья. Дик знал, что бы ни случилось, его с нетерпением ждет домой любимая жена. Мужчину согревали это слова, и он знал, что дома все в порядке.
Роберту совсем не хотелось появляться дома и видеть жену. Но он понимал, что нужно что-то делать. Теперь ему надо с этим смириться, хоть это совсем не просто сделать. Роберт знал, что Джессика до сих пор любит Диего Ди Карло и ничего не мог с этим поделать. Это очень подло по отношению к нему и несправедливо. Она его предала, снова опозорила на весь мир! Что теперь скажут люди? Ему было сильно обидно и стыдно за жену.
Вот Роберт, наконец, пришел домой. В гостиной находился Ен. Анна лежала в постели с головной болью. В доме было непривычно тихо.
— Как ты, Роберт? — спросил Ен. — Я переживал за тебя.
— Спасибо. Я в порядке, — ответил Роберт. Он сел в кресло, опустив голову, глядя в пол, впервые не зная, что ему делать?
— Что ты намерен делать? — словно угадав его мысли, поинтересовался Ен.
— Не знаю. Я подумаю об этом завтра. У меня просто нет сил. Мне очень плохо на душе.
— Я тебя понимаю, но ты мужчина и должен взять себя в руки.
— Я знаю, но не могу. Она ведь мне клялась, что у нее больше никогда и никого не будет! А я, как последний дурак, ей поверил и простил ведь ее тогда!
— Не вини себя, не надо. Не твоя вина, что Джессика такая. Я сам в шоке и прекрасно понимаю твою боль.
— Что мне теперь делать?
— Должно быть стыдно ей, но не тебе. В конце концов, она тебе изменила, а ты перед Господом чист.
— Я, наверное, плохой муж, раз не сумел уследить за собственной женой.
— Не говори так.
— Но это так! Какой же я муж после этого?
— Успокойся. Криком дело не решить.
— А что вы предлагаете? Мы давно с ней чужие, хоть и вместе живем под одной крышей. Она всегда видела во мне Диего, своего бывшего мужа. Они все это время были вместе, а я, погруженный в работу, совсем перестал уделять внимание жене, и она снова загуляла на стороне. И вот чем все закончилось! Как мне жить теперь после такого скандала? Мы давно разучились понимать друг друга. Вы простите, но я не могу больше здесь оставаться.
— Но ты должен поговорить с женой.
— Не сегодня. До свидания.
— До свидания, Роберт.
Роберт сел в машину и уехал в гостиницу. У окна стояла Джессика и видела, как муж садится в машину и уезжает. Она весь день просидела в комнате, не смея показаться на глаза родителям. В ушах до сих пор стоял крик отца. Джессика, конечно, переживала, но потом успокоилась. Она решила завтра встретиться с Диего и серьезно с ним поговорить. Женщина много думала о том, что случилось, и решила попросить прощения у мужа, надеясь остаться с ним в хороших отношениях. Она очень на это надеялась. Вообще она не знала, чего хотела от этой жизни и вот доигралась. Джессика села на постель и заплакала.
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Хилари задремала, сидя в кресле, и тут раздался звонок в двери. Женщина поспешила открыть и была рада видеть на пороге мужа.
— Наконец-то! — проговорила Хилари и стала целовать Сильвестра. — Где ты пропадал так долго?
— Были дела, — ответил Сильвестр. — А как ты здесь без меня?
— Нормально! Представляешь, я помирилась с сестрой.
— Ты это серьезно?
— Ну, конечно! Теперь мы подруги.
— Я сильно голоден. Едем в ресторан.
— У тебя есть деньги?
— У меня всегда они есть.
Хилари ушла, чтобы переодеться, а Сильвестр остался ждать жену. Он уже успел вызвать такси и попросил Хилари поторопиться. Но вот через двадцать минут Хилари переоделась и они поехали в ресторан. Хилари была безумно рада возвращению мужа. Ее глаза светились радостью, когда она шла рядом с ним до машины. Сильвестр распахнул дверцу перед Хилари, а потом сел сам и они поехали в ресторан.
Хилари, улыбаясь, смотрела на мужа, до сих пор не веря, что он, наконец, рядом. Сильвестр был такой красивый, что прямо глаз не отвести: белоснежная рубашка, синий костюм и галстук так шли ему, и его глаза тоже сияли счастьем. Но женщина не знала о темных дела своего мужа. Он ей никогда о них не рассказывал.
— Я рада, что ты, наконец, приехал, дорогой, — сказала Хилари, когда они уже сидели за столом в ресторане и пили шампанское. — Я так тебя люблю.
— Я тоже тебя люблю, — ответил Сильвестр. — И предлагаю выпить за наше счастливое будущее.
— За нас, любимый.
После разлуки с мужем Хилари вновь была счастлива. Ей не хотелось портить такой чудесный вечер лишними разговорами. Ведь они так давно не виделись. В ее душе парили бабочки от счастья и любви. Хилари понимала, что Изабелла, наверняка, что-то подозревает. Но сейчас это не важно, главное, что они вместе. Она смотрела на загорелое лицо Сильвестра и вдруг засмеялась.
— Что ты смеешься? — спросил Сильвестр, посмотрев на нее.
— Я просто очень счастлива, — ответила Хилари.
— Я тоже очень счастлив, милая.
Утром Роберт появился на фирме, готовый убить Диего от злости, но не стал этого делать, чтобы не показать себя с плохой стороны. Все-таки он воспитанный человек.
Диего вызвал Ен в кабинет для разговора, но он не знал, о чем с ним будет разговаривать отец Джессики, как и то, что Джессика ждет ребенка.
— Присядь. Разговор будет непростой, — сказал Ен, указав на кресло.
— Что случилось? — спросил Диего.
— А ты не знаешь?
— О чем я должен знать?
— Моя дочь беременна, и скорее всего этот ребенок твой. Не думал я, что вы так далеко зайдете. Что теперь прикажешь делать моей дочери?! — закричал он вдруг на Диего, который не знал, что и сказать от неожиданности — Что молчишь? Не знаешь, что говорить?
— Но как же так? Не может этого быть! — схватился за голову Диего, ошарашенный такой новостью
— А вот так! Натворили вы дел! Нечего сказать!
Диего был расстроен. Он не готов был стать отцом и принять этого ребенка. К тому же он встретил другую женщину, о чем никто пока не знал и собирался сказать об этом Джессике.
— Честно говоря, я в шоке. Это совсем некстати, — ответил Диего, забегав глазами из стороны в сторону.
— Почему ты так говоришь? — спросил Ен.
Мужчина был готов задушить Диего собственными руками от злости. Он никому не позволит обижать свою дочь, хотя и сильно зол на нее. Ену было жаль Роберта, который стал жертвой измены Джессики. Ведь он любил Изабеллу и бросил ее ради Джессики, которая тогда ушла работать в Белый дом.
Ен не любил вспоминать это время и давно смирился с выбором дочери, когда она со скандалом покинула Белый дом, и вроде казалось, что успокоилась. Ну нет! Не тут-то было! Ен никого не оправдывал, считая, что виноваты оба в этой непростой ситуации.
— Ты не хочешь признать этого ребенка? Как ты можешь вообще допускать подобные мысли?! — закричал он на Диего. — Я думал, что ты мужчина, способный отвечать за свои поступки! А ты просто трус! Пошел вон отсюда!!! Видеть тебя не хочу! Убирайся!
Диего молча покинул кабинет Ена. Мужчина не хотел с ним ссориться, ведь они вместе много лет работали, и вот теперь все рухнуло. Диего пришел в кабинет и сел за стол и от злости смахнул документы со стола. Ему было трудно смириться с тем, что в самый неподходящий момент он стал отцом.
Диего никогда не задумывался о детях, зная, что Джессика бесплодна и не может иметь детей. И вот теперь это случилось, и было совсем некстати для него самого и ближайших планов. Он решил встретиться с Джессикой, не зная, чего хочет она сама и что решила делать.
Джессика сидела с телефоном в руках, решив позвонить Диего, не зная, что ему уже все известно об ее положении. Она решила больше не откладывать этот разговор. Диего сразу ответил на звонок.
— Привет. Надо поговорить, — сказала Джессика.
— Давай поговорим, — ответил Диего.
— Куда ты пропал?
— Прости. Были дела.
— В пять на нашем месте.
— До вечера. Пока.
— Пока, — ответила Джессика, отключив мобильник.
Ей снова стало плохо, и она прилегла. Она думала о разговоре с Диего и о том, что надо извиниться перед Робертом, хотя какие тут могут быть извинения. Она понимала, что сильно виновата перед мужем, но ничего уже е изменить. Джессика знала, что теперь ее ждет совсем другая жизнь, а того, что было прежде, уже не будет никогда. Женщина лежала на боку, думая о жизни.
В двери постучались, и вошла Анна. Она до сих пор была сильно расстроена тем, что случилось, но за дочь переживала не меньше. Джессика никак не отреагировала на приход матери и лежала, глядя в одну точку, а потом вдруг проговорила:
— Что пришла? Снова учить меня жизни? Я и без тебя знаю, что виновата перед мужем и нет мне прощения
— Кому как не мне учить тебя, — грустно сказала Анна, начав этот непростой для обоих разговор. — Меня интересует, что ты намерена делать?
— Для тебя это так важно, мама?
Джессика встала, и села на постели, посмотрев на мать.
— Знай, что аборта я не допущу. Ты родишь этого ребенка.
— Я не собираюсь избавляться от ребенка.
— Хоть одна здравая мысль в твоей голове.
— Мама, прости меня. Я не хотела никого обидеть. Просто так вышло.
— Ты подставила и обидела Роберта, а не нас. Проси прощения у мужа.
С этими словами Анна вышла из комнаты дочери и спустилась в гостиную, а Джессика снова осталась одна, но плакать больше не хотелось. Не нужно вредить ребенку. Теперь надо думать о нем, а не только о себе.
Она стала звонить Роберту, но он не захотел разговаривать с женой, хотя видел ее вызов на дисплее.
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Роберт не хотел видеть Диего и старался, как можно реже попадаться ему на глаза. Окна его кабинета выходили к парадному выходу. Роберт задумчиво стоял у окна и тут увидел, что подъехала машина, из которой вышла Джессика. Роберт знал, что она приехала либо к нему, либо к Диего. Он сел за стол и стал просматривать документы.
Джессика приехала, чтобы встретиться с мужем и попросить прощения. Все утро женщина думала о встрече с ним и вот решила приехать сама, чтобы помириться и решить, как жить дальше. Она больше не могла вынести этого молчания со стороны Роберта.
— Сэр, к вам ваша жена, — сказала девушка-секретарь.
— Пусть войдет, — ответил Роберт.
Через секунду в кабинет вошла Джессика. Она вдруг остановилась в дверях, посмотрев на Роберта и увидев его злое лицо. Женщина понимала, почему он злится и не могла на него обижаться, поскольку была сама во всем виновата. И вот теперь пришла просить прощения, понимая, что это уже ничего не изменит в их отношениях. Минуту они молча смотрели друг на друга.
— Зачем ты пришла? — холодно проговорил Роберт, посмотрев на жену.
— Прости меня, Роберт, — тихо проговорила Джессика, опустив голову. — Я знаю, что сильно виновата и нет мне прощения.
— Виновата? Да, я ненавижу тебя после этого! Уходи! Я видеть тебя не хочу! — закричал Роберт.
— Я не хотела, чтобы так вышло. Я и сама этому не рада. Нам надо решить, как жить дальше
— Я не хочу ни о чем говорить. Уходи! Я очень тебя прошу. Я занят.
Джессика молча вышла из кабинета, а Роберт от злости стукнул кулаком по столу. А потом, закрыв лицо руками, вспомнил разговор с Еном в гостиной. Мужчина понимал, что должен поговорить с женой, но не мог вынести ее присутствия рядом с собой. Ему было до сих пор очень нелегко и тяжело на душе. Но он тоже понимал, что назад дороги нет, и никогда не будет.
Все-таки Изабелла переживала за Хилари — что ни говори, а они родные сестры. Она стояла у окна и думала о Хилари и о семье. И тут зазвонил мобильник. Это был Дик.
— Привет, любимый! Как твои дела? — спросила Изабелла. — Мы с дочкой очень скучаем по тебе.
— Я тоже сильно по вам скучаю, — ответил Дик. Он только вчера уехал, а уже скучал по семье. — Завтра приеду. Будете меня встречать?
— Конечно. Мы приедем тебя встречать. Пока. Целую тебя.
И тут снова раздался звонок от Хилари, хотевшей сказать сестре, что муж наконец вернулся.
— Привет, — сказала Изабелла.
— Привет, — ответила Хилари радостным голосом. — Сильвестр вернулся! Я так счастлива.
— Я рада за тебя. Дик тоже приедет завтра вечером.
— Правда?
— Да. Он мне перед тобой позвонил. Может, приедете к нам завтра с мужем на ужин? Луиза приготовит что-нибудь вкусненькое.
— Хорошо. Мы завтра приедем. Пока.
Отключив телефон, Хилари задумчиво встала посреди гостиничного номера. Женщина была очень рада тому, что они теперь общаются как сестры, а не как чужие люди. Хилари села на кровать.
Сильвестра в номере не было, он вышел по делам, так думала женщина. Позвонить ему тоже не решалась. Она, конечно, рада, что он приехал, но сейчас ей было грустно и хотелось плакать.
Ей было страшно снова остаться одной и снова ждать его днями и ночами. Завтрак давно остыл, и Хилари устала ждать мужа. Она уже хотела ему позвонить, как вдруг открылась дверь и зашел Сильвестр, веселый и с букетом цветов. Женщина почувствовала резкий запах спиртного.
— Это тебе, дорогая, — протягивая букет жене, проговорил Сильвестр
— Какие красивые цветы, — улыбнулась Хилари. — Где ты был? Я думала, что мы позавтракаем вместе.
— Это что, допрос? Ты мне не доверяешь, дорогая? — он обнял ее и поцеловал в губы. — Я тебя люблю, милая.
— Я тоже тебя люблю, но боюсь снова остаться одна. Не бросай меня больше, пожалуйста!
— Я тебя не бросаю. Успокойся и не говори ерунды.
Изабелла была рада, что завтра они, наконец, соберутся все вместе за одним столом. Женщина слишком долго ждала этого момента. Наконец, она сможет познакомиться поближе с мужем сестры. Ведь Изабелла его видела очень давно, когда Сильвестр заезжал за Хилари, чтобы она собрала свои вещи. Он быстро с ними поздоровался и поднялся наверх вместе с Хилари в ее комнату.
Софии он тогда не понравился, и она сказала об этом Изабелле. Она всегда в глаза высказывала свое мнение о человеке, чем сильно злила Хилари. Они часто ругались, и, наверное, поэтому девушка старалась как можно реже видеть бабушку и находиться дома. Однажды, придя домой, Хилари заявила, что нашла мужчину и уходит жить к нему. София была в сильном гневе, но переубедить внучку так и не сумела.
— Да как тебе не стыдно?! — кричала она на внучку. — Как же так! Ты променяла нас на какого-то мужика?
— А почему мне должно быть стыдно? Мы любим друг друга, — ответила Хилари. — Любовь — это не стыд, бабушка.
Изабелла тогда сильно переживала за Софию и боялась, что ей станет плохо прямо в гостиной.
— Бабуля, не надо нервничать, а то плохо станет, — сказала Изабелла, успокаивая бабушку.
— Все в порядке, милая, — отвечала ей София, улыбнувшись. — Не волнуйся за меня.
Воспользовавшись моментом, Хилари убежала из дома и три недели пропадала у Сильвестра.
Этот день очень хорошо помнила Изабелла и была рада, что сейчас все иначе. Вспомнив бабушку, она вытерла слезы с глаз.
Из кухни вышла Луиза. Женщина заметила, что Изабелла печальна, но улыбается при Луизе, чтобы ее не расстраивать.
— Что случилось? Ты плакала? — спросила Луиза.
— Я вспомнила бабушку, — грустно ответила Изабелла.
— Твоя бабушка была очень хорошей и мудрой женщиной. Очень жаль, что ее нет с нами.
— Она, наверное, бы обрадовалась, узнав, что мы с Хилари помирились, наконец.
— Я уверена, что она смотрит на вас с небес и радуется за своих любимых внучек.
— Ты права, Луиза. Завтра приедет Дик, и к нам на ужин приедут Хилари с мужем.
— Хорошо. Я приготовлю что-нибудь вкусненькое.
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Джессика очень хотела счастья. Да только вышло все не так, как она себе представляла. Год брака не принес Джессике ни любви, ни счастья, а только горечь и разочарование. Женщина была счастлива только первые месяцы замужества, а потом, однажды повстречав на своем пути Диего, снова начала с ним встречаться. Каждая встреча с бывшим супругом стала для Джессики счастьем и великой радостью, которую никто и никогда не посмеет у нее отнять.
Говорят, что невозможно дважды войти в одну и ту же реку, а они смогли, и волна любви и счастья накрыла их с головой. Они словно старались наверстать опущенное время, которого им тогда так не хватило в браке.
Джессика стала встречаться с Диего втайне от мужа, но потом все равно Роберту стало известно об измене жены. Она сама того не хотела, но изменила Роберту. В Диего было что-то такое, чего за пять лет с ним в браке не сумела разглядеть. Джессика и Роберта не хотела терять, хотя уже не любила, надеясь, что этот обман продлится долго, но рано или поздно все тайное становится явным.
Роберт узнал, но на людях старался не афишировать свою личную жизнь. Ему многие не смогли простить развод с президентом, давая понять, что надо уходить в отставку. И он ушел, чтобы не портить отношения с соратниками по партии. Тоже самое Роберт советовал сделать и Джессике, но она не уходила, пока сама Изабелла не уволила ее. Это были самые тяжелые времена в жизни Роберта.
Он сильно тогда переживал. С этим грузом помог справиться Ен. А потом был арест Джессики. Все это было непросто для Роберта. И тогда на фоне всех этим событий Джессика перестала встречаться с Диего, обещав мужу не изменять ему больше никогда.
С тех пор много воды утекло, но мало что изменилось. После двух недель после выхода из заточения снова все повторилось. Напрасно Роберт надеялся, что счастье пришло в их дом, и что Диего навсегда исчез из их жизни, до тех пор, пока дело не дошло до беременности.
Вечером Джессика приехала к Диего, чтобы с ним поговорить. Всю дорогу она думала об этом разговоре и не представляла, как поведет себя Диего, узнав о ребенке. К тому же она не знала, что Диего встречается с другой женщиной, давно забыв о ней. Теперь Джессика была ему безразлична. Она приехала к дому бывшего мужа.
Было светло от света фонарей, но прохладно. В доме горел свет. Джессика уверенно вступила на крыльцо, позвонив в двери. Через секунду дверь открылась, и перед ней предстал Диего. Он не удивился, увидев Джессику на пороге своего дома. Мужчина знал о беременности, а крики Ена до сих пор стояли в его ушах. Ему был сильно неприятен тот разговор, и вот теперь она сама пришла, чтобы давить на жалость, но с ним этот номер не пройдет!
— Привет, — сказала Джессика. — Что с тобой? Ты не рад меня видеть?
— Да нет, что ты. Проходи, — ответил Диего, пропуская ее в дом.
Джессика прошла в просторный холл и опустилась в кресло, положив ногу на ногу, понимая, что разговор будет непростым.
— Нам надо поговорить. Я даже не знаю, как сказать, — начала она, подбирая нужные слова для разговора. — У меня будет ребенок. Это твой ребенок.
— Ты в этом уверена?
— Ну, конечно, уверена. Ты что, мне не веришь?
— А что говорит твой муж?
— Он знать меня больше не хочет. Роберт теперь ненавидит меня за это. Я не знаю, что мне делать? — Она вдруг заплакала, что было на нее совсем не похоже. — Прости, что так получилось. Почему ты молчишь? Не молчи. Скажи что-нибудь? Не молчи, пожалуйста, Диего! Я теперь совсем одна. За меня некому заступиться.
— Успокойся. Не нужно истерик. — Он пошел на кухню и принес стакан воды, чтобы Джессика успокоилась. — Тебе вредны волнения. Не плачь. Ну, что ты, в самом деле?
Джессика выпила немного воды, чувствуя, что зря пришла. Диего изменился, и она это поняла по его голосу и взгляду. Что-то с ним было не так. Но что, женщина не могла понять. Ей было страшно услышать отказ от ребенка.
— Успокойся. Вот умница, — спокойно заговорил Диего. — Я уже знаю о ребенке.
— Как знаешь? Откуда? — подняв на него глаза, проговорила Джессика.
— Я узнал сегодня утром от твоего отца. Честно говоря, был ошарашен этой новостью. Он сильно кричал и был в ярости.
— Что решил ты?
— Прости, но я не готов стать отцом. Это все так не вовремя.
— Как не готов? Но нам надо решать, что делать?
— Не нам, а тебе.
И тут раздался звонок в двери. Джессика бросила взгляд на дверь, но увидев, что Диего засмущался и покраснел, поняла, что он кого-то ждет. Наверняка это женщина.
— Ты кого-то ждешь? — спросила Джессика.
— Да, жду, — ответил Диего.
Между тем в двери позвонили снова.
— Так открой, — сказала Джессика.
Дверь открылась и вошла высокая и красивая шатенка. Не обращая внимания на Джессику, красавица повисла на шее Диего.
— Привет, милый! Почему ты не звонишь? Я соскучилась, — сказала женщина.
Не в силах это вынести, Джессика ушла, громко хлопнув дверью от злости.
— Кто эта женщина? — спросила Кристалл.
— Моя бывшая жена, — равнодушно ответил Диего, целуя женщину.
— Зачем она приходила сюда?
— Понятия не имею. Забудь о ней, дорогая. Я очень рад, что ты приехала.
— У тебя в самом деле все в порядке?
— Да, милая. Все хорошо.
Со слезами на глазах Джессика шла по городу и не могла поверить, что у Диего другая женщина. Неужели он ее разлюбил навсегда? Ей было трудно это понять и намного трудней смириться. Она вспомнила слова матери и поехала домой.

Глава 10

Целыми часами Изабелла могла находиться с дочерью, смотреть, как она растет и развивается. Для Изабеллы не было ничего прекрасней любимой дочурки. Женщина кормила и пеленала девочку, играла с ней, гуляла, укладывала спать. Она с нетерпением ждала завтрашний вечер и разговаривала с девочкой, рассказывая ей о том, что завтра приедет папа и тетя Хилари с мужем.
— Завтра приедет наш папа. Я так рада, что мы все вместе, — сказала Изабелла. — Я так долго ждала этот день, доченька.
Девочка смотрела на мать и радостно смеялась. В двери постучались.
— Входите! — ответила Изабелла.
Дверь открылась и вошла Луиза. Ее всегда радовало это маленькое чудесное создание, которое лежало на постели и мило улыбалось. Луиза тоже сильно привязалась к девочке и с удовольствием за ней присматривала, если Изабеллы не было дома. Но это случалось редко, обычно Изабелла сама была с дочерью и ни на шаг от нее не отходила.
— Правда, она прелесть? — проговорила Луиза, посмотрев на девочку.
— Да, — ответила Изабелла, улыбнувшись. — Никого нет счастливей меня в этом мире. — Затем взяла девочку на руки и стала качать. — Завтра приедет муж, и мы снова будем вместе. Ах, Луиза, ты не представляешь, как давно я ждала этот день! Вот, наконец, он наступит завтра. Я счастлива, Луиза.
Женщина тоже была счастлива, что вся семья, наконец, вместе. И что Изабелле хорошо, а значит хорошо и ей.
— Жаль, что нет мамы с бабушкой с нами, — сказала Изабелла, грустно посмотрев на Луизу.
— Они видят тебя с неба и радуются, — ответила Луиза.
— Я тоже так думаю, Луиза.
— Я пришла сказать, что обед уже готов
— Спасибо, Луиза. Я позднее пообедаю. А пока позвоню сестре, что-то я захотела услышать ее голос.
Изабелла взяла в руки мобильник и стала звонить Хилари.
Сильвестр сидел на постели в спальне, когда зазвонил телефон на столике. Хилари находилась в душе и не слышала, что звонит телефон. Мужчина увидел, что на дисплее высветилось имя «Изабелла» и, недолго думая, взял мобильник в руки и ответил на звонок.
— Алло? Хилари, привет, — послышался в трубке голос Изабеллы.
— Привет. Это не Хилари, а ее муж, — ответил Сильвестр.
— А где Хилари?
— Хилари в душе.
— Передайте ей, что звонила Изабелла. Пусть перезвонит.
— Хорошо. Я ей передам. Пока.
— Пока, — ответила Изабелла, отключила мобильник и спустилась вниз, в гостиную.
Она и представить не могла, что когда-нибудь сможет вот так просто разговаривать с мужем сестры. Изабелла сделала вывод, что Сильвестр неплохой человек. Он вежлив и воспитан.
Она почти ничего не знала о жизни Хилари, но по словам сестры, та очень счастлива, хвалила мужа и восхищалась им, говорила, какой он хороший и примерный мужчина, судя по рассказам, у нее не жизнь, а сказка. Изабелла была очень рада за сестру и поверила ей, хотя знала, что такое редко бывает.
Изабелла сама почти не ссорилась с Диком, потому что он надолго ездил по стране, а она сидела с дочерью. Изабелла перестала выходить в люди и жила спокойно за городом на ранчо. Ее устраивала такая жизнь. Изабелла не давала интервью и не светилась на обложках газет и журналов. У нее по-прежнему не было подруг, если не считать Хилари и Луизу, которые заменяли ей всех друзей и подруг на свете.
Расстроенная и задумчивая, Джессика приехала домой. В гостиной находилась Анна. Женщина поняла по взгляду дочери, что разговора не вышло. Сердце материнское это сразу почувствовало.
— Как прошел разговор? — спросила Анна.
— Никак, — ответила Джессика и села в кресло. — Я ходила к нему и сказала о ребенке.
— Ну зачем ты туда ходила, дочка?
— Как оказалось, что папа тоже с ним разговаривал сегодня утром на работе и сильно накричал, но не это самое страшное.
— А что, дочка?
— У Диего другая женщина и он отказался от ребенка. Что мне делать, мама? — плача, проговорила Джессика. — Он же говорил, что любит только одну меня и никогда не бросит.
— Ты сама во всем виновата. Тебе не стоило играть с судьбой. Вот она тебя и наказала за непослушанье. Но знай, что бы ни случилось, дочка, мы всегда и во всем тебе поможем с папой. А сейчас успокойся и иди приляг. Тебе нужно отдохнуть и не волноваться.
Джессика послушалась мать и пошла наверх в комнату. Ей был сильно неприятен разговор с Диего. За что он так с ней поступил? У них все было так хорошо. Джессика решила больше не плакать, чтобы не навредить малышу, а там будь, что будет. Пусть даже если все ее бросят и предадут, то ребенок останется с ней навсегда. Женщина улыбнулась и потрогала свой еще невидимый живот. Она решила жить ради малыша, но мысли о Диего не покидали ее ни на минуту. Завтра она снова пойдет к доктору на осмотр и узнает, как дела у ее малыша.
С работы приехал Ен. Анна находилась в гостиной и ждала мужа домой. Ен был расстроен разговором с Диего и разозлен на него очень сильно. Ен хотел поговорить с женой на эту тему, но оказалось, что Анна все уже знает и расстроена не меньше.
— Как дела, дорогой? — спросила Анна, поцеловав мужа в губы.
— Я разговаривал с Диего, — ответил Ен и сел в кресло, ослабив на шее галстук. — Представляешь, этот подонок не готов признать ребенка.
— Я знаю. Наша дочь была у него и встретила там другую женщину. Разговора у них не получилось.
— Но зачем она поехала к нему?
— Хотела сказать про ребенка.
— Как она?
— Отдыхает в комнате.
— Завтра я с ней поговорю.

Глава 11

Роберт допоздна просидел на фирме с документами. Он знал о разговоре Ена с Диего. Это его совсем не волновало, но он решил разобраться с любовником жены, хотя так не хотелось марать руки. Он сегодня не поехал домой, а остался ночевать на работе, в своем рабочем кабинете. Роберт уже закончил работу с документами и тут позвонил мобильник. Это была Джессика. Роберт не стал отвечать. Он решил завтра высказать Диего все, что о нем думает. Он и раньше не терпел его, а сейчас особенно.
Настало утро. Джессика плохо спала ночью, думая о муже и ребенке. Она расстроилась, что Роберт не ответил на звонок и снова дома не ночевал. Это сильно беспокоило женщину. Она стояла у зеркала и приводила себя в порядок, красилась.
Раздался стук в двери.
— Входите! — проговорила Джессика. На ней был белый брючный костюм, волосы заделаны в пышный хвост, в ушах золотые серьги.
Дверь открылась, и вошел Ен. Он пришел извиниться перед дочерью и поговорить с ней.
— Ты прости меня, дочка. Я был неправ, — сказал Ен, остановившись у дверей.
— Все в порядке, папа. Я не обиделась.
— Куда ты собралась, дочка?
— Хочу после завтрака поехать к доктору.
— Это правильно. Провериться надо обязательно.
После завтрака Джессика поехала на осмотр. Через несколько минут после проверки она уже сидела в кабинете доктора, и тот давал указания.
— В целом беременность протекает нормально, — сказал доктор. Я вам рекомендую больше бывать на свежем воздухе, отдыхать и, самое главное, не нервничать. Я вас жду через три недели.
— Хорошо, доктор. До свидания.
— Всего вам доброго.
Покидая кабинет доктора, Джессика была счастлива, что с ребенком все в порядке. Главное — не нервничать по пустякам. Счастливая, она поехала домой, чтобы все рассказать родителям.
Хилари вертелась у зеркала, примеряя платье, чтобы поехать на ужин в дом сестры. Она очень волновалась, словно перед экзаменом. Хилари думала, что, наверное, Изабелла тоже волнуется не меньше, чем она сама. Ведь сегодня приезжает Дик, и впервые они соберутся все вместе за одним столом, как одна большая дружная семья. Женщина улыбнулась думая об этом.
В спальню вошел Сильвестр. Его снова где-то носило и он только что пришел, не зная, что сказать жене. Сегодня она была ослепительно красива. Он подошел и, подняв жену на руки, закружил ее на месте.
— Отпусти! Что ты делаешь? — рассмеялась женщина от счастья.
— Я тебе говорил, что я тебя люблю, — закружив Хилари, проговорил радостно Сильвестр.
— Отпусти! Пожалуйста.
Он ее отпустил и поставил на пол.
— Куда ты собралась? — поинтересовался Сильвестр.
— Я примеряю платье. Мы приглашены сегодня на ужин в дом моей сестры Изабеллы.
— Прости. Совсем забыл. Во сколько ужин?
— В восемь вечера.
— Но еще только четыре.
— Не забывай, еще дорога.
— Я помню, милая. — Он смотрел на Хилари с нежностью и любовью в глазах и знал, что они снова вместе.
Но не знала Хилари, что в скором времени тяжелые испытания выпадут на ее долю.
В пять часов вечера прилетел Дик. Изабелла встретила мужа в аэропорту и тем самым привлекла огромное внимание к своей персоне. Люди до сих пор ее помнили. Со многими она фотографировалась на память в тот вечер. А потом, встретив мужа, помахала всем рукой на прощание, села в машину и уехала домой. Эта встреча с народом очень обрадовала Изабеллу и подбодрила. Женщина была счастлива, и Дик это видел по ее глазам. Когда было хорошо жене, тогда и Дику было хорошо.
— Я так люблю, когда ты улыбаешься, — сказал Дик. — Я тебя люблю.
— Я тоже тебя люблю, — ответила Изабелла улыбнувшись. — София тоже очень ждет и любит тебя.
— Я вас тоже сильно люблю.
— Сегодня на ужине у нас гости — Хилари с мужем.
— Я буду рад познакомиться с мужем твоей сестры.
В начале восьмого приехали Хилари и Сильвестр. Изабелла с Диком тепло приняли гостей и были им очень рады.
Перед ужином разместились в гостиной и выпили немного вина. Вечер проходил в приятной беседе. Мужчины сразу нашли общий язык, чему женщины были очень рады. Изабелла сидела с дочкой и была счастлива вдвойне.
— Какое счастье иметь семью, — сказал Дик, улыбнувшись.
— Дети — это хорошо, — ответила Хилари, посмотрев на мужа.
— А почему у вас нет детей?
— Куда нам спешить? Мы еще молодые и успеем, — сказал Сильвестр.
— Это верно. Какие ваши годы, — ответила Изабелла.
— Я очень счастлив, — ответил Дик, обнял жену и поцеловал в щеку. — Я сильно люблю Изабеллу и никому ее не отдам.
— Да, я и сама от тебя не уйду, — улыбнулась Изабелла и тоже обняла мужа. — Куда же я от тебя денусь-то?
Потом все собрались за столом в столовой. Ужин проходил весело и оживленно. София захотела спать и начала капризничать.
— Я сам уложу ее, — сказал Дик и, взяв дочку на руки, вышел из столовой.
— Какой у тебя заботливый муж, — сказал Сильвестр.
— Да, мой Дик очень любит дочку, играет с ней, гуляет, а иногда, когда есть время, купает ее, — с гордостью ответила Изабелла.
— Учись! — толкнула Хилари мужа в бок.
— Я все умею, — ответил Сильвестр, хотя на самом деле не хотел детей. Он был не готов к такой ответственности. — Я стану хорошим отцом, но пока не хочу обременять себя отцовскими обязанностями. Может, через год?
— Надеюсь, — ответила Изабелла. — Вы будете хорошими родителями. Я этом уверена.
Джессика ждала мужа домой, но Роберт до сих пор не появлялся. Вечером после работы, приехав домой, Ен сказал, что поговорил с Диего очень серьезно, но мужчина так ничего и не понял.
— Ты не расстраивайся, дочка, ребенка мы и сами сможем воспитать, — сказала Анна посмотрев на грустное лицо дочери.
— Папа, пожалуйста, поговори с Робертом, — попросила умоляюще Джессика.
— Хорошо, дочка. Я попробую, но ничего не обещаю, — ответил Ен. Роберт на тебя сильно обижен. Ты предала его, изменив с другим мужчиной.
— Я понимаю, папа, но нам надо что-то решать. Так не может вечно продолжаться.
— Дай ему время. Не торопи его, пока он не принял верное решение. И ты должна будешь с ним согласиться, дочка, какое бы оно ни было.
— Я так и сделаю. Обещаю, папа.
Роберт приехал, несмотря на обиду. Джессика увидев, что приехал муж, быстро поспешила в гостиную, чтобы встретить его. Однако немного растерялась при встрече с ним.
Двери открыла Анна, выйдя из кухни.
— Я к Джессике. Она дома? — спросил Роберт, войдя в просторную гостиную.
— Я здесь, — ответила Джессика, посмотрев на мужа. — Может, поднимемся наверх?
— Мне удобней в кабинете.
— Хорошо. Идем в кабинет.
Они прошли в кабинет и сели за стол.
— Прости. Я знаю, что была неправа, но уже ничего не исправишь, — сказала Джессика. — Я, правда, тебя любила, но чего-то мне не хватало в нашем браке. Ты пропадал на работе. А я оставалась совсем одна и ждала тебя до позднего вечера.
— Но это не повод изменять на стороне, — сказал Роберт с горечью в голосе. — Я любил тебя, я ушел от жены, а что сделала ты? Ты предала меня! И втоптала в грязь! — начал кричать Роберт, вспоминая все те унижения, что пришлось вынести за последние несколько месяцев супружеской жизни.
Джессика сказала, что не ее вина в том, что он ушел от жены. Наверное, просто не любил ее, вот поэтому и ушел. Когда любят по-настоящему, не уходят. Она признала свою вину и раскаялась в этом. Диего тоже бросил ее, узнав о ребенке, который ни в чем не виноват. Говоря эти слова, Джессика заплакала, но ее слезы ничуть не тронули Роберта. Он посоветовал Джессике готовиться к разводу и ушел, закрыв за собой дверь.
Джессика сидела за столом и плакала, понимая, что только одна она во всем виновата и никто больше. Роберт простился с Анной, сел в машину и уехал.
Когда в кабинет вошла Анна, то Джессика сидела за столом и плакала. Анна видела, что Роберт вышел из кабинета недовольный и расстроенный, и поэтому не оправдывала дочь, когда Джессика ей сказала о разводе с мужем.
— Я тебя предупреждала, что твои гулянки ничем хорошим для тебя не кончатся, — сказала Анна строгим голосом. — Вот теперь сиди, плачь над разбитым корытом. Сама виновата в том, что случилось.
— Что же мне теперь делать?
— Ты никогда нас не слушаешь с отцом. А мы тебе говорили, мы тебя предупреждали и не раз, дочка.
— Мама, я сделаю аборт, — вдруг заявила Джессика.
— Ты что с ума сошла! Даже думать об этом не смей! Я попробую поговорить с Робертом, обещаю.

Глава 12

Эту ночь Сильвестр с Хилари провели в доме Изабеллы, а утром все вместе сели за завтрак — была яичница с беконом и молоко. Все сидели за столом и разговаривали. Вдруг в кармане брюк Сильвестра зазвонил мобильник. Мужчина извинился и вышел из столовой в гостиную, чтобы ответить на звонок.
Это звонил друг Сильвестра, Джон Валтер. Он попросил его встретиться в кафе сегодня вечером. Сильвестр сначала не хотел с ним встречаться, но потом все-таки согласился. И, простившись, снова вернулся в столовую, занял свое место за столом, где продолжался завтрак.
— Кто звонил? — спросила Хилари, посмотрев на мужа.
— Знакомый. Мы встречаемся сегодня вечером, — ответил Сильвестр и принялся за еду.
— А я его знаю?
— Нет. Вряд ли? Вы точно с ним не знакомы.
С тех пор, как они состояли в браке, Хилари почти никого не знала из знакомых своего мужа. Иногда ей даже казалось, что у него попросту нет друзей. Они ходил в кино, по ресторанам, а потом Сильвестр стал допоздна пропадать на работе, и Хилари надоела такая жизнь. Иногда ей казалось, что муж ее разлюбил. Хилари не решалась рассказать об этом Изабелле. Она знала, что сестра очень ранима и станет переживать и волноваться. Изабелла и так много страдала в этой жизни.
После завтрака сестры гуляли в саду с Софией, на которую Хилари просто налюбоваться не могла и сама играла с девочкой, брала ее на руки. Изабелла ее спросила, о чем боялась спрашивать, хотя они родные сестры и должны доверять друг другу всегда и во всем, но пока к доверию не были готовы.
— Я давно заметила, что ты чем-то расстроена, — сказала Изабелла посмотрев на Хилари. — Я понимаю, что это не мое дело, но ты можешь мне довериться. Мы же сестры и, причем, родные.
— Все нормально. Я счастлива, — ответила Хилари. — У меня все хорошо.
— Ты уверена?
— Если так, то я очень рада за тебя.
— Ты мне не веришь?
— Конечно, я тебе верю, дорогая.
Вдруг стали хмуриться тучи, начался дождь и постепенно перешел в ливень. Тучи закрыли солнце, и стало темно и холодно, словно ночью.
— Бежим скорей в дом, — сказала Изабелла, — а то промокнем.
И женщины поспешили в дом, чтобы укрыться от дождя и сильного ветра, который начинался.
— Ну и погодка, — сказала Хилари, когда они уже оказались в гостиной.
— Надо переодеть и искупать Софию, — сказала Изабелла, — не дай бог заболеет.
— Я тебе помогу, — улыбнулась Хилари. — Пошли купать вместе.
И женщины вместе с девочкой поднялись наверх.
Вечером в клубе Сильвестр встретился с Джоном Валтером. С ним и еще несколькими мужчинами сел играть в карты на деньги. И тут ему позвонила Хилари, чтобы сказать, чтобы долго не задерживался. Сильвестр обещал жене через час быть дома и отключил мобильник.
— Что он сказал? — спросила Изабелла, посмотрев на сестру.
— Сказал, что через час будет дома, — ответила Хилари, посмотрев на телефон. — Хочу увидеть племянницу.
— Она, наверное, спит.
— Я очень тихо.
— Ну иди. Я не против.
Когда Хилари ушла, то из кухни вышла Луиза. Пожилая женщина была очень рада, что сестры, наконец, вместе.
— Может, чего принести? — спросила Луиза, улыбнувшись.
— Нет, спасибо. Можешь идти спать, Луиза.
— Спокойной ночи.
— До завтра, Луиза.
Из кабинета вышел Дик. Он сделал несколько эскизов будущих костюмов для нового сезона женской одежды, но решил показать Изабелле их завтра, поскольку было уже очень поздно, к тому же Дик сильно устал за целый день, и поэтому они пошли сразу спать.
— Я сделал пару новых эскизов, — сказал Дик, надевая пижаму.
— Что за эскизы? — поинтересовалась Изабелла, посмотрев на мужа.
— Женские костюмы из моей новой коллекции. Думаю, что ты, как женщина, оценишь моя старания.
— Мне очень нравится все, что делает мой любимый муж, — улыбнулась Изабелла. — Завтра обязательно взгляну на твою коллекцию, обещаю. А теперь давай спать, — сказала она и отвернулась на бок, а Дик погасил лампу.
Выиграв большую сумму денег, Сильвестр пьяный на такси приехал к ранчо, и, отпустив таксиста, пошел в дом. Стараясь не шуметь, он тихонько поднялся наверх. Хилари уже спала, так и не дождавшись мужа, но, когда он включил свет, то сразу проснулась — от яркого света стало слепить глаза.
— Где ты был так долго? — сонным голосом проговорила Хилари.
— Я выиграл много денег, и теперь мы богаты, — заявил Сильвестр, вынул из кармана брюк несколько купюр и бросил на кровать. — Это тебе на новое платье.
— Я хочу спать, — прячась под одеяло, сказала Хилари.
— Спи. Я тебя не будил. Ты сама проснулась.
— Тише! Люди спят.
— Я и так очень тихо, — шепотом ответил Сильвестр. — Спокойной ночи, дорогая.
Настало утро. За завтраком Хилари была грустна и думала о деньгах, которые принес ночью Сильвестр. Ей было страшно, когда муж играл на деньги. Женщина ненавидела азартные игры и всегда ругала Сильвестра за это. Лучше бы устроился на нормальную работу, но мужчина ничего и слышать не хотел. Он выигрывал честно, чего еще надо? Хилари смотрела на мужа и не разговаривала с ним.
— Изабелла, я поеду в гостиницу, — вдруг сказала Хилари.
— Зачем? Оставайтесь у нас, — ответила Изабелла. — Дом большой, места всем хватит. Это ведь и твой дом тоже.
— Спасибо, но у меня дела.
— Хорошо, ну как знаешь!
После завтрака Хилари стала собираться в отель, чтобы не видеть мужа, и чтобы он не позорил ее перед сестрой. Следом за ней из столовой ушел и Сильвестр.
— Ну, прости меня, — сказал Сильвестр, догнав жену у дверей в спальню. — Да, я снова был в казино и снова играл на деньги, но я выиграл!
— Ты что, собираешься играть всю жизнь? А что потом? Мы и так прекрасно живем! Я работаю, и ты тоже можешь устроиться на приличную работу. А что, если ты однажды проиграешь и влезешь в долги? Что тогда с тобой будет?
Хилари снова не смогла сдержать слез. Эта тема была для женщины очень болезненна.
Сильвестр заверял, что все будет хорошо и что он никогда не проиграет. Такого просто не может быть. Ему всегда везет, и они скоро станут жить еще лучше. У него уже есть отложенная сумма, и они смогут купить большой и просторный дом, осталось накопить совсем немного.
У Хилари был свой небольшой дом в Беверли-Хиллс, где она жила все эти годы после свадьбы с Сильвестром. Всего год работал ее ресторан и приносил немалую прибыль. Хилари открыла ресторан сразу после смерти бабушки, чтобы хоть чем-то себя занять.
Она хотела, чтобы Сильвестр работал вместе с ней, но он не захотел, а через год потерял работу, но скрыл это от жены. В тот же вечер пошел в клуб и стал играть на деньги, и так прошло полгода, прежде чем он признался в этом Хилари. Женщина сильно плакала тогда и ругала его, но все равно простила и помирилась.
— Надо ехать домой. У нас билеты на завтра на утренний рейс, — сказала Хилари, собирая чемодан, — я уезжаю, а ты как знаешь. Ясно, что ты снова играл на деньги! — Хилари яростно стала пихать вещи в чемодан. — Мне это надоело! Сил моих больше нет! — Зарыдав она села на кровать. Ну, зачем? Зачем ты играешь? Неужели нельзя заработать честным путем? Тебя могут убить из-за этих проклятых денег!
— Ну не убили же! Хватит причитать. Что ты как маленькая? — возразил Сильвестр. — Пойду, лучше прогуляюсь, чем слушать твое нытье. — И ушел, хлопнув дверью, а Хилари снова заплакала.
Анна поехала на фирму, чтобы поговорить с Робертом. Она это делала ради дочери и малыша. Женщина знала, что Роберт — здравомыслящий человек, очень добрый и сумеет простить свою непутевую жену.
Роберт уважал Анну и принял ее в своем кабинете, хотя был сильно занят делами. Он знал, зачем приехала женщина: чтобы он простил Джессику и та вернулась к нему. Но как можно простить предательство?
— Я тебя очень прошу, Роберт! Не бросай мою дочь! — умоляла его Анна. — Я тебя понимаю, но и ты пойми ее. Да, моя дочь виновата и я ее не оправдываю. Я боюсь, что она из-за всего этого может потерять ребенка. Пожалуйста, Роберт. Будь человеком.
— Я тут не при чем. Это не мой ребенок и ко мне он не имеет никакого отношения. Я вообще не понимаю, почему я должен сочувствовать вашей дочери.
— Я тебя очень прошу! Пожалуйста.
— Хорошо я подумаю, но ничего вам не обещаю.
— Спасибо тебе, Роберт. Я знала, что ты хороший человек, — поднимаясь с места, проговорила Анна, — и знай, что ты всегда желанный гость в нашем доме.
— Спасибо, что пришли. До свидания.
— И тебе удачи, Роберт.
Сев в машину Анна была довольна таким результатом. Женщина надеялась, что они смогут помириться. Анна позвонила дочери и рассказала о встрече с Робертом.
— Спасибо, мамочка, — ответила Джессика. — Надеюсь, что Роберт тебя услышал.
— Раньше надо было думать, что делаешь! Зачем ты изменила мужу? Ладно, я еду домой и дома поговорим. Пока.
Джессика сидела на кровати и думала о Роберте. Женщина еще не до конца разобралась в своих чувствах и снова хотела увидеть Диего. Он обязан признать своего ребенка! Завтра она снова пойдет к нему.
Диего же готовился к свадьбе с Кристалл и был очень счастлив, а Джессику забыл навсегда и старался о ней не вспоминать. Сейчас все его мысли были только о свадьбе и о невесте. Он мужчина свободный и может делать все, что захочет. А, может, это и не его ребенок вовсе. Мало ли с кем гуляла Джессика на стороне? Он здесь не при чем. Диего любил Кристалл и решил жениться, а Джессика — давно перевернутая страница в его жизни.
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Сама не зная зачем, Джессика снова приехала к дому бывшего мужа. Она не знала, что Диего скоро женится на другой женщине. Джессика все равно к нему испытывала какие-то чувства. Может, они снова будут вместе? Диего чуть поломается и снова вернется к ней. И роман с какой-то девкой несерьезен, Диего просто пошутил. Он поиграет с ней и бросит, как ненужную вещь.
Но вот его дом, где они были так счастливы когда-то много лет тому назад. Множество воспоминаний нахлынули на нее разом. В окнах горел свет. Значит, он дома.
Джессика робко позвонила в дверь. Раздались шаги, и на пороге во всей красе предстала перед ней Кристалл.
— Снова ты? — холодно проговорила красавица, смерив Джессику презрительным взглядом. — Чего тебе надо? Хватит преследовать моего жениха. Оставь его, наконец, в покое!
Джессика тоже была не робкого десятка, оттолкнув Кристалл, прошла в дом и даже не стала спрашивать ее разрешения.
— Диего! Выходи, трус несчастный! — закричала она на весь дом
— Что ты орешь? Его нет. Он уехал по делам.
— Мне спешить некуда. Я могу и подождать, если ты не против? А если ты тронешь меня и я потеряю ребенка, то будешь в этом ты виновата, — угрожающе проговорила Джессика. — Не советую тебе меня трогать. Так что будем ждать его вместе. Диего — мой бывший муж и у нас будет ребенок. — Джессика села в кресло, положив ногу на ногу. — Мне спешить не куда.
— И что? Это не его ребенок. Я уверена.
— Да что ты говоришь?
— Он сам мне об этом сказал. И тебя он не любит, а мне подарил кольцо. Смотри, какое дорогое с сапфиром! У нас скоро свадьба.
— Меня это не волнует. Ладно. Я все равно вернусь и заставлю его признать ребенка. — С этими словами Джессика встала с места и ушла, заставив соперницу понервничать.
Диего никому не говорил о свадьбе, чтобы не вызвать злости у отца Джессики. Свадьба намечалась через три месяца.
Кристалл набирала номер Диего, но телефон был отключен, а его рабочего номера девушка не знала. Они злилась, что не может дозвониться до Диего. Он в это время находился на совещании и поэтому отключил телефон, оставив в кабинете на столе, а когда пришел с совещания, то сел за стол, положив документы, посмотрел на часы: без пяти четыре. Включив телефон, обнаружил пять вызовов от Кристалл и сразу ей перезвонил.
Девушка стала кричать, говоря, что приходила Джессика и угрожала ей. Кристалл была в бешенстве от ее слов.
— Успокойся. Не кричи, — ответил Диего. — Я приеду и мы поговорим.
— Когда ты приедешь?! — закричала Кристалл. — Что нам делать? Я заявлю на нее в полицию! И тогда она узнает, как мне угрожать!
— Только попробуй! — угрожающе сказал Диего.
— Что? Жалко ребеночка?
— Еще слово и мы поссоримся с тобой. Я все сказал! — И Диего отключил телефон.
Он не хотел скандала. Это могло ему стоить места на фирме. Связываться с Еном ему не хотелось. Потом снова придется искать работу. Если Ен простил ему развод с дочерью, то полицию точно не простит. Он должен уговорить Кристалл не заявлять в полицию на Джессику.
Довольная своей маленькой победой Джессика приехала домой и сразу поднялась в свою комнату. Однако ее огорчили слова Кристалл по поводу свадьбы. Джессика села на кровать, раздумывая над словами девицы. Стук в двери прервал ее мысли.
— Входите! — ответила Джессика.
Двери открылась и вошла Анна.
— Дочка, можно войти? — спросила Анна. — Где ты была?
— Ездила к Диего.
— Зачем ты туда поехала, дочка?
— Хотела поговорить, но дома его не было, зато там была та девка. Стала на меня кричать, но я быстро поставила ее на место.
— Что ты ей сказала?
— Ничего. Припугнула немного и все.
— Ах, дочка! Никак ты не угомонишься.
— Я хочу, чтобы у моего ребенка был отец, мама. Что в этом плохого?
— Снова хочешь поиграть с судьбой? Ну, нет у ребенка отца и не надо. Сами воспитаем.
— Но я хочу, чтобы было так, как у нормальных людей! Чем мой ребенок хуже? Мама, чем он виноват?
— Ничем! Надо знать рамки приличия, дочка.
— При чем тут это?
— Тебе мало скандала с Робертом? И почему ты у меня такая? Скоро станешь матерью. Пора бы серьезней стать.
— Вот только не надо меня учить! Я уже взрослая и сама разберусь со своей жизнью.
Приехав в отель, Хилари стала собирать вещи. Она уедет, с ним или без него. Какая разница! Если не хочет ехать, то пусть остается здесь и играет в свои проклятые азартные игры, хоть всю жизнь!
Женщина была сильно разозлена на Сильвестра и обижена, вспомнив, как вчера он бросил ей на кровать эти грязные деньги. Его нет, значит, снова где-то гуляет. Через несколько часов самолет и она улетит одна, чтобы навсегда забыть этот ужасный отпуск словно страшный сон. Ей уже звонила Дорис и сказала, чтобы она не волновалась, дела в ресторане идут хорошо, клиентов много.
Дорис была прекрасным человеком. Она всю жизнь одна воспитывала двоих детей — Иден и Патрика, поскольку давно из-за пьянки развелась с мужем. Как-то она пришла к Хилари, и та взяла ее на работу в свой ресторан. И вот уже семь месяцев Дорис работала с ней, и сейчас заменяла ее на рабочем месте. Дети еще учились в школе, но все свободное время женщина проводила с ними.
Хилари обещала дать ей отпуск после того, как вернется сама. Но все вышло не так, как она себе представляла и планировала. Отпуск был испорчен, и домой пришлось вернуться раньше. И тут позвонила Изабелла.
— Привет, — сказала Изабелла. Она сидела с дочерью на кровати и в телефоне были слышны ее какие-то непонятные слова. — София тебе привет передает.
— Ей тоже передавай привет, — улыбнулась Хилари, хотя на самом деле женщине хотелось плакать.
— Чем занимаешься?
— Собираю вещи. Через полтора часа самолет.
— Может тебя проводить?
— Не стоит. Я сама, когда приеду, позвоню тебе.
— Хорошо. Пока. Договорились
— Пока, — ответила Хилари и отключила мобильник.
Сунув в чемодан остатки вещей, женщина закрыла чемодан, поставив к стене. Она почти все собрала, осталось совсем немного вещей, потом подошла к окну, за которым был виден город: дома, магазины, кафе, рестораны, дороги, по которым бесконечным потоком ездили машины и спешили люди по своим делам.
Но все это совсем не радовало Хилари. Единственное, что ее волновало в данный момент, это Сильвестр. Женщина не знала где он, поэтому тревожилась еще сильней и решила позвонить мужу. Сперва он не отвечал, шли гудки, а потом ответил.
— Я скоро приеду. Пока, — и отключил мобильник.
Хилари рассеянно смотрела на телефон и, отключив, положила на стол. Она не знала, что происходит, но все ровно волновалась. Ей наскучило сидеть в номере, к тому же стояла прекрасная погода, что захотелось пройтись и подышать свежим воздухом. Хилари решила пройтись по магазинам и купить подарки для Дорис и ее детишек. Надо отблагодарить женщину за то, что замещала ее, и ради уважения.
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Прикидывая, какие подарки купить, Хилари неторопливо шла по улице, разглядывая витрины магазинов. Женщине было некуда спешить, был лишь третий час дня.
Но вот через некоторое время, прикупив подарки и сделав покупки, Хилари была довольна и зашла в кафе, чтобы выпить сока. Тяжело вздохнув, женщина села за стол и стала ждать заказ. Посмотрев на телефон, она увидела, что Сильвестр не звонил. Она решила вечером серьезно поговорить с мужем, когда приедут домой.
Сильвестр находился в клубе со своим приятелем, которого знал давно и очень хорошо. Мужчины обнялись и сели за барную стойку.
— Как же я рад тебя видеть! — сказал Сильвестр, обнимая Дилана Мансети, высокого, симпатичного мужчину тридцати семи лет. Они не виделись два года. Насколько помнил себя Сильвестр, Дилан был очень умный, образованный, и женщины за ним толпой ходили.
— Я тоже очень рад тебя видеть, — ответил Дилан. — Как твои дела? Как семейная жизнь твоя?
— Хорошо. А ты женат?
— Пока нет. Еще не нашел свою половинку.
— Не грусти, дружище. У тебя еще вся жизнь впереди. Мне пора идти. Жена ждет — скоро самолет.
— Ну, пока. Удачи тебе.
Сильвестр вышел из клуба, и легкий ветерок ударил ему в лицо. Ему здесь нравилось и не хотелось уезжать. Он встретил здесь друзей, но и жену не мог оставить одну. К тому же, скоро самолет, а он даже не помирился с женой до сих пор. Сильвестр хорошо знал характер Хилари. Она была слишком вспыльчива и ревнива. Мужчина купил цветы и поехал в гостиницу, чтобы сделать приятное любимой женщине. Он хотел, чтобы они провели эти несколько часов вместе.
Как и ожидал Сильвестр, Хилари его встретила злобно.
— Прости меня. Обещаю, что больше такого не повторится, — сказал Сильвестр, виновато опустив глаза. — Я встретил друга, и мы заболтались.
— А, может, подругу? Почему ты меня обманываешь?! — закричала Хилари, потеряв терпение.
— Какая подруга? Что ты говоришь?
— Я знаю, что говорю. Ты шатаешься черт знает где! Что я, по-твоему, должна думать? Ты обещал прийти еще час тому назад!
— Но я вправду встретил друга. Почему ты мне не веришь?
— Ради друга надо было опоздать на три часа!
— Не хочешь, не верь, но я тебя не обманываю.
— За что мне все это? — проговорила Хилари и вышла из номера.
Она снова пришла в кафе и села за стол, заказав чай, чтобы немного успокоиться. Она смотрела на людей, сидевших за столиками, и думала о Сильвестре, посмотрев на молодую пару с детьми. Подумала про себя, какие они счастливые, ведь у них есть дети. А у нее нет детей, и, наверное, никогда не будет с таким мужем, как Сильвестр. Он не любит детей, да и ее саму, наверное, тоже не любит и никогда не любил.
Выйдя из кафе, женщина увидела мужа. Он шел через дорогу и, увидев Хилари, пошел к ней и стал снова просить прощения. Много раз она говорила себе, что не простит мужа, но всегда прощала, как и в этот раз снова простила.
Джессика привыкла поступать так, как хочется именно ей одной. Она не стала слушать мать, твердо решив расстроить эту свадьбу. Ей терять нечего, она только выиграет от этого. Все равно Роберта уже не вернуть. Он прав: это не его ребенок. Кому захочется воспитывать чужого ребенка? Никому. Таких мужчин единицы, и Роберт явно не из их числа, он слишком горд и обидчив. В этом вся беда. Джессика должна продолжать жить, с ним или без него. Надо думать о малыше и о том, как жить дальше.
Проведя рукой по животу, женщина улыбнулась проговорив: — Все будет хорошо, малыш. Мама тебя не бросит и никому не отдаст. Мы всегда будем вместе.
Вдруг почувствовав тошноту, побежала в туалет и потом вышла оттуда с бледным лицом. Через несколько минут, посмотрев на себя в зеркало, Джессика прилегла, глядя в потолок, закрыв глаза от головокружения.
Вечером в доме Ди Карло был ужин. Джессика ждала Роберта, но он не пришел.
— Что ты думаешь делать, дочка? — спросила Анна.
— Заберу вещи из квартиры и вернусь домой, — ответила женщина. — Что мне еще остается?
— Это правильно, — ответил Ен. — А ребенка мы сами воспитаем и никто нам не нужен, дочка.
— Да, папа. Ты прав. Никто, — ответила Джессика, решив завтра поехать за вещами. Ей больше не оставалось ничего другого, как забрать вещи и вернуться домой к родителям. Только здесь ее любили, несмотря ни на что, и Джессика это знала. Ведь ближе родителей у нее больше никого не осталось на этом свете. Ей казалось нелепым, что у них с Робертом все кончено навсегда. Она устала бороться и устала страдать. Хватит сходить с ума по мужчинам. Джессика знала, что родители правы, и жизнь продолжается. Надо взять себя в руки и жить дальше ради малыша. В том, что случилось, виновата только одна она.
Джессика решила позвонить Роберту. В конце концов, они должны решить, как жить дальше? А потом передумала: а зачем, если завтра она поедет за вещами, и они тогда обо всем поговорят.
Настал вечер. Джессика поехала на машине отца и не стала дожидаться завтрашнего дня, чтобы поговорить с Робертом. Прошло три недели, как они не общались и не виделись. У нее тяжело протекала беременность и поэтому она совсем редко выходила из дома, если не считать вчерашней поездки в дом Диего. Сейчас ей стало легче, и она едет за вещами в дом, который им купил отец на день их свадьбы с Робертом. Но женщина сомневалась, что Роберт находится в доме, наверняка он давно оттуда съехал и живет в какой-нибудь гостинице. Но все равно Джессика хотела увидеть мужа и еще раз поговорить с ним.
Как она и предполагала, Роберта в доме не оказалось, и вещей его там тоже не было. Дом был пуст, и все здесь напоминало об их прошлой семейной жизни с Робертом. Даже его запах остался в стенах этого дома. Джессика села на диван и закрыла глаза, ей захотелось спать, видно, сказалась усталость. Женщина прилегла и задремала.
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Изабелла и Дик завтракали сегодня вместе. Дик заметил, что Изабелла чем-то расстроена и все о чем-то думает.
— Что с тобой? — спросил Дик, посмотрев на жену.
— Не знаю. Мне кажется, что Хилари лжет о хорошей жизни, — ответила Изабелла. — Она уехала расстроенная и меня это беспокоит. Она улетела вчера вечером и даже не захотела, чтобы я ее проводила в аэропорт. Это странно.
— Да перестань! Просто не хотела, чтобы ты расстраивалась.
— Откуда такая уверенность?
— Но это правда. С чего им ссориться? Сама подумай.
— Может, ты и прав, — согласилась с мужем Изабелла.
Луиза принесла Изабелле утреннюю газету, где говорилось, что супруги Аткинсон сильно поссорились, и ссора эта вызвана беременностью Джессики от другого мужчины. Отец ребенка — бывший супруг Джессики Диего Ди Карло. Роберт уже готовится к разводу. Быстро пробежавшись глазами по статье, Изабелла закрыла газету.
— Луиза, пожалуйста, отнеси газету в спальню. Я потом почитаю, — обратилась Изабелла к Луизе, стоявшей у стола.
— Хорошо, — ответила Луиза и отнесла газету в спальню, положила на туалетный столик и спустилась в гостиную.
Хилари смотрела в окно такси и была очень рада, что скоро они будут, наконец, дома. Сильвестр сидел рядом и молча смотрел на жену. Хилари хоть и простила мужа, но все равно молчала всю дорогу, держась с ним холодно и отчужденно. Женщина чувствовала обман и уже боялась верить ему.
Но вот они у родного дома. Хилари открыла дверь ключом, проговорив: — Наконец-то мы дома!
Женщина остановилась посреди уютной гостиной, в которой пол был черно-белого цвета, выложен в шахматном порядке, на стенах висели картины, стояли красивые растения в керамических высоких горшках. Посредине стояли стеклянный круглый стол, два кресла из белой натуральной кожи и мягкий диван. Еще в доме были кабинет с раздвижной дверью и кухня со столовой, где стоял длинный стол на восемь персон, белого дерева, накрытый белоснежной скатертью.
На кухне, как и во всем доме, было чисто и уютно. Кухню с гостиной объединяла барная стойка, за которой хозяева любили выпить или просто посидеть. Таким образом гостиная была разделена как бы на две части. Обои кухни и гостиной были белого цвета. Еще был погреб, где хранились дорогие вина.
Наверх вела извилистая лестница черного цвета, что сильно гармонировала с белыми обоями. Наверху находилась спальня хозяев и спальни для гостей.
— Что как неродная! Мы дома! Радуйся! — проговорил Сильвестр, посмотрев на грустное лицо Хилари.
— Что-то мне совсем невесело, — ответила Хилари.
— Почему?
— Не знаю. Пусто как-то на душе. — Хилари села в кресло. — Обещай, что ты меня больше не оставишь никогда вот так надолго. Я тут чуть с ума без тебя не сошла. Мне надоело сидеть одной и ждать тебя до поздней ночи. Я не хочу так жить! Я устала! Мне нужен муж и нормальная семья! — закричала Хилари. — Я хочу детей! Ты это понимаешь?! Почему у нас все не как у людей?!
— С чего вдруг такие мысли? Мы любим друг друга и разве этого недостаточно? Мы же вместе.
— Да, но этого мало!
— Я не понимаю, чего ты хочешь от меня?! — не выдержав, закричал Сильвестр на жену. Он привык жить да гулять, ничего не меняя в своей жизни, а детей он не хотел и поэтому был в ярости от слов Хилари. — Мне и так хорошо! Я счастлив!
— А как же я? Обо мне ты хоть раз подумал?!
— Все!! Хватит мне мозг выносить! Мы только приехали домой и уже поругались! Я ухожу!
— Стой! Ты куда? Мы еще вещи не разобрали!
— Сама разбирай свои вещи! — И Сильвестр ушел, громко хлопнув дверью.
Хилари заплакала. И тут позвонил мобильник. Это была Изабелла. Немного успокоившись, Хилари ответила на звонок сестры. Изабелла гуляла с дочерью в саду.
— Как дела? — спросила Изабелла.
— Хорошо. Мы только приехали домой, — ответила Хилари.
— Как долетели?
— Нормально.
— Привет Сильвестру.
— Передам. Пока, — ответила Хилари и, отключив мобильник, снова заплакала, ей не хотелось ссориться с мужем, но пришлось. У нее не была даже сил, чтобы разобрать чемоданы, женщину душили слезы.
Джессика проснулась на диване в гостиной и не сразу сообразила, где находится. Но потом вспомнила, что приехала сюда за вещами. Немного болела спина. Ей никогда не приходилось раньше спать на диване, и поэтому было непривычно. Ее снова стало тошнить, и женщина побежала в туалет, а потом вышла, почувствовав себя немного лучше, села на диван, решив позвонить домой.
На телефоне было шесть вызовов от матери и ни одного от Роберта. Джессика понимала, что все кончено, но все равно продолжала на что-то надеяться и верить и не представляла, как жить дальше? Сегодня она переночует здесь, а завтра вернется в дом родителей. Теперь она снова одна и надо научиться жить новой жизнью, напрочь забыв о прошлом навсегда! Но как это сделать, если тебя предали и бросили, словно ненужный мусор? Этого она не простит Диего никогда!
— Алло, дочка? Ты где? — взволнованно проговорила Анна. Она на минуту задремала, на телефонный звонок заставил ее проснуться. — Что произошло?
— Ничего, мама. Все нормально, — ответила Джессика.
— Дочка, как же ты там совсем одна?
— У меня все хорошо. Вещи я еще не собрала. Просто задремала на диване и заснула. Завтра буду дома. Мама, за меня не волнуйся. Все в порядке. До завтра.
— До завтра, дочка. Будь осторожна, милая.
Анна переживала за дочь и очень сильно. И очень хотела ей помочь, вот только не знала, как это сделать? Джессике пора стать серьезней, но она не хочет. Анна переживал, что будет дальше с ней? Зря она никого не хочет слушать. Анна часто вспоминал детство Джессики. С тех пор многое изменилось. Уже было слишком поздно менять ее характер, как и ее саму.
Хилари всхлипывая, разбирала вещи. Ей не хотелось ругаться с мужем, но он первый начал. Раздался звонок в двери. Сбежав вниз по лестнице, Хилари открыла дверь.
На пороге стояла Дорис и, улыбаясь, смотрела на подругу, но потом заметила, что Хилари плакала, и улыбка исчезла с ее лица. Она сразу поняла, в чем тут дело и кто виновник этих слез. Дорис знала, что они часто ругаются, и переживала за подругу.
— Привет! Как я рада тебя видеть! — обнимая Хилари, проговорила женщина. Они не виделись неделю, и Дорис хотелось знать, почему Хилари так скоро вернулась.
— А что рассказывать? — ответила Хилари. — Мы снова поругались, и он ушел играть на свои грязные деньги. С Изабеллой у нас все хорошо, ее дочка просто чудо. Жаль, что Сильвестр не мечтает о ребенке. Я хочу, чтобы у нас были дети, но, видно, никогда не настанет тот день. Мы немного пожили у Изабеллы. Мне понравилась. А как здесь дела?
— Все хорошо. Я взяла еще двух девушек, если ты не против?
— Что ты, конечно, нет.
— Завтра я тебя с ними познакомлю на работе. Мне пора. Дети дома совсем одни.
— Иди домой. Я вам привезла подарки. Завтра подарю.
— Зачем? Не стоило!
— Стоило. Все-таки мы подруги.
— Тогда до завтра.
— До завтра. Пока.
Когда Дорис ушла, закрыв за собой дверь, то Хилари стало вдруг очень одиноко. Женщина снова вернулась в спальню, чтобы продолжить разбирать чемоданы. Она переживала за Сильвестра и решила ему позвонить, но его мобильник был отключен. Хилари сильно расстроилась, зная, что сегодня ей снова не заснуть. Она будет не спеша разбирать чемоданы и ждать мужа домой.
Пока Дик находился в душе, Изабелла читала статью про Роберта и Джессику. Она хорошо знала бывшего мужа, что он не простит измену никогда. Воспоминания снова на нее нахлынули. Изабелла убрала газету и стала думать о Роберте, смахнув слезу со щеки. Из душа вышел Дик с мокрой головой и полотенцем в руках.
— О чем задумалась? — спросил Дик, посмотрев на жену. — Что такое?
— Ничего, — улыбнулась Изабелла. — Я сильно устала и хочу спать. — Она легла в постель. Ей хотелось подумать о своей жизни.
Изабелла знала, что поступила правильно, выйдя замуж за Дика. Он хороший человек и любит дочку. Она должна быть с ним счастлива, а не грустить, но почему-то ее одолевала грусть.
Изабелла закрыла глаза, но не могла никак заснуть. Она понимала, что глупо переживать за человека, с которым ее давно нечего не связывало. Но все равно переживала и тихонько плакала, чтобы Дик не видел ее слез. Она закрыла глаза и сделала вид, что спит. Женщина вытерла слезы, закрывшись одеялом, боясь, что Дик заметит, что она не спит, а плачет. Конечно, она ничего не ответит ему на вопросы. Но, слава богу, Дик ни о чем не спросил ее. Он тоже разделся, выключил свет и тоже лег спать, отвернувшись на бок.
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Настало утро. Солнечные лучи скользнули по подушке, Изабелла проснулась и обнаружила, что Дика уже рядом нет. Женщина знала, что он на пробежке. Ей снился чудесный сон, что они вместе и очень счастливы. Изабелла улыбнулась сну и пошла завтракать, проверив дочку. Девочка сладко спала, посапывая во сне.
Внизу из кухни уже доносился запах ароматного кофе и тостов. У Изабеллы потекли слюнки, когда она вошла в столовую и села за стол.
— Доброе утро, Луиза, — проговорила Изабелла.
— Доброе утро, — ответила Луиза, разливая кофе по чашкам.
— Как вкусно! Луиза, ты у нас просто мастерица. Я тебя обожаю!
— Да что ты? Завтрак приготовить нехитрое дело.
— Луиза, а что ты думаешь о разводе Роберта?
— Не знаю, если честно, то мне его жаль, хотя с другой стороны он это заслужил. Вспомни, как он обошелся с тобой.
— Да, но мне его жаль.
— Ты просто слишком добрая.
— А вот и нет!
Луиза хотела снова возразить, но, увидев, что в столовую вошел Дик, замолчала. Он слышал их обрывки фраз, но не придал им значения. Он занял свое место за столом, поцеловав Изабеллу в щеку и пожелав женщинам доброго утра.
— Как спалось, дорогая? — спросил Дик.
— Да не очень хорошо, — ответила Изабелла, думая о Роберте.
— Ты чем-то расстроена?
— Что-то нет настроения.
— Почему?
— Не знаю. Пойду к дочери. Она, наверное, уже проснулась, — сказала Изабелла, вышла из столовой и пошла в спальню. Ей захотелось снова прочесть статью про Роберта.
Изабелла, придя в комнату, вынула газету из-под подушки и стала читать, озираясь на дверь, чтобы не зашел Дик. Она помнила ту ночь, когда Роберт пришел к ней, бросив Джессику одну. Тогда он сильно каялся и жалел, что ушел от нее. Изабелла тоже его тогда любила, смогла прогнать, но вырвать из сердца не смогла до сих пор. И если бы он позвал и вернулся, то, наверное, бы осталась с ним. Но он не позовет, и она это знала. К тому же Изабелла любила Дика и была счастлива с ним. Было бы глупо бросить мужа ради бывшего мужчины, который предал ее и ушел к другой женщине. Изабелла снова прочла газету и спрятала подальше, чтобы не увидел муж.
Сильвестр приехал домой под утро, снова выиграв много денег. Он решил ничего не говорить Хилари, чтобы снова не поругаться. Сегодня он был немного пьян, так как отметил это дело коньяком в баре с друзьями. Хилари спала и не слышала, как пришел Сильвестр. Он решил переночевать в другой комнате, чтобы не разбудить жену и дать ей выспаться. Она так сладко спала.
Настало утро. Хилари за завтраком была грустна и молчалива. Сильвестр снова пытался загладить свою вину перед ней.
— Прости меня. Больше такого не повторится, — говорил Сильвестр. — Признаю, что я дурак. Ну как хочешь меня назови.
— Мне надоело тебя слушать Я ухожу на работу, — сказала Хилари, вставая с места.
Она ушла и даже не захотела его выслушать, устав слышать каждый раз одно и тоже. Она бы давно от него ушла, если бы не любила. На свете много хороших и порядочных мужчин, с которыми у нее могла бы быть полноценная семья и дети. Но ничего не поделаешь, любовь зла. Хилари уже давно хотела уйти от Сильвестра, но прощала и забывала все обиды.
Сегодня они открылись пораньше. По воскресеньям здесь было всегда полно народа, а сегодня был как раз такой день. Открывая ресторан и расставляя стулья к столам, женщины разговаривали, пока было свободное время до посетителей. Хилари все рассказывала про мужа.
— Удивляюсь я тебе, подруга, — отвечала Дорис. — Я давно бы его бросила на твоем месте. Чего ты с ним мучаешься? Не понимаю.
— Я и сама не знаю почему? — вздохнув, ответила Хилари. — Я люблю его и боюсь остаться совсем одна.
— Я вот тоже одна и справляюсь.
— Мне бы стать такой, как ты. У меня руки опускаются. Я боюсь одиночества. У тебя есть дети, а у меня никого нет кроме сестры в этом мире, которая живет очень далеко и ничего не знает.
— А чего ты не расскажешь?
— А зачем тревожить? Наверное, она уже и так обо всем догадывается. Слышала, как мы ругаемся в спальне и не смотрим друг на друга за завтраком. Это трудно не заметить. Мне иногда очень страшно становится от мысли, что его могут однажды убить из-за денег. Что я тогда буду делать одна?
— Успокойся и не думай об этом.
Джессика была совершенно разбита и подавлена. Ей снова пришли мысли о Диего. Сама не зная почему, вспоминала его часто. И воспоминания эти не давали ей покоя. Диего… Роберт… В ее голове была каша и она уже не понимала, чего хочет от жизни?
Через месяц Джессика получила официальное письмо через адвоката Роберта и не знала, что ей с этим делать? Она не хотела расставаться с тем, что принадлежало ей по праву. Ей было непросто принять такое решение. Она разведется, а что потом? Этот вопрос мучил ее на протяжении многих месяцев и не давал покоя. Вот и сейчас женщина выглядела расстроенной. Джессика смотрела на мать, не зная, как ей поступить?
В то августовское утро адвокат был в их доме. В просторной гостиной находилось все семейство, даже Ен немного опоздал на работу. Ему было жалко дочь, но Джессика сама во всем виновата.
— Ну, что вы решили? — спросил адвокат, видя нервозность Джессики.
— Я не знаю, — чуть дрожа проговорила Джессика, а потом, посмотрев на мать спросила. — Что мне делать, мама? Я его потеряю навсегда.
— Ты его уже потеряла, — ответила Анна, — подпиши и не мучай себя, дочка. Так будет лучше для вас обоих.
Слова матери убедили Джессику и она поставила свою подпись в документе, скрепя сердце от горя. Подписал и Роберт в присутствии адвоката и свидетелей. Подписывая, он понимал, что теперь не сможет работать с Еном, хотя Ен и не собирался его увольнять, считая ценным работником.
Джессика ушла в свою комнату, села на кровать и заплакала.
Роберт отпустил адвоката, а сам остался в доме Ена, чтобы решить, что делать дальше.
— Мне очень жаль терять такого хорошего работника, как ты, Роберт, — сказал Ен с грустью в голосе. — Мне жаль, что так случилось.
— Вы тоже должны меня понять, — ответил Роберт.
— Я тебя понимаю и, наверное, поступил бы точно так же на твоем месте. Прощай. Ты был хорошим человеком и удачи тебе.
Мужчины обнялись.
— Прощайте, Анна, и удачи вам, — обратился Роберт к женщине, сидевшей на диване.
— И тебе удачи, — вытирая слезы, ответила Анна. — Да хранит тебя Господь!
— А Джессике передайте, что я не держу на нее зла, пусть будет счастлива. Прощайте! — сказав эти слова, Роберт ушел, закрыв за собой стеклянные белые двери.
У окна в своей комнате стояла Джессика и смотрела, как Роберт садится в машину и уезжает. Вот и все. Теперь они больше не муж с женой и ничто их не связывает. Джессика, задернув штору, вытерла подступившие к глазам слезы. Никто не мог предположить, что так получится. Она ни в чем не винила Роберта, а только саму себя. Она знала, что проиграла, но так просто не собирается сдаваться. Она решила во что бы то ни стало заполучить Диего любой ценой.
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Роберт с грустью и одновременно радостью ехал домой, зная, что больше его ничто не связывает с Джессикой Ди Карло, и это перевернутая страница в его жизни. Он завтра приедет на фирму, чтобы проститься со всеми и забрать свои вещи.
Всего лишь год проработав на фирме Ена Ди Карло, Роберт сумел войти к нему в доверие, получив наивысший пост на фирме, опередив даже Диего, который работал с Еном много лет, но потерял доверие после развода с дочерью. И только из уважения и хорошей работы Ен до сих пор его не выгнал с фирмы.
И теперь Роберту все равно, что будет дальше. Он снова вспомнил о Изабелле, и его лицо озарила улыбка. И теперь он понял, что только одна Изабелла всегда по-настоящему любила его и верила ему, как никто другой на этом свете. Роберт знал, что не сможет разлюбить эту женщину. Он всю дорогу думал о ней, сам не зная, почему посещают его такие странные мысли.
Сильвестр в пьяном виде явился в кафе. Он выпил совсем немного и только по той причине, что поссорился с женой и хотел снова помириться.
Заведение было открыто для всех, и поэтому Хилари не стала прогонять мужа, а делала вид, что не замечает его. Женщина стояла у стойки и проверяла, как идут дела.
Сильвестр сел за стол неподалеку и стал наблюдать за женой. Он заходил сюда редко, предпочитая пить в других заведениях, а не в дешевой забегаловке своей жены. Он считал это место скучным и предпочитал не попадаться на глаза Хилари лишний раз, чтобы избежать скандала дома.
За последнее время они часто ссорились, и Сильвестр не понимал, почему они перестали понимать друг друга. Он не мог остановиться, играя на деньги, так как ему всегда везло. Именно за игрой он мог забыть о скандале с женой, а получив деньги, напивался и тем самым снова провоцировал Хилари на скандал.
Дорис толкнула подругу в бок, но Хилари и сама видела, что пришел Сильвестр, и попросту старалась его не замечать, хотя бы сегодня во время работы. Он просто достал, и женщина до сих пор на него злилась и не хотела с ним разговаривать.
— Мне все равно, — ответила Хилари. — Я не хочу его больше знать. Пусть уматывает отсюда и играет в свои азартные игры, пока голову не потеряет. Мне наплевать.
И Хилари ушла по своим делам, не желая больше говорить о своем муже.
Дорис подошла к мужчине, сказав, что Хилари сильно на него обижена и знать его больше не хочет.
— За что она так со мной поступает? — проговорил Сильвестр.
— Прекрати играть, и тогда, может быть, она тебя простит, — ответила Дорис. — А чего ты хотел?
— Но я не могу не играть.
— Тогда ты потеряешь Хилари, — сказав эти слова, Дорис ушла к другим столикам, заставив Сильвестра задуматься. Да, наверное, Дорис права и надо заканчивать, но он настолько втянулся, что уже не сможет остановиться, чтобы не играть. Эта страсть поглощала его целиком. Это был единственный его заработок на жизнь. Он не собирался останавливаться, пытаясь заработать, как можно больше денег.
Другие работы мужчину не устраивали, чем сильно обижали и злили Хилари. Она очень хотела, чтобы Сильвестр исправился, но, видно, он не хотел исправляться. Хилари подумывала о разводе, но пока еще ничего толком не решила. Сердце ее разрывалось на части.
Утром Роберт приехал на фирму за вещами. Он собрал все в коробку, и тут дверь открылась, и вошел Диего. Мужчины уставились друг на друга. Роберт до сих пор не мог простить Диего за измену с его женой, но был рад, что уходит и больше никогда не увидит человека, который разрушил его семью.
— Собираешь вещи, — проговорил Диего, — а я скоро женюсь.
— Мне все равно, — ответил Роберт, продолжая укладывать вещи. — Ты разрушил мою семью и мой брак.
— Ты первый увел у меня жену и смеешь меня в чем-то обвинять! Джессика никогда тебя не любила.
— Что тебе нужно?
— Пришел пожелать тебе удачи.
— Не нужна мне твоя удача.
— Мне все равно.
В кабинет пришел Ен, чтобы попрощаться с Робертом. Ему было жаль, что так вышло. Он не ожидал увидеть здесь Диего, а тот молча посмотрел на мужчин и вышел из кабинета.
— Что ему нужно? — спросил Ен, посмотрев вслед Диего.
— Не знаю, — пожал плечами Роберт. — Как я его ненавижу, но в одном он прав: я первый разрушил его семью и он мне отплатил той же монетой.
— Где ты будешь жить?
— Пока поживу в гостинице, а потом со временем куплю новый дом.
— Знай, что в нашем доме тебе всегда рады.
— Я знаю, знаю.
Мужчины обнялись.
— Удачи тебе! — сказал Ен.
— Спасибо, — ответил Роберт и, забрав вещи, вышел из бывшего кабинета. Он, конечно, тоже сильно переживал, но ничего сделать не мог. Назад пути нет.
Ен расстроенный пришел в свой кабинет и сел за стол. Он решил серьезно поговорить с Диего, еще не зная о его скорой свадьбе.
— Зачем ты меня звал? — спросил Диего, войдя в кабинет.
— Садись, — сказал Ен, указав на кресло.
Диего послушно сел.
— Что вы решили с ребенком? — спросил Ен, посмотрев на Диего.
— Ничего мы не решили.
— Как это ничего?
— Это не мой ребенок. И почему я должен его признавать?
— Ты признаешь этого ребенка! И не смей плохо говорить о моей дочери! — повысил голос Ен. Он не думал, что когда-нибудь станет отстаивать интересы ребенка своей дочери. Его беси-ло такое отношение Диего к собственному ребенку. — Я от тебя просто так не отстану! А теперь пошел вон!
И Диего покинул кабинет, со злостью хлопнув дверью, решив, пока не поздно, как можно скорей сыграть свадьбу, понимая, что Ен будет в бешенстве от этой новости. Ему бы очень не хотелось, чтобы Ен Ди Карло вмешивался в его личную жизнь и портил планы. Диего пришел злой в свой кабинет и тоже громко хлопнул дверью, сел за стол. Еще не хватало, чтобы ему диктовали, что делать и как жить. Скоро его свадьба, и ни о чем другом он думать не мог.
Вдруг зазвенел мобильник. Это была Кристалл. Девушка соскучилась и решила набрать любимого.
— Привет, милый! Как дела? — спросила Кристалл. — Мы уже составили список гостей на нашу свадьбу. Приедешь взглянуть?
— Конечно, любимая. Я приглашаю тебя вечером в ресторан, — ответил Диего, улыбнувшись.
— Да, милый. Я согласна.
— Приеду за тобой в семь.
— Буду ждать. Целую, пока.
Завизжав от радости, Кристалл упала на кровать. Девушке не верилось, что скоро настанет самый счастливый день в ее жизни после долгих лет одиночества. Они сильно любят друг друга, а остальное не важно. Скоро они будут вместе навсегда!

Глава 18

Ен был в бешенстве от слов Диего! Как он может говорить ему в лицо подобные вещи? Он заставит его сделать тест на отцовство, когда родится ребенок, и не позволит сломать жизнь дочери. Джессика, конечно, могла наврать отцу, и Ен не мог знать правды, но все равно верил дочери и жалел, что они развелись с Робертом. Эта ситуация его просто выводила из себя, и самое главное, что он ничего не мог сделать и ничем помочь дочери.
Он сидел за столом, откинувшись на спинку кресла, и не знал, что ему делать со сложившейся ситуацией? Джессика его снова подставила и опозорила уже в который раз, но Ен смог ее простить, Все-таки, родная кровь. Он все готов был простить и забыть своей любимой и единственной дочери. Ен никогда не говорил, что хочет сына. Рождению дочери он тоже был очень рад и завалил в тот день цветами и подарками Анну. Мужчина был безумно счастлив, и тот момент он никогда не сможет забыть!
Джессика рано начала проявлять характер. Она училась за границей в Швейцарии и институте международных отношений. Знала швейцарский и испанский языки. Училась на отлично, и родители не могли нарадоваться на дочь. Потом повстречала Диего, и они через год поженились. Все шло хорошо, пока Джессика не пошла в политику и не попала в Белый дом. Потом пошли измены и развод с мужем. Тут-то и проявился характер Джессики. Она перестала слушаться родителей, ее словно подменили! Иногда Ену казалось, что это не его любимая дочь Джессика, а совершенно чужой человек. Он до сих пор не понимал, что происходит? Мужчине казалось все это дурным сном.
Не верила в развод и сама Джессика. Ведь они развелись только вчера. Хотя они уже давно не жили вдвоем, но Джессика помнила, как привела Роберта в эту комнату и, как они здесь были счастливы вместе и верили в светлое будущее и свою жизнь. Но оказались слишком разными, чтобы ужиться вместе. Было слишком поздно плакать и проливать слезы. Джессика была уверена на сто процентов, что это ребенок Диего.
Она сидела на постели, когда в двери постучались.
— Входите! — ответила Джессика.
Дверь тихонько открылась и на пороге появилась Анна. Она принесла дочери завтрак на подносе, но заметила, что та сидит грустная.
— Я принесла тебе поесть, дочка, — сказала Анна, поставив поднос с едой на постель, — я знаю, что тебе тяжело, но ребенок ни в чем не виноват. Ты сама виновата в том, что случилось.
— Мама, вот только не нужно меня учить жить! — проговорила Джессика. — У меня вот здесь твои нравоучения. Мне и так тяжело! Да, я виновата и это признаю. И что? Вы теперь с папой вечно меня упрекать в этом будете?
— Никто тебя не упрекает, дочка.
Джессика принялась за еду. Есть ей очень хотелось. Анна, улыбаясь, смотрела на дочь и была очень счастлива, что скоро станет бабушкой. Она вспомнила, как сама ждала ребенка. Это такое счастье и радость! Анна часто рассказывала об этом Джессике и не знала, поняла она ее или не поняла.
— Мама, я такая голодная! — проговорила Джессика.
— Ешь, доченька, ешь, — улыбнулась Анна, — я в гостиную. Зови, если что понадобится.
— Хорошо. Позову, — с набитым ртом ответила Джессика.
Сегодня она проснулась с волчьим аппетитом. Покончив с индейкой, принялась за свежие фрукты, а потом выпила молоко и довольная откинулась на подушки, вытерев рот салфеткой.
Она решила поехать на фирму, увидеть Диего и снова с ним поговорить. Встав с постели, надела на ноги тапки и подошла к шкафу, а потом, раскрыв его, немного покопалась в вещах, выбрала легкий свитер синего цвета и белые джинсы, на ноги надела туфли на низком каблуке, немного подкрасила губы, волосы собрала в пучок и, взяв в руки черную сумочку, спустилась в гостиную.
В гостиной Анны не оказалось. Тем лучше, подумала Джессика и вышла из дома. Поймала на улице такси и поехала к Диего, зная, что он еще на работе.
Дик сегодня позднее поехал на работу. Они с Изабеллой прекрасно позавтракали. Изабелла собиралась пойти погулять с дочкой. Погода стояла чудесная. Женщина спустилась в гостиную за смесью для Софии, чтобы покормить ее перед прогулкой.
Вдруг раздался звонок в дверь. «Кого там еще принесло?» — подумала женщина и поспешила к дверям. Открыв двери, женщина онемела, увидев на пороге Роберта Аткенсона, своего бывшего мужа. Пустая бутылочка выпала из рук Изабеллы и разбилась на мелкие осколки, разлетевшись по полу со звоном, но женщина ничего не замечала, кроме стоящего перед ней Роберта.
— Роберт, что ты здесь делаешь? — растерянно проговорила Изабелла.
— Привет. Я не вовремя? — ответил Роберт, заметив, что Изабелла стала еще красивее.
— Да, нет… Прости. Я разбила… Я шла ребенку за смесью, — проговорила Изабелла и, присев на корточки, стала дрожащими руками собирать осколки с пола. Роберт тоже присел вместе с ней и стал помогать собирать стекло разбитой бутылочки.
— Я не хотел тебя напугать. Прости.
— Все нормально. Ничего страшного не произошло.
Роберт не мог поверить, что снова видит перед собой Изабеллу, словно и не было той разлуки, что им выпала тогда. Он знал, что до сих пор любит эту женщину и любил всегда, несмотря на время и расстояние. В спальне заплакала девочка.
— Прости, мне нужно идти к дочери, — сказала Изабелла.
— Да, конечно, — ответил Роберт и остался ждать в гостиной, а Изабелла поднялась наверх к дочери.
Она взяла дочку на руки и стала качать, а потом спустилась с ней в гостиную и увидела, что Роберт стоит и разговаривает с Луизой. Луиза была совсем не рада приходу Роберта. Это поняла Изабелла из их разговора.
— Луиза, перестань бурчать, — сказала, улыбнувшись, Изабелла.
— Вам не стоило появляться здесь, — не унималась Луиза уже в присутствии Изабеллы. — Вы и так принесли бедняжке много горя и страданий.
— Я виноват и снова прошу у тебя прощения, Изабелла. Хотя знаю, что мне нет прощения. Я мерзавец и негодяй! Прошу, прости меня, если сможешь. Я расплатился сполна за то, что натворил, — ответил Роберт.
— Все нормально. Я тебя простила и не держу зла, — ответила Изабелла.
Она была поистине ангелом, если смогла простить измену и предательство бывшего мужа. Не каждая женщина способна на подобные вещи, только та, что любит до сих пор. Она же до сих пор любила Роберта, втайне от мужа хранила статью про него.
Луиза тоже знала про любовь Изабеллы к Роберту и сильно боялась, что они снова могут сблизиться. Но сейчас было все иначе — у Изабеллы была семья: муж и ребенок. Изабелла не имела право их предать. Если у нее есть хоть капля совести, то она никогда не сможет предать семью и уйти к другому мужчине. Луиза даже боялась допустить подобные мысли.
— Изабелла, я не думал, что ты сможешь простить меня за измену, — сказал Роберт, не переставая восхищаться этой милой женщиной.
— Я тоже вышла за другого, а значит, мы квиты, — ответила Изабелла. Она кормила ребенка. Девочка была красивая и похожа на своих родителей.
Роберт невольно вспомнил своего ребенка, которому было не суждено родиться на этот свет. Мужчине стало немного грустно из-за этих мыслей. Не встреть он Джессику, они так и жили бы вместе с Изабеллой и наслаждались счастьем, которое у них было тогда.
— Ты чего? — спросила Изабелла, когда они гуляли в саду по знакомым тропам. Роберт знал и помнил каждый уголок этого сада наизусть.
— Просто нахлынули воспоминания. Помнишь, как мы гуляли вместе по этому саду и были очень счастливы? Знаешь, я никогда о тебе не забывал, даже тогда, когда стал мужем Джессики. Я часто спрашивал себя, зачем я тебя бросил тогда и оставил совсем одну. Господь наказал меня за измену. Я тоже остался один и теперь никому не нужен, как и ты тогда.
— Ты ни в чем не виноват.
— Мне нужно идти.
— Конечно, иди.
Роберт ушел. Изабелла держала дочку на руках и смотрела ему вслед. Она была очень рада его видеть и не ожидала его прихода. Изабелла все о нем знала и поэтому ни о чем не спрашивала его, считая, что это ни к чему.
Утром Сильвестр мучился от головной боли. Когда мужчина проснулся, то Хилари уже не было. Женщина уже ушла на работу. Уже целый час, как они открылись и обслуживали клиентов.
— Ну, что? Как дела? — спросила Дорис, обслужив очередной столик.
— Если ты о муже, то все по-прежнему, — ответила Хилари, проверяя меню, а потом посмотрела на Дорис. Хилари выглядела измотанной и уставшей. — Знаешь, я так больше не могу жить и подаю на развод.
— Наконец-то слышу правильные мысли. Давно пора.
— Я всю ночь об этом думала, а утром решила развестись.
— Правильно решила. Я тебя поддерживаю подружка! Не сомневайся.
— Спасибо, Дорис! Ты у меня лучшая подруга на свете!
Хилари была красивой женщиной и, естественно, многие мужчины были к ней неравнодушны. Будучи замужем, она не позволяла себе романов на стороне, поскольку любила Сильвестра. Но со временем все больше убеждалась, что они слишком разные, чтобы жить вместе и любить друг друга.
Хилари поняла, насколько была права бабушка, но она ее тогда не послушалась. Завтра Хилари решила поехать на могилу родителей и бабушки. Дорис ее заменит на несколько часов. Это не проблема.
Женщина это знала и была благодарна Дорис за понимание. Никто ее так не понимал этом мире, как подруга, и был ей так верен.
— Я теперь поняла, почему бабушка была против наших отношений, — сказала Хилари, — а я-то, дура, тогда ее не послушала. Я никогда не слушалась бабушку. Наверное, это и загнало ее в могилу? Если бы можно было все вернуть назад, — вздохнув, проговорила Хилари, смахнув слезу со щеки. — Я бы все отдала, лишь бы бабушка меня простила. Жаль, что слишком поздно это я все осознала. Я уже никогда не смогу вернуть бабулю.

Глава 19

Самолет из России прибыл в аэропорт Нью-Йорка без опозданий ровно в семь вечера, даже можно было сверить часы. Было немного прохладно и ветрено, но все-таки теплей, чем в России в это время года. И этот факт безусловно радовал молодую и красивую двадцатилетнюю высокую и стройную красавицу Ольгу Бессонову, приехавшую в Нью-Йорк к своему дяде, Николаю Петровичу Бессонову, очень знаменитому и влиятельному бизнесмену, проживающему в США уже много лет.
Ольга давно мечтала пожить у дяди, и вот наконец ее давняя мечта сбылась! А еще девушка мечтала стать моделью и выступать на лучших подиумах мира. Правда с акцентом говорила на английском, но это не беда. Она обязательно выучит язык, только нужно время. И станет лучшей моделью здесь в Нью-Йорке.
В аэропорту ее встретил любимый дядя.
— Дядя! Как же я рада тебя видеть! — обнимая и целуя Николая, радостно проговорила Ольга.
— Я тоже очень рад тебя видеть, дорогая, — ответил Николай. — Садись в машину, едем домой. Как дела дома? — спросил Николай, когда они уже поехали на машине.
— Дядя, я не могу поверить, что приехала сюда! — не скрывая радости, проговорила девушка. — Дома все хорошо. От мамы с папой тебе огромный привет. Учебу я закончила отлично. Экзамены сдала.
И Ольга стала рассказывать о том, чем занималась дома, и о своих друзьях, что остались в Свердловске. Ольга обещала им звонить и высылать фото, когда лучше освоится и привыкнет на новом месте. Она всю дорогу разговаривала с дядей, посматривая на красивые улицы Манхеттена, усеянные разноцветными огнями. Ольге казалось, что она попала в сказку, где ее ждет сказочный принц на белом коне, который ее полюбит, и она будет очень счастлива.
Ее дядя жил на Манхеттене в красивом особняке за высоким резным забором. Возле дома стояли камеры, и даже была охрана, но сегодня он сам сел за руль, чтобы поехать за племянницей. Дом был огромен: со множеством спален на втором этаже, наверх вела извилистая лестница, с которой можно было наблюдать, что происходит в гостиной. Холл был огромным и выложен мраморными плитами. Внизу находилась столовая, гостиная, кабинет для работы, кухня с подвалом, где хранились дорогие вина всех сортов.
— Ну, вот мы и дома, — сказал Николай, велев охраннику отнести вещи наверх в комнату Ольги.
— Как у тебя красиво! — проговорила Ольга, — если ты не возражаешь, то я хотела бы отдохнуть немного с дороги и принять ванну.
— Конечно. Жду тебя на ужин.
— Хорошо, дядя. — Ольга поцеловала мужчину в щеку и поднялась наверх в свою комнату.
Приняв душ и переодевшись, села на кровать и стала думать о том, что ее ждет в этом городе и чем все закончится? Ольга понимала, что здесь ей будет непросто, но она из кожи вылезет, чтобы осуществить свою давнюю мечту. Но для начала ей нужно с кем-нибудь познакомиться из влиятельных друзей дяди, а у него их полно, и это Ольга точно знала.
За ужином Николай сказал, что его приглашают на вечеринку, на которой будут все сливки общества страны.
— Ты не хочешь пойти со мной? — предложил Николай.
— Конечно, хочу! — радостно ответила Ольга.
— Завтра в семь вечера будь готова. Я тебе дам кредитку и можешь выбрать себе самое красивое платье, чтобы выглядеть принцессой и затмить всех на этом вечере! Ты должна блистать.
— Спасибо, дядя! Я поняла!
— Я хочу, чтобы ты сопровождала меня на этом вечере.
— Для меня огромное счастье сопровождать тебя, дядя, — улыбнулась Ольга своей милой улыбкой.
Девушка светилась счастьем и не могла поверить, что все это происходит именно с ней. Уже завтра она окажется среди богатейших людей планеты. Завтра может, наконец, сбыться ее мечта стать моделью. Подруги бы просто лопнули от зависти. А еще, может, она, наконец, встретит свою любовь. Она очень талантлива и всему учится буквально на лету. Ольга поцеловала Николая в щеку и радостная выбежала из столовой в свою комнату наверх. Ольга решила пока не звонить подругам и не говорить о том, что ждет ее завтра. А завтра ее ждет большой успех. В этом Ольга не сомневалась и была уверена на сто процентов.
Незаметно пролетело время, и настал вечер следующего дня. Множество машин стояло возле огромного клуба, где проходила вечеринка для богатейших людей планеты. От бриллиантов и роскошных туалетов дам кружилась голова. Мужчины в дорогих костюмах приветствовали друг друга вежливым пожатием руки. Кругом сновали официанты с подносами, на которых стояли бокалы шампанского. Здесь все всех знали и полушепотом обсуждали друг друга. Ольга молча смотрела на всех, приветливо улыбаясь, как ее просил Николай. Девушка шла под ручку с дядей, рассматривая красивых дам. Николай с подноса взял два бокала с шампанским, один для Ольги, а другой для себя.
— Дядя, здесь всегда так весело? — поинтересовалась Ольга.
— Всегда, — ответил Николай. — Вечер только начинается.
Дик Томпсон приехал чуть поздней на вечеринку. Мужчина был на очередном показе мод в Милане и тоже был в числе приглашенных гостей. Он знал, что здесь обсуждают его жену, но не обращал на сплетни никакого внимания, считая это просто завистью. Показ прошел успешно, и Дик был очень доволен своей работой. Теперь предстояло готовиться к новой коллекции и очередному показу мод уже зимой. Дик редко посещал такие мероприятия, но вот сегодня у него появилась возможность, и он приехал, чтобы повидать друзей или завести новых и отметить победу.
Конкуренция была огромной, и нужно было устоять. К счастью, Дик давно был в модельном бизнесе и знал все тонкости этого нелегкого дела, но очень интересного и красивого мира мод. Дика влекли не деньги, а сама работа и ее процесс.
— Привет, дружище! Рад тебя видеть, — сказал Дик, подойдя к одному из своих друзей, Нику Кепволу, богатейшему нефтяному магнату. С Диком они встречались редко.
— Я тоже рад тебя видеть, — не скрывая радости и обнимая друга, проговорил Ник. — Давненько не встречались. Не думал тебя здесь встретить.
— Честно говоря, я тоже, — улыбнулся Дик. — Как твои дела? Как супруга?
— Очень хорошо. Сын подрастает.
— У меня тоже все хорошо.
И тут у Дика зазвонил мобильник. Это звонила Изабелла, чтобы узнать, как у мужа дела.
— Это моя жена, — сказал Дик. — Да, милая! Как твои дела? Я очень сильно по вам скучаю и люблю вас. Приеду завтра вечером. Целую вас и обнимаю пока. До вчера. До завтра, — ответил Дик, отключив мобильник.
— Что, скучает? — спросил Ник, улыбнувшись другу.
— Очень. Я обожаю жену и не представляю, как буду без них жить.
— Я тебя понимаю и рад, что у тебя все хорошо в личной жизни.
Николай ушел, оставив Ольгу одну стоять посреди незнакомых ей людей, и девушка стала ходить, глядя по сторонам, с бокалом шампанского. Многие мужчины смотрели на нее и любовались красотой девушки.
Дик тоже не прошел мимо и задержал свой мимолетный взгляд на красавице. Ее он видел здесь впервые и был поражен ее красотой. На миг их глаза встретились, и Дик к ней подошел.
— Почему такая красивая девушка и совсем одна? — спросил, улыбнувшись, Дик.
— Я здесь впервые и никого не знаю, — призналась девушка. — Я приехала сюда с дядей и плохо говорю по-английски.
— Ну, это можно исправить.
Девушка смущенно улыбнулась, и румянец залил ее щеки.
— К тому же вы прекрасно говорите по-английски.
— Вы в самом деле так считаете?
— Я уверен, — улыбнулся Дик.
— Мне бы вашу уверенность.
Вблизи девушка показалась Дику еще красивее. У нее были все данные, чтобы стать моделью, но Дик ей не стал пока об этом говорить, ведь не все люди идут в модельный бизнес. Дик ничего не знал о мечтаньях Ольги. Они были знакомы всего несколько минут, но уже прониклись друг к другу симпатией. Это была любовь с первого взгляда, только Дик пока этого не понял, не осознал.
— Мне пора идти. Вот мой дядя, — сказала Ольга, указывая на элегантно одетого мужчину. Мужчина шел им навстречу, улыбаясь.
— Ну, как дела? — спросил Николай. — Вижу, что ты здесь не теряешь времени даром.
— Дядя, мы просто разговаривали.
— Я ничего не имею против. Добрый вечер! — поздоровался он с Диком и пожал его руку.
— Добрый вечер, — ответил Дик и тут же представился. — Дик Томсон!
— Очень приятно.
— Мне тоже.
— Хотя я вас знаю. Вы — супруг бывшего президента США.
— Да, это так, — ответил Дик, вспомнив о прошлой жизни. Как это было давно!
— А можно с вами сфотографироваться? — спросила Ольга.
Дик охотно сфотографировался с девушкой, не отказав ей в этой просьбе. Ольга была на седьмом небе от счастья, не поверив, что с ней такое происходит. Похоже, ее мечта начала сбываться. Сердце Ольги переполняла великая радость.
— Спасибо вам огромное! — сказала девушка, едва сдерживая свой восторг и радость.
— Да, не за что, — ответил Дик улыбнувшись. — Всегда рад помочь прекрасной даме.
— Мне было очень приятно с вами познакомиться.
— Мне тоже.
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Ольга была под впечатлением от вечера. Хоть она пока не завела друзей, но зато встретила Дика Томпсона и взяла у него автограф. Девушка хотела снова с ним увидеться, но номер телефона не осмелилась у него попросить. В глубине души Ольга давно мечтала встретить богатого жениха, но пока ничего не получалось. Она все думала о встрече с Диком и была на седьмом небе от счастья! Она хотела снова его увидеть, но не решалась поговорить об этом с дядей. Ольга сидела, отвернувшись к окну, вся в мечтаниях.
Николай тоже был под впечатлением от праздника. Он повидался с друзьями и был рад этой встрече. Мужчина заметил, что Ольга задумчива и молчалива, думает о чем-то своем.
— Что с тобой случилось? — спросил Николай. — Что такая задумчивая?
Ольга улыбнулась и вздохнула, проговорив:
— Дядя, мне так понравилось! Так здорово! Мы еще сюда поедем?
— Поедем, если пригласят.
Дик тоже хотел снова увидеть Ольгу и встретиться с ней. Он был под впечатлением от их знакомства. Решил предложить ей место в модельном бизнесе, научить ее разным тонкостям и всему, что умеет и знает он сам. Его заинтересовала эта девушка, и Дик захотел с ней побольше пообщаться и познакомиться, но понимал, что они теперь уже вряд ли встретятся. Жаль, но они так мало пообщались. Дик тоже жалел, что не взял ее номера телефона.
Сегодня Дик решил переночевать в своем загородном доме, куда Изабелла не захотела переезжать, предпочитая жить в доме родителей после свадьбы, хотя муж с женой должны жить отдельно, но Дик ей уступил, так как любил сильно и не стал спорить. К тому же, она тогда была президентом страны, и они большую часть времени жили в Белом доме. Он вспомнил их день свадьбы, прямо в Белом доме, и улыбнулся этим мыслям. И тут ему позвонила Изабелла.
— Да, милая! Привет. Как дела? — спросил, улыбнувшись Дик.
Изабелла не могла видеть его улыбку, но знала, что он ей всегда рад.
— Мы скучаем по тебе, — ответила Изабелла, — приезжай скорей домой. Когда ты приедешь?
— Милая, ты же знаешь, что у меня дела. Я не могу приехать, и ты сама это знаешь. Я тоже сильно по вам скучаю. Люблю вас. Пока.
— Мы тебя тоже целуем. Пока.
Дик отключил мобильник и снова стал думать об Ольге почему-то. Эта русская красавица взволновала его и сильно ему понравилась. Дик не мог забыть девушку и что ему делать, не знал, наверное, это была любовь с первого взгляда. Он решил поискать телефон Николая, чтобы связаться с его племянницей, предложить девушке работу в его агентстве и подписать контракт. В телефонной книге нашелся телефон Николая Бессонова.
— Как здорово! — проговорил радостно Дик и стал звонить Николаю Бессонову, понимая, что пойдут слухи про его роман с русской красавицей, с которой его ничего не связывает.
Люди могут судачить, хотя друзья не станут этого делать и подливать масло в огонь без причины. Дик не первый год был в модельном бизнесе и все его уважали: и в коллективе, и товарищи, и конкуренты по работе. Уважение друзей сильно помогало ему по жизни. Дик вообще был везунчиком по жизни. Ему везло с женщинами. Они всегда были у его ног и готовы прийти к нему на помощь, чтобы угодить. Но с тех пор, как Дик женился, прекратил все романы на стороне и остался верен жене.
Была уже полночь, когда Ольга и Николай приехали, наконец, домой. Они были уставшие, но счастливые тем, что этот вечер закончился.
— Дядя, я иду спать, — сказала Ольга. — Спокойной ночи.
— Спокойной ночи, дорогая, — ответил Николай.
Ольга ушла спать. Девушка пришла в комнату и, упав на постель, стала думать о Дике, на минуту закрыла глаза и улыбнулась своим мыслям. Спать ей почему-то совсем не хотелось. Она бы хотела слишком много рассказать подругам, но не хотела им мешать, тем более в России сейчас еще раннее утро, люди только просыпаются от крепкого сна и спешат по своим делам. Ольга решила позвонить матери домой, но чуть поздней, а не сейчас. Девушка приняла душ, легла в постель и вскоре заснула со счастливой улыбкой на губах.
Утро настало быстро и незаметно. В доме дяди был завтрак. Девушка была очень счастлива, вспоминая вчерашний вечер, находясь до сих пор под впечатлением.
— Я вижу, ты счастлива? — спросил Николай.
— Я очень счастлива. Просто не то слово! — ответила, улыбнувшись, Ольга.
Вдруг у Николая звонит мобильник.
— Алло? Кто говорит? — спросил мужчина. — Чем обязан вашему звонку? Да, да! Она здесь. Со мной! Тебя, дочка, — передавая мобильник девушке, проговорил Николай.
— Кто это, дядя? — спросила Ольга?
— Увидишь. Бери телефон.
— Я слушаю.
— Здравствуйте, Ольга! Это Дик Томсон. Я бы хотел с вами встретиться и поговорить, — сказал Дик. — Вы можете говорить?
— Да. Я могу говорить.
— Я бы хотел с вами встретиться, если вы не против, и поговорить?
— Конечно. Я не против!
— Пусть приедет к нам сегодня вечером на ужин, — шепнул Ольге на ухо Николай.
— Приезжайте к нам сегодня на ужин. Дядя вас приглашает.
— Я обязательно приеду.
— В семь вечера.
— Хорошо, буду в семь вечера. Спасибо за приглашение.
— До вечера. Пока, — ответила Ольга, отключив мобильник, и посмотрела на Николая счастливым взглядом.
Николай видел, что девушка счастлива и не мог понять, что с ней происходит в последнее время? Наверняка, девушка влюбилась. Всю дорогу была сама не своя, пока вчера ехали домой. О чем-то все мечтала, отвернувшись к окну. И вот опять ее лицо сияло счастьем.
— Что тебе сказали? — спросил Николай, посмотрев на девушку.
— Он приедет к нам на ужин и хочет со мной о чем-то поговорить, — ответила Ольга.
— Хорошо. Узнаем за ужином.
Ольге было очень интересно узнать, о чем же с ней хочет поговорить Дик Томсон? Девушка тоже хотела скорее исполнить свою мечту стать моделью и думала об этом всегда, когда приехала сюда, в Штаты. И опять с нетерпением она ждала вечера, чтобы увидеть Дика, и поговорить с ним. Девушка решила, что разговор связан с интересом к ее персоне, но чем могла его заинтересовать простая девушка, не понимала. И поэтому была сильно заинтригована.
— Что, волнуешься? — спросил Николай. — По-моему, ты к нему неравнодушна, девочка моя.
— Дядя, с чего ты это взял? — ответила смущенно Ольга. — Не нужно так думать. Ты ошибаешься. У меня такого и в мыслях нет. Он женат на Изабелле Томсон! Было бы здорово, если бы он мне помог стать моделью. Я бы была просто счастлива. Я так этого хочу! Может, мне повезет?
Она стала считать часы до ужина, думая о Дике и разговоре с ним. А потом пошла в комнату, чтобы привести себя в порядок и сделать красивую прическу, чтобы понравиться высокому гостю. У нее было много дел до ужина. Она хотела быть неотразима этим вечером и поехала в модный бутик вместе с дядей, чтобы выбрать лучшее платье, а потом они гуляли по городу, и ели мороженое.
Наконец настал вечер. Ольга выглядела потрясающе: в зеленом блестящем платье до колен, волосы заделаны в пучок, оставив висюльки по бокам. Туфли на шпильках, на высоком каблуке, в ушах золотые серьги. Сейчас она выглядела еще прекрасней, чем тогда во время вечеринки.
— Я не думал, что вы можете быть столь прекрасны, — сказал Дик, целуя руку девушки.
— Ну что вы? — покраснев, проговорила Ольга. — Я вовсе не так красива, как вы говорите. Вы меня вгоняете в краску. Мне даже неловко от таких комплиментов.
— Может, пройдем в гостиную? — предложил Николай.
Все трое прошли в гостиную, и начался интересный и откровенный разговор. Ольга немного волновалась при госте. Мужчина ей понравился, но девушка об этом молчала, а только улыбалась и смеялась. Дик предложил девушке пойти поработать к нему, в модельный бизнес. Он считал, что она хорошо для этого подходит.
— Вы хотите? — спросил Дик.
— Я давно мечтала стать моделью, — ответила девушка. — Эти девушки такие высокие, красивые. Я всегда хотела стать, как они. Мне так это нравится! Моя давняя мечта.
— Приезжайте завтра ко мне в агентство, и мы поговорим с вами и все решим. — Он дал ей адрес агентства на своей визитке. — Завтра ровно в десять.
— Спасибо вам! — сияя от радости, проговорила девушка.
Она с улыбкой смотрела на Дика и до конца не верила своему счастью. Завтра она сможет воплотить свою мечту в жизнь! Она не понимала, что с ней происходит все эти дни, но была безумно счастлива и уверена в себе и своих силах.
— Не стоит меня благодарить. Почему бы не помочь красивой девушке? Всегда к вашим услугам!
Ольга покраснела, непривыкшая к таким комплиментам. Она немного смущалась при чужом человеке и при дяде, хотела столько всего ему рассказать, но не решалась. Впрочем, теперь уже ничего рассказывать не нужно было. Все и так очевидно. Ольга была настолько застенчива, что не знала, о чем еще спросить Дика Томсона и что рассказать ему интересного? Девушка понимала, что он очень интересный мужчина, и что с ним очень здорово и никогда не скучно.
— Конечно, я завтра приеду. И большое спасибо вам за приглашение! — не могла скрыть восторга девушка. — Я просто счастлива! У меня нет слов.
— Я еще ничего не сделал, а вы уже меня благодарите. Все будет хорошо, я вас уверяю, — улыбнулся Дик. — Уверен, что из вас получится прекрасная модель и вы добьетесь успеха.
— Я тоже в этом уверена. — Но еще рано об этом говорить.
Дика уже ждали дела, и пора было уходить.
— Мне, к сожалению, пора уходить, — сказал Дик, посмотрев на часы. У него в самом деле было много дел, но если бы было больше времени, то он бы остался еще не несколько минут.
— Очень жаль, что вы уже уходите, — ответила Ольга, тоже поднимаясь с места вместе с гостем и дядей.
— Встретимся завтра утром. — Он поцеловал руку девушки и пожал руку Николая. — Очень рад был с вами повидаться.
— Приходите к нам еще в любое время. Вы в нашем доме всегда желанный гость, — ответил Николай.
— Спасибо вам большое, я это учту, — улыбнулся Дик. — Буду рад навестить вас снова.
Все вышли из столовой, чтобы проводить гостя.

Глава 21

Весь вечер Изабелла пыталась дозвониться до сестры, но так и не смогла этого сделать. Наверное, Хилари занята и не отвечает. Она переживала за сестру и ходила из стороны в сторону, не зная, что и думать? Заплакала дочка, и Изабелла поспешила наверх в спальню к девочке. Женщина взяла ребенка на руки и стала качать. София сильно плакала, но потом успокоилась.
Все равно Изабелла волновалась, думая о сестре, и почему-то не могла успокоиться. Девочка захотела есть и поэтому заплакала. Изабелла стала кормить ребенка молоком из бутылочки. Молоко было уже подогрето и осталось только накормить.
— Ну, ну, ну, — проговорила Изабелла сев на кровать, — ешь, ешь моя хорошая девочка. Вот так, моя милая, за маму за папу.
Вот так приговаривала Изабелла, кормила дочку и все равно продолжала думать о сестре. Хилари не выходила из головы и сегодня ей приснилась. Изабелла решила ей позвонить снова, вечером, когда Хилари станет свободна, а, может, и сама перезвонит, увидев пропущенный вызов на телефоне.
Настало утро, Ольга ждала его с огромной радостью. Но было пасмурно, шел дождь. Ольга посмотрела в окно. Дождь барабанил по стеклу. Девушке захотелось укрыться под одеяло и не вылезать, но девушка не могла так поступить, раз обещала человеку приехать.
Быстро собралась, привела себя в порядок и даже проснулась чуть пораньше, чем обычно. Нужно еще столько всего успеть сделать! Может, сегодня решится ее судьба, и она станет моделью! Приняв душ, Ольга быстро спустилась в столовую. Сварила горячий кофе и, перекусив сэндвичем, девушка поспешила на самую важную встречу в своей жизни. Все ее мысли были о Дике Томсоне.
Ее сборы прервал Николай, появившийся в столовой. Он тоже проснулся пораньше, чтобы закончить дела. Мужчина был удивлен, что Ольга уже проснулась и хлопочет на кухне. Обычно девушка не была ранней пташкой и спала долго, а сегодня проснулась ни свет, ни заря, и было от чего! Девушка была веселой, но волнение было сильное, Ольга переживала, как пройдет эта встреча и что ей скажет Дик Томсон?
— Ты уже проснулась так рано? — спросил Николай. — Это на тебя не похоже, дочка.
— Мне нужно скоро уехать, — ответила Ольга. — Хочешь кофе? Я сварила. Здесь хватит и тебе. — Она налила ароматный кофе Николаю.
Николай поблагодарил ее за заботу. Он еще никогда не видел Ольгу такой веселой, как сегодня.
— Я уверен, что у тебя все получится. Я буду держать за тебя кулачки, дочка, — сказал Николай.
— А ты чего встал так рано?
— Нужно закончить некоторые документы и дела.
— Не проводишь меня до машины?
— Ну, конечно, провожу.
Быстро допив кофе, Ольга еще раз проверила, все ли в порядке, осмотрев себя в зеркале с ног до головы. Она не хотела ударить в грязь лицом и поэтому переживала.
Когда они вышли на улицу, дождь уже закончился, и выглянуло солнце. На асфальте были лужи, в воздухе пахло свежестью. Ольга поцеловала Николая в щеку. Он пожелала ей удачи, потом девушка села в машину и поехала навстречу своей мечте.
Дик тоже уже с утра был на ногах. Сегодня он проснулся пораньше, чтобы успеть закончить новые эскизы. Он помнил про Ольгу и тоже немного волновался. Эта девушка такая красивая и совсем юная. Мужчине она понравилась, и он захотел с ней работать. А почему бы нет? Почему бы не дать девушке шанс? Она подходит для модели, и у нее есть все данные для этого дела.
Дик сидел в кабинете за столом и ждал приезда Ольги. Девушка появилась ровно в десять утра, не опоздав ни на минуту. Она была весела и взволнована этой встречей. Робко постучавшись, Ольга вошла в кабинет. Дрожь прошла по телу девушки при виде Дика Томсона. Какой он красивый мужчина! У нее бешено забилось сердце.
Дик поднялся из-за стола, чтобы встретить дорогую гостью. Ему девушка показалась еще красивей, чем тогда в роскошном особняке ее дяди. Дик подошел к девушке, взял ее руку и поцеловал.
— Вы пришли минута в минуту, милая барышня, — заметил Дик. — Очень рад вас видеть.
— Я тоже, — улыбнулась Ольга, заглянув в его глаза.
— По вам можно часы сверять.
— Я старалась не опоздать, а приехать вовремя.
— Ты еще не передумала быть моделью?
— Я готова работать столько, сколько нужно, — уверенно ответила девушка.
— Тогда иди переодевайся. Я хочу посмотреть, что ты умеешь делать.
И Ольга радостная ушла переодеваться. Девушка позировала перед фотографом при всем своем блеске, ошеломив своей красотой и грацией. Она шла медленно, словно русалка, вышедшая из моря на сушу. Дик смотрел на Ольгу, затаив дыхание. Мужчина не знал, что за чувство движет им сейчас. Девушка была очень красивая. Вдруг у Дика зазвонил мобильник. Звонила Изабелла.
— Привет, милая, — ответил Дик. — Ты прости, но я занят. У меня идет показ моделей, прости. Мы потом поговорим. Пока. Целую.
— Пока, — ответила Изабелла, отключив мобильник. Она уже давно привыкла к постоянной работе мужа и поэтому не расстраивалась и верила ему всегда. Она не ревновала, зная, что Дик на работе, хотя возле него всегда полно высоких красивых женщин. Все мысли женщины были о дочери, но и о муже она тоже, конечно, думала.
Изабелла вчера звонила Хилари и узнала, что сестра решила развестись с мужем. Изабелла не знала всех подробностей, но очень сильно хотела, чтобы сестра была счастлива.
Пройдя кастинг, Ольга была принята на работу и в кабинете Дика Томсона подписывала контракт на три года с модельным агентством.
— Спасибо вам огромное, — проговорила Ольга, посмотрев на Дика счастливым взглядом. — Я обещаю, что не подведу. Я вам так благодарна. — От радости она поцеловала мужчину в щеку и обняла.
Дик почувствовал аромат ее нежной кожи и едва тоже не поцеловал, но что-то удержало его от этого поступка.
— Простите. Я не хотела, — проговорила девушка, слегка покраснев. — Я пойду. Всего доброго. До завтра.
Ольга ушла, быстро покинув кабинет Дика. Она не понимала, как могла поцеловать взрослого женатого мужчину. С ней никогда раньше не случалось подобных вещей, наверное, это от волнения, так думала она, глядя в окно машины, наконец, у нее есть работа и уже завтра она сможет к ней приступить. Ольге не верилось, что сегодня ее мечта сбылась! Ей позвонил Николай и спросил, как у племянницы дела?
— Меня приняли! Приняли! — радостно воскликнула девушка. — Теперь я модель!
— Ах ты моя умница! — ласково проговорил Николай.
— Завтра я приступаю к работе.
— Я рад за тебя, милая.
— Я приеду домой и мы поговорим.

Глава 22

Хилари твердо решила развестись с мужем, когда пришла с работы уставшая и промокшая под дождем. Ей нелегко далось это решение. Хотя ей было жалко мужа, но привычка жалеть могла погубить ее саму и уже почти погубила. Она не знала нормальной жизни, как у всех людей. Сильвестр сам виноват, ему не стоило увлекаться азартными играми и портить им жизнь этой пагубной привычкой. Хилари была когда-то с ним очень счастлива, но теперь жизнь стала невыносима и счастье куда-то ушло. Все! Его уже давно не существовало.
Было десять вечера. Сильвестра еще не было дома. Он находился с друзьями в клубе и снова играл на деньги. Но сегодня впервые ему не повезло, и он проиграл все деньги, что у него были. Это мужчину сильно огорчило и вывело из колеи. Он привык выигрывать всегда! Но сегодня фортуна была не на его стороне. Сильвестр занял денег два раза и снова все проиграл. Ему было паршиво на душе. Он стоял у стойки и пил, переживая свое горе.
Сильвестр решил приехать завтра снова и отыграться. Сегодня он проиграл все, что у него было: браслет, цепочку и золотые часы, которые ему подарила Хилари на годовщину их свадьбы. Ему было жаль часов. Все-таки подарок жены. Хилари убьет, если заметит его без часов.
— И почему мне так не везет? — спросил он, посмотрев на молодого официанта. — Очень несправедливо. Сегодня мне не повезло, а завтра я обязательно выиграю и верну все свои деньги. Я тебе слово даю! Вот увидишь!
Парень ничего не говорил, а только улыбался, понимая, что деньги он обязательно вернет, да еще с процентами. Куда он денется? Его друзья были очень серьезными людьми, и сам Сильвестр это прекрасно понимал и знал, что долги надо возвращать.
Он пошел домой, зная, что Хилари уже давно дома и снова станет ругаться и кричать. У него даже нет денег, чтобы купить цветы. Мужчина был в шоке от проигрыша.
Но сегодня Хилари не стала ждать мужа, а просто легла спать и заснула, решив оставить разговор на завтра. Они уже давно не спали вместе, но Сильвестр не терял надежды снова помириться с женой и знал, что сильно перед ней виноват.
Настало утро. Сегодня Хилари проснулась поздней обычного. У нее был выходной, и женщина поехать на могилу к родителям и бабушке с тетей Анжелой. Она решила не портить настроение с утра.
Хилари сидела на кухне и допивала свой кофе. Из кухни доносился аромат кофе. Сильвестр в белой футболке и джинсах спустился вниз. Мужчина только что проснулся. Сильвестр хотел поговорить с женой и попросить прощения. Хилари делала вид, что не замечает мужа.
— Ну, перестань дуться, — сказал Сильвестр. — Я клянусь, что завяжу с играми навсегда. Я тебя умоляю, ну перестань.
— Я не хочу больше с тобой разговаривать, — ответила Хилари, даже не взглянув на мужа. Ты мне надоел. Я видеть тебя не хочу.
— Ну почему не хочешь?
— Не хочу и все тут!
Хилари поднялась с места, но Сильвестр схватил жену за руку, притянул к себе и стал целовать. Женщина начала сопротивляться, но он был сильней. Она оттолкнула мужа и выбежала из кухни. Хилари трясло от страха. Женщина выбежала из дома, села в машину, включила зажигание и поехала на кладбище.
Пока жены не было дома, Сильвестр взял еще двое золотых часов и цепочку и поехал в клуб отыгрываться и вернуть долги. Сегодня ему повезло, и он вернул долги.
Ольга с утра приехала на работу. Она уже звонила домой и сказала, что нашла работу в модельном агентстве Дика Томсона и теперь будет там работать. Девушка всю дорогу думал о Дике и своем новом первом рабочем дне.
Ольга пошла в кабинет Дика, но его там не оказалось. Всюду сновали высокие красивые женщины. Ей навстречу шла девушка-блондинка, высокая, стройная с большими синими глазами, словно озера, по имени Оливия Сильвон. Она давно была в модельном бизнесе и хорошо знала свое дело. Ей Дик рассказал про Ольгу и велел привести в гардеробную, чтобы ее привели в порядок для работы.
— Привет. Ты Ольга Бессонова? — улыбнувшись, спросила девушка. — Мне Дик велел привести тебя в порядок и потом познакомить со всеми девушками, а потом на подиум всесте со всеми. Я — Оливия! — представилась девушка.
— Очень приятно, — улыбнулась Ольга и пошла следом за Оливией.
Девушки прошли в гардеробную. Здесь было очень шумно и весело, и царила напряженная атмосфера. Всех этих девушек Ольга видела вчера, а сегодня с ними уже работала вместе. Ей сразу окружили, стали красить, примерять разнообразную одежду. Девушка была удивлена — столько суматохи из-за того, чтобы на несколько минут выйти на подиум и пройтись туда-сюда. Ее приняли, и это самое главное! Теперь ей предстоит работать в поте лица. Но больше всего девушка хотела снова увидеть Дика Томсона и еще раз поблагодарить за то, что исполнил ее мечту детства.
Дик сам велел позвать Ольгу в его кабинет для разговора. И Ольга пришла, хотя была сильно занята в свой первый рабочий день. Дик тоже был сильно занят, но, чтобы увидеть девушку, решил повременить с делами. Девушка была очень рада видеть Дика Томсона и поэтому с нетерпением пришла в его кабинет. Мужчина ее уже ждал и с улыбкой на губах встретил девушку, завалив комплиментами.
— Как дела? — поинтересовался Дик. — Присаживайся. У меня для тебя подарок. — Он протянул ей черную коробочку из бархата.
— Спасибо. Но не стоило, — покраснев, ответила Ольга. Она не понимала, в честь чего ей такие подарки? Девушка не знала, что нравится Дику, только мужчина стеснятся ей об этом сказать. Дик же не понимал, что с ним происходит в последнее время. Он часто стал думать об Ольге, хотя и старался выкинуть эти мысли из головы, но не мог, просто не получалось. Дику было стыдно перед женой, что он мысленно ей изменяет. Изабелла так его любит, а он глядит на какую-то девчонку и не может отвести взгляда. Дик снова смотрел на Ольгу неотрывно.
— Почему вы так на меня смотрите? — спросила Ольга, заметив его неравнодушный и пылкий взгляд на себе.
— Ничего. Можете идти.
— Я пойду. Спасибо вам, — ответила девушка и скрылась за дверями кабинета.
Она не ожидала, что Дик ей сделает подарок. Вот только зачем? Ольга была на седьмом небе от счастья. Она спрятала подарок у себя в сумочке и пошла дальше работать, осознав в первый день, что такое быть моделью. Это очень трудная и кропотливая работа. К вечеру она едва стояла на ногах.
Уставшая, но довольная приехала домой. Девушка показала дяде коробку и, открыв ее, увидела красивое колье из чистого золота. Девушка была потрясена таким щедрым подарком.
— Вот это да! — ахнул Николай, разглядывая цепочку. — Чистое золото. В честь чего такие подарки?
— Откуда мне знать? — пожала плечами Ольга. Подарил и подарил. Что такого? Он не ответил, а просто подарил. Если хочешь, то я могу вернуть.
— Не стоит. Это же твой подарок. Носи, раз он подарил.
— Значит, ты не против?
— Ну, конечно, нет!
Николай улыбнулся и обнял девушку.
Хилари приехала домой немного грустной. Ведь она провела несколько минут на кладбище. Женщина принесла всем цветы и, немного постояв у могил, поехала домой, вытерев слезы с глаз. Впереди ей предстоял нелегкий разговор с мужем. Она решила развестись, хотя на сердце было тяжело. Хилари любила Сильвестра, но больше терпеть было нельзя. По-другому он не понимал. Что ей еще оставалось делать? Отбросив сомнения и жалость прочь, Хилари взяла себя в руки, решив уйти от мужа навсегда.
Хилари приехала домой. На этот раз на удивление Сильвестр был трезв и приготовил для жены сюрприз. Он накрыл на стол и даже приготовил ужин, чтобы ее удивить и порадовать. Сильвестр два часа провел у плиты и готовил мясо по-французски, зная, что это любимое блюдо Хилари. Но как оказалось, зря.
Еще с порога женщина почувствовала запах жареного мяса, и уже потекли слюнки, но вспомнив, что ей предстоит, Хилари решила не падать духом, а собрать всю волю в кулак. Пока она ехала в машине, то собралась с мыслями, понимая, что Сильвестр так просто не даст ей развода.
— Ты уже приехала, а я приготовил ужин, — сказал Сильвестр. Он уже переоделся и купил для жены цветы, но решил подарить во время ужина.
— Мы разводимся. Я подаю на развод. С меня хватит! — заявила Хилари, посмотрев на мужа со слезами на глазах.
— Ты шутишь, да? Не шути так, пожалуйста! — проговорил Сильвестр дрожащим голосом и обнял жену. — Я же без тебя умру!
— Мне плевать, что ты будешь делать! — закричала Хилари. — Пусти меня!
Она вырвалась и побежала наверх, чтобы собрать вещи и скорей покинуть этот дом. Сильвестр бросился за женой и попытался ее остановить.
— Я уже все решила. Не трогай меня! Убери руки!
— Ну почему ты не хочешь, чтобы я изменился, и дать мне еще один шанс! Ну, не уходи. Не бросай меня. Что я буду делать один?
— Прекрати ныть! Терпеть не могу твои сопли! Развод! Решено и назад пути нет! Если тебе дороже игра, то и живи со своей игрой! Тебе не нужна жена. Ты никогда меня не любил! Я устала. Мне надоела такая жизнь! — плакала Хилари. — Ты всегда думал только о себе, и только о себе! Все! Мне надоело!
Она собирала вещи в чемодан и плакала сильно-сильно. Хилари отрывала от сердца самое дорогое и не могла поверить, что это происходит с ней. Несмотря на сильную боль в душе, женщина решила перебороть себя и начать, наконец, нормальную жизнь и больше не страдать.
— Я не дам тебе развод и ты никогда не избавишься от меня! — угрожающе проговорил Сильвестр. — Даже не мечтай! Я не отпущу тебя. Я люблю тебя.
Оттолкнув мужа, Хилари выбежала из спальни и бросилась вниз по лестнице, чтобы скорей убежать от прошлого, начать жить по-новому и больше в этом доме никогда не появляться. Сильвестр что-то ей кричал вдогонку, но она уже не слышала его криков. Женщина села в машину и уехала. В гостинице она сможет успокоиться и привести мысли в порядок.

Глава 23

Ольга всю ночь не могла заснуть, думая о Дике. Мужчина не выходил из ее головы, и девушка заснула только под утро.
Солнце встало высоко и грело жарко. День обещал быть солнечным. Ольга открыла глаза и улыбнулась, снова вспомнив Дика Томсона. Девушка так лежала несколько минут, уставившись в потолок. Она решила немного поваляться в постели, хотя бы несколько минут. Девушку радовало то, что у нее теперь есть работа и что ее мечта сбылась!
— Доброе утро! — проговорил Николай, постучавшись в дверь спальни. — Вижу, ты проснулась. Я приготовил кофе.
— Спасибо. Ты лучший дядя на свете! Я тебя обожаю! — сказала Ольга, обнимая Николая, и поцеловала мужчину в щеку.
Девушка была очень счастлива, ведь сегодня она поедет на любимую работу и станет там работать допоздна, а еще снова увидит Дика Томсона. Это чувство было совсем ново для Ольги. Ведь раньше она никогда не влюблялась в мужчину, тем более в женатого мужчину.
— Я сейчас спущусь в столовую.
— Я жду тебя, — ответил Николай, подергал племянницу легонько за нос и вышел из спальни девушки. У него было сегодня прекрасное настроение.
Ольга быстро выскочила из постели, накинув халат, пошла в душ. Ей понадобилось двадцать минут, чтобы принять душ и переодеться, а потом поехать на работу. Ольга быстро спустилась в столовую, сделав бутерброд с ветчиной, налила кофе и стала пить.
— Куда ты так спешишь? У тебя еще полчаса, — сказал Николай, заметив суетливость девушки. — Не спеши.
— Мне нужно успеть к десяти и объехать все пробки, — с набитым ртом проговорила Ольга, — а потом еще переодеться, накраситься и привести себя в порядок.
— Не спеши ты так, успеешь!
— Мне нужно спешить. Не хочу опоздать. Пока.
Ольга быстро схватила бутерброд, запила кофе, потом поставила чашку на стол и почти бегом вышла из столовой и уехала на такси на работу. Николай улыбнулся, понимая племянницу и ее прекрасное настроение. И было отчего!
Ольга не могла нарадоваться тому, что стала моделью, понимая, что этот путь тернист и совсем не прост. Но девушка совсем не боялась трудностей и решила идти до конца, как бы трудно ни было.
Ольга смотрела в окно машины и была счастлива. Она ехала на работу, чтобы увидеть любимого мужчину. Она считала греховной такую мысль, но нечего не могла с собой поделать. Это было сильней ее разума.
При каждой встрече с ним ее сердце билось сильней и трепетало от счастья и радости. И девушка снова ждала с ним встречи, как чего-то прекрасного и незабываемого. Она снова мечтала увидеть Дика и жила с этой мыслью и надеждой, торопя следующий день.
Дик тоже часто думал об Ольге и тоже не мог спать спокойно ночами. Он тоже не говорил о том жене. Мужчина ждал девушку и хотел пригласить ее в ресторан, чтобы отметить ее новую должность в качестве модели, хотя это было всего лишь предлогом, чтобы увидеть ее и познакомиться поближе, чтобы лучше узнать друг друга. Ему вдруг стала интересна эта девушка, и Дику захотелось узнать о ней как можно больше. Он снова попросил ее прийти в кабинет после работы и Ольга согласилась.
Бесконечные показы и съемки были только в радость, хотя она уставала и едва могла нести ноги после суматошного дня. Несмотря ни на что, Ольге нравилась ее работа, и было от этого хорошо.
Очень хорошо Хилари устроилась в гостинице, понимая, что муж может нагрянуть сюда в любой момент. Но она должна развестись, чего бы ей это ни стоило. Женщине было в самом деле очень страшно. Она наняла лучшего адвоката, чтобы развестись с Сильвестром, и решила в ближайшее время покинуть Нью-Йорк. Для развода ей понадобилось недюжинное терпение, чтобы вынести бракоразводный процесс. Зная, что это дело небыстрое, Хилари решила спрятаться на время, чтобы дать себе все хорошо обдумать. Она позвонила Дорис и попросила женщину приехать к ней сегодня в гостиницу. Ее голос был взволнован и дрожал.
— Я ушла от Сильвестра, — заявила Хилари подруге, чем сильно ее обрадовала. — Мне очень страшно. Я боюсь, что он может прийти сюда. Надеюсь, что он еще к тебе не приходил?
— Не переживай, подруга. Я ничего не скажу твоему мужу, — ответила Дорис. — Я очень рада, что ты, наконец, решилась на этот шаг. Ты правда очень смелая. Я на работе и поэтому не могу с тобой долго разговаривать.
— Я тебя понимаю. Пока.
Хилари дрожала всем телом, то и дело глядя на дверь. Некоторое время ей придется не ходить на работу, чтобы избежать встречи с Сильвестром. Но понимала, что встретиться им все равно придется и, возможно, не один раз, чтобы уговорить его дать развод.
С ним это будет очень непросто. И женщина это прекрасно знала и готова была вступить в борьбу с бывшим мужем. Она любой ценой добьется развода. К тому же она давно мечтала развестись, но никак не получалось, все откладывала и откладывала развод. Она снова должна стать счастливой и обрести свободу.
Сейчас наверно Сильвестр испытывает злость и одиночество. Но ее это уже не волновало и не трогало ничуть. Он обязательно бросится на ее поиски и не успокоится пока не найдет ее.
Сильвестр пришел в кафе к Дорис. Он, в самом деле, искал Хилари и пришел узнать куда она делась? Сильвестр застал там лишь Дорис, а жены не было. Женщина была сильно занята. У нее не было желания и времени разговаривать с мужчиной. Он подошел к ней.
— Привет, — сказал Сильвестр.
— Привет, — быстро ответила Дорис, наблюдая за клиентами.
— Где моя жена?
— Понятия не имею.
— Врешь!
— Делать мне нечего, как тебе врать.
— Хилари ушла, и я не знаю, где ее искать.
— Ну, явно не здесь. Здесь ее точно нет, — уверенно заявила Дорис.
— Ну, где она может быть? Я не могу ее найти.
— Откуда мне знать. Иди, да поищи.
— Принеси вина.
Сильвестр пошел за столик и сел. Ему принесли бокал вина и закуску. Мужчина решил поискать жену в гостинице, зная, что Хилари может быть там. Из города она не могла уехать, поскольку собиралась разводиться. Завтра он поедет в гостиницу, чтобы встретиться с Хилари и поговорить. Он не хотел этого развода и вообще не хотел терять такую милую и порядочную женщину, как Хилари. Но азартные игры оказались сильней, чем собственная семья, и еще его нелюбовь к детям сломали брак окончательно и безвозвратно. Сильвестр, конечно, мог бы исправиться, если бы захотел, но он не хотел полноценной семьи и поэтому потерял Хилари навсегда, но еще не был в этом уверен до конца. Все его мысли были о жене словно в тумане. Завтра он приступит к поискам. Телефон ее не отвечал, но Сильвестр все равно надеялся на лучшее.
Домой идти не хотелось. Сильвестр решил погулять по городу и подумать о своей жизни. Он не верил Дорис, считая, что женщина знает, где Хилари, просто не говорит, чтобы не выдавать подругу. Оттого на душе легче не становилось. Мужчина решил не ходить в клуб и не пить больше. Вино не облегчит его боли и не поможет вернуть Хилари домой.
Сильвестр гулял по вечернему году и смотрел на парочки, что сидят вместе в обнимку и целуются. Мужчина смотрел на них с завистью, что не может видеть Хилари и сильно переживал. Странно, но он скучал и хотел видеть жену, хотя раньше его интересовали лишь только деньги и азартные игры и больше ничего.
Утром его разбудил звонок в дверь. Накинув халат и тапочки, Сильвестр спустился в гостиную и направился к дверям.
На него смотрел мужчина высокого роста, в строгом костюме и с кейсом в руках.
— Мне нужен Сильвестр Райсон, — проговорил мужчина.
— Это я. Что вам нужно? — сказал Сильвестр, посмотрев на незнакомца затуманенным взглядом.
— Здравствуйте! Я — адвокат Жозе Ривас. Меня прислала к вам ваша супруга Хилари и попросила заняться бракоразводным процессом. Отныне я буду представлять интересы вашей супруги от ее лица, — с серьезным видом ответил адвокат.
— Я не дам жене развод! Пусть даже и не мечтает! — закричал в ярости Сильвестр.
— Вы не кричите, давайте успокоимся.
— Где моя жена? Вы можете мне сказать?
— Я не могу разглашать сведения моей подзащитной.
— Ну тогда нечего вам делать в моем доме! Убирайтесь!
Не став спорить с мужчиной, адвокат ушел, простившись, чтобы сообщить о его решении Хилари.
День прошел для Ольги изнурительно, но девушка заставляла себя сконцентрироваться на работе и не думать больше ни о чем. Только вот как выкинуть мысли из головы о Дике Томсоне? Девушке это было не под силу и казалось невозможным. Она понимала, что грешно думать о женатом мужчине, но мысли сами лезли в голову. Сегодня Ольга была допоздна на работе и сильно устала, так, что даже сил не осталось.
Неожиданно появился Дик и пригласил девушку в ресторан. Ему захотелось сделать Ольге приятное.
— Ольга, я приглашаю вас в ресторан, — сказал Дик, снова пригласив девушку в свой кабинет.
— Это приглашение? — спросила Ольга улыбнувшись. Ее густые светлые волосы были убраны в пышный хвост, в ушах золотые серьги, на девушке был одет брючный костюм белого цвета. Она была очень красивая, Дик был очарован девушкой и хотел ее поцеловать прямо здесь, но приличия не позволяли.
— Какая ты красивая! — сказал Дик. — Ну, ты согласна поехать со мной в ресторан?
— Я не знаю, — нерешительно ответила Ольга, заглянув ему в глаза.
— Чего ты боишься?
— Боюсь пересудов. А вдруг узнает твоя жена? Я не хочу скандала.
— Мы просто ужинаем. Что тут такого?
— Если так, то я согласна, — недолго думая, ответила Ольга.
Было уже поздно и на улицах города горели огни. Ольга с Диком сели в машину и поехали в ресторан. В его машине было комфортно и тепло. Они мило беседовали и смеялись всю дорогу. Ольга поняла, что он очень интеллигентный человек и образованный. Ей позвонил Николай и спросил, как у нее дела.
— У меня все в порядке, — ответила Ольга.
— Ты когда будешь дома? — спросил Николай.
— Я сегодня буду поздно. Можешь меня не ждать.
— Хорошо. Я тебя понял. Желаю приятно провести вечер. Пока.
— И тебе тоже, — ответила Ольга, поймав на себе восторженный взгляд Дика.
Мужчина сидел рядом, тихонько и совсем незаметно взял девушку за руку, заставив ее сердце трепетать. Румянец залил щеки Ольги, но она не убрала руку и даже не сопротивлялась. Ей вдруг стало тепло от его прикосновения, и сердце готово было выскочить из груди наружу.
— Не стоит смущаться, — ответил Дик, — что ты так испугалась?
— Я не испугалась, — ответила Ольга, посмотрев ему в глаза.
— Я знаю, что нравлюсь тебе. Я это давно заметил. Можешь при мне не притворяться. — Дик легонько взял девушку за подбородок, поднял и заглянул в глаза. — Ты мне тоже нравишься. Я скажу тебе честно. Ты мне понравилась сразу, как только я увидел тебя в тот вечер. Я знаю, что это глупо, но…
— А как же ваша жена? — с беспокойством спросила Ольга. — Она же вас любит, что будет с ней, когда она узнает об измене?
Ее в самом деле волновала судьба Изабеллы. Дик был потрясен чувствительностью и добротой, что исходила от этой девушки.
— Моя жена ничего не знает, — ответил Дик. — Ты согласна?
— Я… Я не знаю, — нерешительно ответила Ольга, посмотрев на него своими серыми большими глазами. Ее застенчивость была очевидна и естественна. Она еще не привыкла быть на общем обозрении, проработав всего несколько дней, и поэтому не знала, что ответить Дику.
— Да нечего тут думать. Соглашайся.
— Но у вас жена, — снова стала возражать девушка. — Так нечестно по отношению к ней.
— Не бойся. Ничего пока моя жена не знает.
— Вы хотите сказать, что станете ей изменять со мной?
— Но почему сразу изменять? Ты не права, Ольга.
Этот разговор они продолжали уже сидя за столом в ресторане. С одной стороны Ольга была счастлива, но с другой стороны чувствовала, что поступает неправильно по отношению к Изабелле. Да какая разница, если радом с ней такой шикарный мужчина! Она же сама мечтала о нем все ночи напролет. На дворе двадцать первый век. Если он ей нравится, то чего она так боится? Ольга не понимала, что с ней происходит. Дик сидел напротив такой красивый, что девушка не могла отвести глаз, представляя себе их вместе.
— Ну, что с тобой? — спросил Дик, взяв девушку за руку.
— Хорошо. Я согласна, — ответила Ольга. — Ты давно мне нравишься, а я ничего не могу с собой поделать. Прости.
— Тебе не стоит извиняться передо мной. Ты ни в чем не виновата. Я же сам тебя полюбил и ты мне запала в душу. Я люблю красивых женщин, но дело не в этом. Дело в том, что ты мне нравишься, Ольга.
— На нас все смотрят, — отведя глаза в сторону, проговорила девушка.
— Тебе нечего бояться, — заверил ее Дик.
— Мне бы вашу уверенность! Но вы правы. Мне уже ничего не страшно, если вы рядом со мной.
— Значит мы вместе?
— Да, мы вместе.
— Предлагаю тост за нас.
— За нас! — улыбнулась Ольга, поднимая бокал вина.

Глава 24

Хилари решила встретиться с Сильвестром. Женщина знала, что бывший супруг так просто не отстанет и не оставит ее в покое, пока не добьется свое цели. Мужчина очень упрямый, и адвокат рассказал про реакцию Сильвестра и его нежелание разводиться. Он твердил, что любит Хилари и никогда не даст ей развода. Мужчина был в ярости от слов жены и ее решения и упрямо заявлял, что не станет разводиться, пока она сама лично с ним не встретится.
Хилари не хотела встречаться с Сильвестром, зная все его уловки, но все-таки решилась на встречу, чтобы получить развод. Она уже свыклась с мыслью о разводе и поэтому готовилась к этой нелегкой процедуре, не упуская ни одной детали, советуясь с адвокатом. Ей уже не было так грустно, и жалости не было к Сильвестру. Ее сестра Изабелла тоже развелась, и ничего, а сейчас живет счастливо с другим мужчиной.
— Хорошо, я встречусь с ним, если он так этого хочет, — заявила Хилари адвокату.
— Если хотите, то я могу поехать с вами, — предложил мужчина.
— Не стоит. Я сама справлюсь. Спасибо за помощь.
— Что вы, это моя работа. Ну, я тогда поехал.
— Конечно. До свидания.
— Всего вам доброго. Если, что я на связи.
Проводив адвоката, Хилари решила позвонить Сильвестру и договориться с ним о встрече. Сильвестр сразу ответил на звонок. Он знал, что рано или поздно Хилари сама ему позвонит.
— Наконец-то! Куда ты пропала? Что ты там придумала? Возвращайся домой, — проговорил Сильвестр.
— Давай встретимся через полчаса в кафе, где я работаю, — заявила Хилари и отключила мобильник, не желая слышать дальнейшие бредни пока еще мужа.
Женщина и так была на нервах и ничего не желала слышать. Сейчас все ее мысли были только о предстоящем разводе. Она ни о чем другом и думать не могла. Ей не особо-то хотелось видеть бывшего мужа, но снова пришлось с ним встретиться, чтобы добиться от него развода. У женщины испортилось настроение. Хилари знала, что ей так просто не добиться развода, только через суд. Они просто поговорят и больше ничего не случится.
Всю дорогу Хилари думала о разводе с Сильвестром, глядя в окно машины. Кому, как ни ей было знать, что у мужа вспыльчивый характер и очень тяжелый. Ничего страшного. Не нужно бояться этого разговора. Она не станет больше бояться Сильвестра и больше ни за что ему не уступит.
Но вот Хилари немного посидела в машине и вышла. Ее насквозь пронзило холодным ветром. Женщина пошла в ресторан, думая, как начать этот непростой разговор.
Здесь было как всегда многолюдно. За столом она увидела Сильвестра. Он сидел, опустив голову вниз, но потом, увидев Хилари, улыбнулся и поднялся с места. Хилари была, как всегда, очень красива и элегантна. Конечно, он надеялся уговорить жену не разводиться с ним.
— Какая ты красивая! — улыбнувшись, проговорил Сильвестр.
— Перестань паясничать, — ответила Хилари. Она и без него знала, что не уродина. — Давай к делу. У меня мало времени.
— Какая ты деловая! Я не хочу и не стану с тобой разводиться, как бы ты ни упрямилась, нанимай ты хоть десять адвокатов. Это тебе не поможет. И своего мнения я не изменю никогда!
— Знаешь, я не стану тебя слушать. Я все равно разведусь, — повысив голос, проговорила Хилари и быстро ушла, не желая больше здесь оставаться.
Женщина была в бешенстве от слов мужа и еще больше его ненавидела, чем раньше. Она хотела свободы, в которой так нуждалась в последнее время. Хилари не желала отступать, а, наоборот, шла вперед. Она больше не станет жалеть Сильвестра и потакать его капризам.
Ольга, счастливая и немного пьяная, приехала домой на машине Дика Томсона. Это насторожило Николая. Николай увидел, что Дик целует Ольгу в губы, и это ему сперва не понравилось.
Он вышел из кабинета, чтобы встретить племянницу в гостиной. Дик не пошел с Ольгой в дом, а сел в машину и уехал. Ольга со счастливым лицом зашла в гостиную.
— Где вы были? — строго спросил Николай, посмотрев на Ольгу.
— Я очень хорошо провела вечер, — улыбнулась девушка, — так было хорошо. Я счастлива.
— Зачем ты целуешься с ним? — начал Николай отчитывать девушку. — Я все видел в окно кабинета.
— С этого дня Дик мой друг, и я с ним встречаюсь.
— Что? Он же женат! Как ты можешь?
— И что тут такого? Сейчас многие изменяют своим женам. Двадцать первый век на дворе!
— Но ты не должна так поступать! Что подумают люди?
— Плевать мне на людей. Это моя личная жизнь
— Поступай, как знаешь! — махнул рукой Николай. — Я иду спать. До завтра.
— Спокойной ночи!
Ольга счастливая пришла в свою комнату, упав на кровать, закрыла глаза, вспоминая о поцелуе Дика. И потом, раздевшись и накинув халат, пошла в душ. Ни о чем другом она и думать не могла в тот вечер. Не удержавшись через полчаса позвонила Дику.
Дик сидел на постели и тоже, как ни странно, думал об Ольге и не знал, как ему быть с женой и что теперь делать? Он увидел, что звонит Ольга, и ответил на звонок.
— Привет! Как дела? — спросила Ольга. Она уже лежала, закутавшись покрывалом, и готовилась ко сну. — Я скучаю по тебе.
— Я тоже по тебе скучаю. Увидимся завтра. Завтра я сам приеду за тобой в десять часов утра.
— Хорошо. Я буду ждать тебя. До завтра.
— До завтра. Пока.
Ольга, отключив мобильник, стала думать о Дике. Девушка поняла, что влюбилась и торопила скорей завтрашний день. Она стала мечтать о мужчине, была счастлива и спокойна, ведь Дик будет с ней.
Но вот настало утро. Ольга сегодня проснулась пораньше, вымыла голову, надела голубое платье до колен, распустила волосы, надела туфли на высоком каблуке и спустилась в столовую, чтобы сделать тосты и выпить кофе перед работой. Включила кофеварку, села на стул, стала смотреть на телефон, не позвонит ли Дик, и делала тосты.
Но вот кофе был, наконец, готов и тосты тоже. Девушка налила чашку и стала пить, держа возле себя наготове телефон, чтобы, как только позвонит Дик, выйти на улицу и поехать с ним на работу. Сердце девушки сильно трепетало от волнения. Она пила кофе и ждала этой встречи с нетерпением.
Вот, наконец, зазвонил телефон, и Ольга с радостью ответила на звонок, увидев, что это Дик, сильно обрадовалась и побежала в гостиную встречать гостя, чтобы броситься в его объятия и расцеловать. И, забыв о кофе и обо всем на свете, схватив сумочку, Ольга выбежала на улицу. Дик ждал девушку у машины и поцеловал ее руку при встрече.
— Привет, — проговорил Дик.
— Привет, — ответила Ольга, покраснев, потом села в машину. Сегодня Дик был сам за рулем и девушка села рядом с ним на переднее сидение, пристегнувшись ремнем безопасности. Ольга была счастлива, что наступил, наконец, сегодняшний день, что они снова вместе. Она хотела узнать, что решил делать Дик со своим браком? Впрочем, наверное, еще рано спрашивать его об этом.
— Почему такая задумчивая? — спросил Дик, нарушив молчание. — Что случилось?
— Я просто счастлива, — улыбнулась Ольга.
— Я тоже счастлив, что у меня есть ты.
На душе Ольге стало легче от этих слов. Они ее согрели и подарили надежду. Девушка почувствовала, что находится под защитой и ни о чем не жалела. Впереди ее ждал трудный и насыщенный день. У нее сегодня не было планов. Пока работа, а там видно будет.

Глава 25

Сильвестр всячески пытался предотвратить развод с женой, но Хилари старалась как можно реже встречаться с мужем и не отвечать на его звонки, хотя они стали постоянными. Женщина даже отключила мобильник. Она сегодня приехала на работу, чтобы хоть немного отвлечься от грустных мыслей, и сразу стала работать. В первую очередь проверила кассу, и как идут дела. Убедившись, что все в порядке, приступила к работе. Дел накопилось немало. Впрочем, их всегда было много.
Хилари понимала, что Сильвестр может сюда прийти в любой момент и велела охране не пускать его, чтобы не видеть и не скандалить с ним. У нее и так было испорчено настроение после встречи с мужем. Она устала с ним спорить и ругаться. Он клялся в любви, но Хилари ему уже не верила, не обращала внимания на его слова и не хотела жить с человеком, играющим в азартные игры. Сильвестр не хотел жить нормально и трудиться, ему больше ничего не нужно в этой жизни, кроме собственного удовольствия.
— После развода я начну новую жизнь, — говорила она Дорис, — Стал мне тут морали читать, видите ли. Но я не поддалась на его уловки. На меня уже не действуют его слова нисколечко.
— Ты просто умница! — похвалила ее Дорис. — Давно бы так!
— Мне не следовало его и раньше прощать. Какая же я была дура тогда? Но отныне все будет по-другому! Я больше не стану его слушать и жалеть. Если ему дороже азартные игры, то пусть.
Она снова встала за кассу и стала следить за посетителями, пока официанты разносили еду клиентам и сновали туда-сюда. Хилари не хотела, чтобы пришел Сильвестр.
Но мужчина все равно пришел и принес жене букет цветов, надеясь, таким образом, вымолить у нее прощение. Хилари не обрадовалась его приходу, хотя букет был шикарный, но ей не нужно подарков от мужа.
— Зачем ты сюда явился? — проговорила злобно Хилари, посмотрев на мужа.
— Ну зачем ты так со мной? — с обидой в голосе проговорил мужчина, посмотрев на жену. Его глаза были печальны, и он едва не плакал от горя.
Он до сих пор не верил, что все так плачевно для него закончилось. Сильвестр, как мог, оттягивал развод, хотя понимал, что вечно так не может продолжаться. У него даже нет денег на адвоката. Его дела были совсем плохи. Мужчина был на нервах и не знал, что ему делать.
— А что хорошего меня с тобой ждет?! — закричала Хилари на мужа. — Я не понимаю, зачем вообще ты сюда проперся?
— Ты моя жена и развода я тебя не дам! Так и знай!
Он покинул в бешенстве ресторан, швырнув цветы на пол.
— Выкинь их в урну, — приказала Хилари девушке-официантке.
— Какие красивые цветы, — сказала девушка. — Жалко выкидывать.
— Можешь забрать себе, но только чтобы я не видела больше эти цветы.
— Я унесу, не волнуйтесь. — И девушка радостная ушла с букетом.
Хилари не понимала, чего этим добивается Сильвестр? Она все равно его не простит и не станет мириться. Женщина не предала его словам никакого значения. У нее снова было испорчено настроение. Этот бракоразводный процесс не давал покоя ни днем, ни ночью. Хилари решила не говорить сестре о разводе, чтобы не расстраивать своими проблемами.
Ольга продолжала встречаться с Диком в тайне от всех. Девушка была счастлива, не было предела и радости. Николай не одобрял ее дружбы с Диком, но и не мешал их отношениям, понимая, чем это может обернуться для Ольги. Он не хотел, чтобы племянница страдала и разрушила чужую семью.
— Дочка, послушай, не стоит так себя вести, — сказал Николай девушке, когда она приехала домой, и они вместе сидели за столом и ужинали. — Не нужно любить женатого мужчину.
— Но, дядя, я люблю его! — проговорила Ольга.
— Может, ты и замуж за него выйдешь?
— Может, и выйду. Почему бы и нет!
Ольга рассуждала так легко и просто об этом, что Николай не на шутку испугался за девушку, но понимал, что назад дороги нет и разлучить их невозможно. Он уже жалел, что взял тогда ее на этот злополучный вечер, ведь там они познакомились.
— Скажи, ты с ним спала? — спросил серьезно Николай.
— Что ты говоришь? Конечно, я с ним не спала, — ответила Ольга. — Что за мысли в твоей голове? Да не спала я с ним. Можешь быть спокоен на этот счет.
— Ты меня не обманываешь?
— Нет. Не обманываю. Я тебе клянусь.
— Поверю на слово.
— Спасибо. Ты лучший дядя в мире!
— Ну ты и лиса-подлиза! — сказав эти слова, он поцеловал девушку в щеку.
Дик перестал звонить жене и спрашивать, как у нее дела. Мужчина стал думать только об Ольге и ни о ком больше. Дик засыпал с этим именем и вставал вместе с ним. Он хотел видеть девушку и быть с ней как можно дольше. Но оба были настолько загружены работой, что на встречи просто не хватало времени, даже обмолвиться парой фраз могли лишь во время работы.
У них происходило все очень быстро и стремительно. Ольга считала, что никого не волнует ее личная жизнь, и она вольна поступать так, как считает нужным. Она не станет кого-то слушать. Ее даже не волновало то, что однажды об их романе может узнать Изабелла. Ольга была счастлива и любила, это самое главное, когда тебя любят и почитают. Ей так повезло! Значит, не зря она приехала в этот город. Здесь ее ждет успех и счастье, которое она заслужила по праву!
Они снова встретились и были вместе, гуляли по городу, ели мороженое, держась за руки.
— Когда ты скажешь о нас своей жене? — спросила Ольга, посмотрев на Дика и целуя его.
— Потерпи немного. Еще не время, — отвечал Дик, целуя девушку. — Я тебе люблю. Помни об этом.
— Я тоже тебя люблю, — улыбнулась Ольга. — Я бы хотела быть с тобой всегда.
— Я тоже хочу быть с тобой всегда-всегда.
Они стояли на берегу моря и целовались, не замечая ничего вокруг. В тот вечер Ольга не пришла ночевать домой, а осталась в отеле с Диком.
Утром Ольга проснулась счастливая, вспоминая о прошедшей ночи. Дик уже одетый сидел возле нее и ждал, когда она проснется.
— Доброе утро, — улыбнулась Ольга счастливой улыбкой. Она обвила его шею руками и стала целовать.
— Доброе утро, — ответил Дик и тоже стал целовать девушку. — Мне так хорошо с тобой.
— Мне тоже, любимый. Я тебя люблю. После того, что случилось между нами, ты просто обязан сказать жене про нас.
— Я обязательно скажу, не позже, не сейчас.
— Честно говоря, я уже ничего не боюсь и мне все равно, что потом будет. Я хочу быть всегда с тобой.
— Я тоже хочу быть с тобой. И мы будем вместе. Обещаю.
— Не обманываешь?
— Когда я тебя обманывал? Нам пора ехать на работу.
— Я приеду поздней. Можно?
— Конечно, можно. — Он ее снова поцеловал.
Ольга его проводила до машины, и Дик уехал в агентство.
Добравшись до телефона девушка обнаружила чуть ли не десять звонков от Николая и, одевшись, решила ему позвонить.
— Почему ты не позвонила и не предупредила, что не придешь ночевать? — взволнованно проговорил Николай. — Могла бы и позвонить. Я же волнуюсь!
— Прости, дядя. Только, пожалуйста, не ругайся, — ответила Ольга жалобным голоском, чтобы разжалобить Николая, держа у уха телефон и руками застегивая пуговицы на блузке. Потом принялась натягивать туфли на шпильках.
— Хорошо, я не стану тебя ругать. Жду тебя домой.
— Но я сегодня не приду домой. У меня большая фотосессия. Я сильно занята. Прости, не могу долго говорить. Мне пора. Целую тебя крепко. Пока.
Николай вздохнул и отключил мобильник. Он сильно переживал за девушку. Ведь супруг бывшего президента США! И о чем она только думает? Что творится в ее голове? Он сидел задумчиво в кресле и вспоминал вчерашний звонок сестры.
Марина интересовалась жизнью дочери и звонила Николаю. Город чужой, и с ней может случиться все, что угодно. Но все равно Марина была очень рада за дочь, что у девушки все получилось. Николай так и не решился рассказать сестре о романе племянницы с Диком Томсоном, известным модельером.

Глава 26

Изабелла была так занята воспитанием дочери, что совсем потеряла счет времени. Уложив девочку в кроватку, она спустилась в гостиную. Из кухни вышла Луиза.
— Уложила? — спросила Луиза, посмотрев на Изабеллу.
— Что-то капризничает сегодня, — ответила шепотом Изабелла. — Температуры вроде нет. Не знаю что это с ней такое?
— У детей бывает такое. Может, болит животик?
— Да, наверное.
Изабелла села в кресло, положив ногу на ногу.
— Что-то Дик не звонит, — сказала она.
— Так позвони ему сама, — ответила Луиза, поправляя девочке одеяльце.
— Не хочу мешать. Наверное, занят. Я так скучаю без него. Что-то он совсем забыл о нас с дочкой. Я не понимаю, что происходит? Хорошо, потом сама ему позвоню.
Она ждала звонка от Дика и сильно волновалась. Через десять минут она стала звонить мужу. Дик сразу ответил на звонок жены.
— Привет! — сказала Изабелла радостным голосом. — Ты где пропадаешь? Почему не звонишь? Я скучаю.
— Я тоже скучаю по вам. Прости. Я совсем замотался. Много дел накопилось. Все-таки, новая коллекция. Готовимся к показу, — ответил Дик.
— Когда ты приедешь? Мы тебя ждем домой. Приезжай скорей.
— Только недели через две я смогу вырваться. Работы просто море. Ты у меня умница и сама все прекрасно понимаешь.
— Боже, как долго!
— Ну, что с тобой? Ты же всегда меня ждала и была спокойна.
— Ладно, но ты совсем о нас забыл и бросил нас. Раньше с тобой такого не случалось никогда.
— Не говори так. Я очень сильно вас люблю и вы всегда в моем сердце.
От этих слов у Изабеллы от сердца отлегло и стало как-то легче на душе. Она поверила, что все хорошо и, что ее поведение было несправедливо по отношению к Дику.
— Прости. Я была не права, — ответила тихо Изабелла.
— Не извиняйся. Ты ни в чем не виновата. Я на тебя не сержусь. Я тебя люблю. Целую. Пока.
— Пока, милый.
Дик вздохнув, отключил мобильник. Ему предстоял впереди непростой разговор с женой. И на этот раз она точно его не простит, тем более измену. Да это было совсем не важно, поскольку теперь он любил Ольгу. Но как он об этом скажет жене? Получается, что он ей изменил и предал ее, хотя Изабелла совсем этого не заслужила. Ему было жалко жену, с появлением Ольги в его жизни, что-то изменилось и стало теплей на душе.
Дик улыбнулся этим мыслям. Изабелла очень добрая и хорошая женщина, с ней легко и хорошо, но любовь прошла, и он больше ничего к ней не чувствовал, но дочку любил по-прежнему и всегда будет любить, хоть они и разведутся.
Эти мысли посещали Дика всю дорогу, но стоило позвонить Ольге, как его настроение сразу улучшилось и он позвал ее в свой кабинет.
— Ты меня звал, дорогой? — спросила Ольга и радостно вошла в кабинет.
— Да. Я решил поговорить, наконец, с женой о нас, — ответил Дик и, поцеловав девушку, обнял за талию и поцеловал в губы.
— Я рада, что ты, наконец, на это решился, дорогой! Я тебя обожаю! Может, погуляем?
— Я не против, а только за!
— Прекрасно, дорогой. Я на примерку.
— Иди с богом. Удачи.
Снова поцеловав Дика в губы, Ольга уходит со спокойной душой.
На следующий день Дик был сильно занят делами. Работа отнимала слишком много времени и сил. Дик и Ольга проводили все свободное время вместе и были очень счастливы. Ольга считала, чем раньше Изабелла узнает об их романе, тем быстрей он сможет развестись.
Дику нужно было подготовиться к такому решению. Здесь нельзя действовать вот так сразу. Дик это прекрасно понимал как никто другой. Он лучше всех знал свою жену и не хотел, чтобы так вышло, но что сделано, то сделано, и назад пути нет. Он сам клялся, что всегда будет с ней и любить ее будет вечно.
— Я должен поговорить с Изабеллой. Я обещаю, что обязательно поговорю с ней, — сказал Дик самому себе. Он иногда любил рассуждать вслух.
Настал вечер. Изабелла не поехала встречать мужа в аэропорт, а осталась дома, так как заболела София. У девочки сильно заболел животик, и девочка сильно плакала. Изабелле пришлось даже вызвать доктора. У Софии не было температуры, и доктор сказал, что это болит животик. У малышей такое иногда бывает.
— Привет! Как дела? — спросил Дик, позвонив жене. Он ехал уже в аэропорт и думал, что жена его встретит, как обычно.
— Я не смогу тебя встретить, заболела София, — ответила Изабелла.
— Что с ней? — встревоженно спросил Дик.
— У нее заболел животик, но приезжал доктор, дал лекарства и вроде стало лучше, так что я не смогу приехать и встретить тебя.
— Хорошо. Я скоро через два часа приеду. Целую. Пока.
Дика в самом деле волновало здоровье дочки и он сам стал тревожиться, хотя виду не показывал. Дик хотел скорей приехать, чтобы увидеть дочь и поэтому торопил время.
Он много думал о предстоящем разговоре с женой и вспоминал день их свадьбы. Как это было волнительно в тот день! Оба были такие счастливые и радостные!
Но вот в десять часов вечера Дик был дома. У дома его встретила Изабелла. Женщина была очень рада видеть мужа. Они обнялись, на этот раз поцелуй Дика не был таким долгим и страстным, как раньше. Она это почувствовала, но промолчала. Когда вошли в дом, то Изабелла обняла мужа за талию, но Дик почему-то отстранил жену.
— Изабелла, перестань! Я сильно устал с дороги и пойду приму душ. — И Дик ушел наверх, а Изабелла задумчиво села в кресло.
Из кухни вышла Луиза.
— Что случилось? — спросила Луиза, заметив, что женщина расстроена.
— Дик странно себя ведет. Я не понимаю, что с ним происходит? — ответила Изабелла.
— Не переживай. Он просто устал с дороги, но примет душ, отдохнет и увидишь, что ему станет легче. Может, хочешь чего?
— Нет, Луиза, спасибо. Можешь идти.
Заплакала София, и Изабелла поспешила наверх к дочери.
Из душа вышел Дик.
— Что заплакала? — спросил он посмотрев на Изабеллу, стоящую у кроватки девочки. Она взяла дочку, стала качать и смотреть на Дика.
— Почему ты так на меня смотришь? Что опять не так?! — Закричал Дик на жену.
— Зачем ты на меня кричишь? — Чуть не плача проговорила Изабелла. Девочка тоже заплакала, почувствовав тревогу матери. Изабелле пришлось девочку качать и успокаивать. — Видишь, даже ребенок заплакал. Что я тебе сделала? В чем я виновата?
— Нам надо поговорить, — ответил Дик, надевая чистую рубашку.
При этих словах у Изабеллы екнуло сердце и стало бешено колотиться в груди.
— Что ты хочешь мне сказать? — спросила Изабелла.
— Дело в том… — начал он, запинаясь от волнения, — что я… Я даже не знаю, как сказать. Дело в том, что… Я полюбил другую женщину. Мне она сильно нравится. Наверное, это любовь с первого взгляда. Мы любим друг друга.
— Как давно вы вместе? — чувствуя, как комок подступает к горлу, проговорила Изабелла.
— Уже полгода. Прости, что сразу не сказал тебе об этом. Я не хотел тебя обидеть. Прости меня, если сможешь.
На глаза Изабеллы навернулись слезы, стало трудно дышать, к горлу подступил ком.
— Ты снова меня обманул и подставил, — проговорила она, уже почти плача. — За что ты так со мной? Я же тебя люблю и всегда любила! Зачем ты меня бросаешь? Я ненавижу тебя! — закричала в ярости женщина.
— Не нервничай. Успокойся!
— Да как же мне успокоиться! Ты хоть сам-то понимаешь, о чем меня просишь! Я и представить не могла, что мой муж способен на измену. Впрочем, один раз ты мне уже изменил здесь прямо под крышей моего дома, и теперь я уже ни чему не удивлюсь.
— Ну, прекрати уже! Хватит! Я понимаю, что тебе обидно, но так вышло, и ты должна это принять как должное.
— Ты еще смеешь издеваться надо мной?! — В ярости закричала Изабелла, на весь дом, разбудив девочку, и она громко заплакала. Изабелла подошла к кроватке и стала качать дочку. — Я видеть тебя не хочу! Убирайся из моего дома!
— Хорошо, я уйду, но к дочери, надеюсь, ты разрешишь мне приходить?
— Убирайся! Пошел вон! Я видеть тебя не хочу!!!
Дик взял в руки мобильник, собрав некоторые вещи, быстро вышел из спальни, оставив Изабеллу плакать одну. Он не хотел видеть слезы жены, от которой придется уйти, хотя знал, что этим все закончится. Он сел в машину, зная, что сейчас Изабелла сильно плачет и во всем винит его, но он и не отрицал своей вины.
Дик ненавидел себя за то, что вот так просто смог уйти от Изабеллы и бросить ее одну с ребенком на руках, влюбившись в девчонку вдвое младше его по возрасту. Нужно дать ей успокоиться несколько дней, а потом обговорить детали развода, но только без скандалов и ссор. Дик терпеть не мог скандалить, особенно с женщинами. И поэтому уехал, чтобы не видеть ее слез и не слышать рыданий. Ему от этого самому было не легче.

Глава 27

В ту ночь Изабелла долго не могла заснуть и сильно плакала. Когда Дик уже уехал, то в спальню пришла Луиза. Женщина слышала, как они сильно ругались, и поэтому переживала за Изабеллу, застала женщину в слезах и бросилась ее успокаивать.
— Что случилось, девочка моя? Ты вся дрожишь, милая — проговорила Луиза в растерянности. — Чем он тебя так сильно обидел?
Снова проснулась София и заплакала, но Изабелла была настолько шокирована уходом Дика, что даже не подошла к кроватке ребенка. Луиза сама стала качать девочку, подойдя к кроватке.
— Успокойся. Видишь, что ребенок плачет.
— У Дика другая женщина. Он променял меня на другую женщину. Она, говорит, лучше, красивей и моложе, чем я, — плача проговорила Изабелла. — За что он так со мной поступил? Я же его люблю, и всегда любила! Мы поругались, и он уехал, скорей всего, уехал к ней.
— Что прямо так и сказал?
— Да, сказал, что нашел другую женщину. А что теперь мне делать?
— Ну, во-первых успокойся и возьми себя в руки. У тебя ребенок маленький и ты должна думать прежде всего о нем. Ты теперь не одна, у тебя есть о ком заботиться. Прекращай плакать. Не нервируй себя и ребенка. Видишь, как она плачет, глядя на тебя. Дети все чувствуют, когда матери плохо.
— Это ужасно, Луиза!
— Вот что, я заберу девочку пока к себе, до тех пор, пока ты не успокоишься. Пошли, моя милая. Надеюсь, что завтра ты будешь уже здраво мыслить и соображать. Спокойной ночи.
Изабелла даже не пыталась остановить Луизу. Все ее мысли сейчас были только о Дике. Женщина не представляла, как теперь ей жить без него. Он, наверное, пошутил, одумается и вернется. Изабелла не обращала внимания на слова Луизы. Она была убита и раздавлена. Всю ночь она ходила словно зомби по спальне туда-сюда и не могла никак заснуть, а плакала и плакала без конца. И ничто ее не могло утешить. Изабелла всю ночь сидела с телефоном и звонила Дику, несколько раз набирала его номер, но каждый раз абонент был вне зоны действия сети.
— Ну, ответь же! Ты не можешь меня оставить. Ты не имеешь право бросить нас сейчас! — проговорила Изабелла вслух. Она снова и снова набирала номер телефона. — Ты вернешься. Это неправда!
В ее голове звучали слова, сказанные Диком вечером о другой женщине, и что любовь прошла, и он ее больше не любит. Лишь только под утро ей удалось немного забыться и заснуть. Ей снился Дик, что они вместе и очень счастливы.
Проснувшись утром, Изабелла стала шарить рукой по кровати, надеясь найти Дика, но, открыв глаза, поняла, что Дика нет и он больше никогда к ней не вернется. Изабелла схватила телефон в надежде увидеть звонки от мужа, но нет. Он не приходил и не ночевал дома. Изабелла легла на подушку и плакала, глядя в потолок, снова вспомнив вчерашнюю ссору с мужем. Потом вдруг вскочила, и накинув халат, спустилась в гостиную. Ей послышался голос Дика.
— Дик! — с криком Изабелла сбежала вниз по ступенькам, но увидела там лишь Луизу. Женщина протирала пыль с мебели и что-то напевала себе под нос, ее удивила такая реакция Изабеллы.
— А, это ты, Луиза? А я думала, что Дик вернулся, — грустно ответила Изабелла и равнодушно повернувшись, снова стала подниматься наверх в спальню. — Если Дик приедет, позови меня, ладно? — проговорила она, даже не повернувшись в сторону Луизы, которая замерла на месте, не зная, как расшевелить Изабеллу?
Луиза решила принести Изабелле девочку, чтобы хоть немного отогнать от нее грустные мысли. Но когда пришла в спальню, то Изабелла лежала на постели, равнодушно глядя в потолок. Она ждала Дика, и больше никто ей был не нужен. София заплакала у Луизы на руках.
— Детка, возьми ее на руки, — сказала Луиза, подойдя к постели Изабеллы. — Она хочет к маме.
— Унеси ее. Мне нужен Дик, — равнодушно проговорила Изабелла. Он не появлялся и не звонил до сих пор.
— Нет. Не звонил. Я оставлю ее в кроватке.
Положив Софию в кроватку, Луиза вышла из спальни.
София начала плакать еще сильней прежнего. Изабелла поднялась и подошла к кроватке дочери, взяла ее на руки и понесла на постель. У нее кольнуло сердце, и она посмотрела на дочь сквозь пелену слез, невольно снова вспомнив о Дике. Она до сих пор ждала от него звонка. Мысль о том, что он ее оставил и бросил, была невыносима для женщины.
Но шло время, а Дик не звонил и не появлялся. Изабелла продолжала ждать и верить, что им, наконец, удастся помириться.
За окнами гремел гром. Бушевала молния, шел ливень, но Изабелле было все равно. Она вновь и вновь думала о Дике, сидя на постели, что вот сейчас откроется дверь и войдет он — ее любимый мужчина. Изабелла всюду таскала телефон с собой и все продолжала ждать Дика.
Луизе стало страшно и она решила позвонить Хилари, не зная, что у женщины тоже не все гладко в личной жизни и та тоже сильно страдает и готовится к разводу с Сильвестром, который даже стал угрожать Хилари.
У бедной женщины шла голова кругом. Она давно хотела уехать, но не знала куда. Кроме Дорис у нее не было друзей в этом городе. И Хилари считала себя одинокой в этой борьбе и всеми брошенной. Она совсем забросила работу и стала пить, что раньше делала только по праздникам. С ней находилась Дорис, снова читала нотации и просила больше не пить. Но это сделать было очень непросто для Хилари, она никого не хотела слушать, даже подругу.
— Учить вы все горазды! А мне как прикажешь жить? — проговорила Хилари, наливая очередной бокал вина.
— Хватит! Ты и так много выпила! — сказала Дорис. — Так нельзя, подруга. Посмотри, что с тобой стало. Ты сама на себя не похожа.
И тут зазвенел мобильник.
— Кто там еще? — проговорила Хилари и нажала «плей». В телефоне послушался взволнованный голос Луизы. Женщина плакала.
— Хилари, пожалуйста, приезжай! Изабелле очень плохо. Дик ушел к другой и бросил бедняжку, — проговорила женщина.
— Мне тоже плохо! — заорала в трубку Хилари пьяным голосом. — Кто пожалеет меня?! — И отключив мобильник, бросила его в кресло. — Все, я спать! Я устала.
— Завтра, надеюсь, ты станешь здраво рассуждать, когда выспишься, — ответила Дорис. — До завтра.
— Пока, — махнула рукой Хилари и пошла, шатаясь, в спальню. Она легла, не раздеваясь, и вскоре заснула.
Настало утро. Солнечные лучи ворвались в спальню, Хилари проснулась с ужасной головной болью после вчерашнего и с трудом могла вспомнить, что было вчера? Накинув тапочки, пошла в ванную и включила кран с холодной водой, посмотрев на свое отражение в зеркале. От прохладной воды стало легче.
Она вдруг вспомнила о вчерашнем звонке Луизы, и, придя в спальню, принялась искать мобильник, но не могла найти. Хилари не сразу вспомнила, что оставила мобильник вчера в кресле. У нее жутко болела голова, и она легла на постель, схватившись за голову. Потом спустилась вниз на кухню, чтобы выпить таблетку. Налила в стакан воды и запила таблетку, вспомнив, что мобильник лежит в гостиной в кресле, и пошла за ним в гостиную. Что ей пыталась сказать Луиза? Она спьяну не смогла ничего понять и только накричала на женщину. Хилари решила сама позвонить и узнать в чем дело, а заодно извиниться перед Луизой за свою грубость и признать, что была не права.
Выйдя из кухни, Хилари увидела валявшийся в кресле мобильник, взяла его в руки, села в кресло. Ей хотелось услышать голос Изабеллы и поговорить с сестрой. Ведь они все это время совсем не общались, каждая со своим горем и печалью на душе. Хилари всегда была сильной женщиной, но тут вдруг опустила руки, сама не зная почему, замкнулась, ушла в себя, ей хотелось как можно скорей покончить с разводом.
Изабелла сидела на постели и смотрела в одну точку. Когда зазвонил мобильник, решив, что звонит Дик, но, увы, это звонила Хилари. Изабелла нехотя нажала «плей» и поднесла телефон к уху.
— Алло? Моя жизнь кончена. Я не хочу больше жить, — безжизненным голосом проговорила Изабелла. — От меня ушел Дик, ушел к другой женщине. Я ему больше не нужна, понимаешь? Все, ради чего я жила, ушло вместе с ним. Эта боль будет жить со мной вечно и никогда не пройдет, — в телефоне послышались рыдания и всхлипы. — Я его до сих пор люблю, но он снова меня предал, он мне изменил с другой женщиной.
Хилари слушала сестру и сама тихонько плакала, понимая, что обе потеряли любимых мужчин навсегда. Но не стала говорить о своей слабости сестре и поняла, что должна быть рядом и поддерживать друг друга в это трудное для обоих время. Они сейчас очень нужны друг другу и должны быть вместе. Хилари решила некоторое время пожить у сестры.
— Не плачь, я приеду к тебе, — сказала Хилари и отключила мобильник, стала звонить своему адвокату, чтобы сказать, что уедет на некоторое время, но развод пусть идет своим чередом. А ей нужно уехать к сестре в Техас. Она чувствовала, что у Изабеллы беда. Они вместе смогут все вынести и вытерпеть.

Глава 28

Джессика совершенно запуталась в своей жизни и не знала, что ей делать и как жить? Сегодня она была у доктора, и он сказал, что беременность протекает нормально без осложнений. Мысль о том, что предстоит растить ребенка одной без мужа, до сих пор не покидала Джессику вот уже несколько дней.
— Что с тобой происходит? — спросила ее как-то Анна, зайдя в комнату дочери после завтрака. — Я вижу, ты все о чем-то думаешь, дочка. Ты опять что-то задумала?
Джессика посмотрела на мать, и, отвернувшись, проговорила: — Мама, со мной все в порядке. Не стоит беспокоиться. Все хорошо.
— Дочка, твое состояние меня тревожит.
— Мама, опять ты преувеличиваешь. Ну перестань! Хватит уже! — Джессика поднялась с постели и принялась ходить по спальне, понимая, что ничего не может рассказать матери о своих планах.
Женщина решила завтра поехать в дом Диего, чтобы снова ему напомнить о его правах на ребенка. Она не видела его давно и снова была готова к атаке. Джессика уже все продумала до мелочей и была уверена в успехе. Она должна потребовать от Диего ответственности. Хватит на него уже любоваться! Давно ему все сходило с рук, но больше она такого не допустит!
Джессика решила пойти прогуляться по городу. Ей надоело сидеть дома. Она вдруг поднялась с постели и стала одеваться.
— Куда ты собралась? — спросила ее Анна.
— Схожу подышать свежим воздухом, — ответила Джессика, расчесывая волосы и заделывая их в хвост. — Малышу нужен свежий воздух, мама.
— Ну иди, прогуляйся, — сказав эти слова, Анна вышла из спальни.
Немного повертевшись у зеркала, Джессика взяла сумочку и спустилась в гостиную. Там никого не было. Она вышла на улицу, села в машину и уехала. Водить Джессика и сама умела, но редко садилась за руль, предпочитая ездить на такси. Вот уже неделю она никуда не выезжала, а сидела дома или гуляла в саду. А сегодня решила поехать на фирму к отцу, чтобы увидеть его и поговорить. Отец обещал ей помочь в правах на ребенка, но до сих пор ничего для этого не сделал. И Джессика решила поторопить Ена с этим вопросом, хотя понимала, что он сильно занят. Джессику мучил вопрос о ребенке и не давал спокойно жить. Она успокоилась на какое-то время, но теперь все началось сначала.
Диего в тот день не появился на работе. У него была свадьба. Он ничего не сказал даже Ену, чтобы не расстраивать и не злить его. Диего уже обвенчался в церкви со своей избранницей и был счастлив.
Но вот Джессика приехала, вышла из машины и пошла в здание. Ей не нужен был пропуск, все и так знали, что она дочь президента компании. Джессика на лифте поднялась на десятый этаж и пошла в кабинет отца, предупредив секретаря о своем приходе.
Ен, как всегда, был сильно занят, но дочери уделил время. Джессика поцеловала отца в щеку и села за стол напротив.
— Видишь, дочка. Все работаю, — ответил Ен, откинувшись на спинку кресла.
— Я вижу, — ответила Джессика. — Папа, ты разговаривал с Диего насчет моего ребенка?
— Прости, дочка. Я совсем забыл с этой работой с ним поговорить. Кстати, Диего сегодня нет. Он отпросился на пару дней, — ответил Ен, заметив, как изменилось лицо Джессики при этих словах. — Что с тобой, дочка? Тебе нехорошо? — с тревогой в голосе проговорил мужчина.
— Все нормально, папа. Я в порядке.
Хилари решила поехать к сестре. Она просила Дорис купить билеты до Техаса, на вечерний рейс, но потом ей позвонила Дорис и сказала, что билеты есть только на завтра, на семь утра.
— Хорошо. Спасибо тебе, — ответила Хилари. — Тогда поеду на семь утра.
Она была довольна тем, что, наконец, завтра сможет обнять сестру. Они не виделись почти два месяца, и за это время многое изменилось в их жизни, прибавились проблемы и дела.
Хилари была очень благодарна Дорис за понимание и поддержку. Эта женщина была для нее как вторая сестра, Хилари мечтала познакомить их с Изабеллой когда-нибудь.
Было уже поздно, а Хилари еще никак не могла заснуть. Все думала о сестре и решила ей снова позвонить. Изабелла еще тоже не спала. Сегодня ей было уже лучше, и она решила взять себя в руки и продолжать жить. Она уже почти совсем перестала плакать, посвятив себя воспитанию дочери, которая скрашивала ее одиночество.
Изабелла сидела у кроватки дочери и смотрела, как София спит, во сне дергая ручонками и ножками. Она снова вспомнила Дика и смахнула слезу со щеки, запретив себе плакать раз и навсегда. Нужно заниматься ребенком, а не лить слезы понапрасну. Она должна быть очень сильной, чтобы вынести все это. Увидев, что звонит сестра, Изабелла сразу ответила.
— Привет! Как дела? — спросила Изабелла грустным голосом, она поднялась с постели и подошла к окну.
— Привет! Как у тебя дела? — ответила Хилари.
— У Дика другая женщина. Он сам мне сказал об этом. Я подаю на развод. А ты-то чего?
— Надоели азартные игры без конца и края. Я так больше не могу. Я устала от всего этого, понимаешь? Он совсем со мной не считается. Мне надоела такая жизнь! Я завтра к тебе приеду, надеюсь, ты не против?
— Что ты? Конечно, нет! Приезжай! Я буду очень рада твоему приезду. Мне так плохо одной. Я встречу тебя в аэропорту. Пока.
Изабелла стала с нетерпением ждать завтрашний день, чтобы увидеть сестру. Нужно было столько всего ей рассказать за это время, что они не виделись. Изабелла поняла, что сильно скучает по сестре. Им вместе будет намного легче залечить душевные раны. Ее никто не сможет лучше понять, чем родная сестра, не считая, конечно, Луизы, которая тоже всегда была рядом, во всем помогала и поддерживала в трудных ситуациях. Но это другое дело. Это же сестра! Какие же глупые они были раньше, что не замечали той родственной связи, что связывала их вместе и навсегда!
Тем утром к Сильвестру снова пришел адвокат.
— Я вас прошу не упрямиться, а подписать все документы по-хорошему, иначе дело дойдет до суда, — предупредил его адвокат. — Суд вы все равно проиграете.
— Вы что, вздумали меня пугать?! — закричал Сильвестр на мужчину.
— Я вас предупредил. Всего вам хорошего! — сказав эти слова, мужчина направился к дверям.
Он сразу позвонил Хилари, чтобы сообщить ей, что Сильвестр продолжает упорствовать и не хочет давать развод, таким образом придется разводиться через суд. Хилари была готова выплатить любые деньги, только бы скорей освободиться от Сильвестра и начать новую жизнь.
Женщина собиралась в дорогу на завтрашний день и была расстроена тем, что Сильвестр продолжает упорствовать и не хочет давать развод, осложняя тем самым все дело.
Простившись с отцом, Джессика поехала к Диего, не зная, что у него свадьба в полном разгаре. Все гости уже переместились в сад и весело гуляли. Было множество народа, но без журналистов. Диего не хотелось, чтобы завтра его свадьба была на первых полосах всех газет. Тем более, что он скрывал ее от своих коллег по работе, особенно от Ена, который не давал ему покоя, упрекая ребенком Джессики. Мужчина уже подумывал об увольнении с фирмы на другую работу, после того как сыграет свадьбу. Он решил солгать, что уже нашел другое место.
Еще издали Джессика увидела множество красивых, украшенных разноцветными лентами, машин возле дома бывшего мужа, и ее сердце больно кольнуло. Неужели то, чего она так боялась, сбылось! Она вышла из машины и, не веря своим глазам, пошла в дом. Там было большое количество людей, все танцевали и веселились. Она прошла мимо красивых женщин и нарядных мужчин, не замечая никого вокруг. Она искала взглядом Диего, но не нашла, и решила пойти в дом.
Диего действительно находился в доме, там же была и его невеста. Они решили побыть одни и на несколько минут исчезли из поля зрения гостей. Стояли посреди гостиной и целовались, позабыв обо всем на свете.
— Я тебя люблю! — проговорила Кристалл со счастливым видом.
— Я тоже тебя люблю, — ответил Диего и стал целовать девушку.
«Что за суета? Кто все эти люди? Что они здесь делают?» — эти вопросы один за другим появлялись в голове Джессики. Неужели Диего женился, оставив ее с ребенком на руках, совсем одну? Неужели это конец? И теперь малыш останется без отца.
Она проходила мимо людей, словно в тумане, не слыша их смеха и голосов. Джессика направилась к дверям дома, чтобы увидеть отца своего ребенка. Она пришла с ним поговорить и ничего больше.
Распахнув двери, она увидела целующихся, жениха и невесту в белоснежном платье. Она вспомнила свою свадьбу с этим человеком. Это был Диего и теперь это его законная жена. А ведь когда-то она была его женой, и у них тоже была свадьба. Воспоминания потоком нахлынули на женщину и пронеслись в ее голове. Джессика застыла в дверях, не в силах сдвинуться с места. Она смотрела на жениха и невесту злобным взглядом, чувствуя, как ком подступает к горлу, и становится нечем дышать.
— Как ты мог так поступить? — со слезами на глазах проговорила Джессика. — Ты забыл о своем ребенке? Я ненавижу вас обоих! — вдруг закричала Джессика на весь дом, и эхом отозвался ее крик. — Чтоб вы оба сдохли! Сволочи!
Она кричала так сильно, что в дом сбежались гости, не понимая, что происходит.
— Я сейчас всем расскажу, как ты поступил со мной и моим ребенком! — закричала Джессика, привлекая к себе общее внимание. Слушайте все! Этот бесстыжий не хочет признавать моего ребенка. И бежит, как последний трус, от ответственности!
— Боже! Что она несет? Останови ее немедленно! — проговорила Кристалл. Она не хотела скандала на собственной свадьбе и не хотела краснеть перед гостями. Хотя назад уже пути не было и Джессику было не остановить.
— Успокойся! Прошу тебя! — проговорил Диего, схватив Джессику за руку и пытаясь увести, но женщина не слышала того, что ей говорил Диего, и продолжала скандалить и кричать, обвиняя Диего в своей несчастной любви и предательстве.
— Отпусти меня! — вопила Джессика. — Я не уйду, пока все не выскажу тебе в лицо! Ты трус, изменник и предатель! Видите, что он наделал и не хочет признать очевидное.
Наконец, схватив ее за руку, Диего с трудом выволок ее из дома, хотя женщина сильно сопротивлялась и не хотела идти.
— Что ты устроила? Зачем ты меня позоришь перед гостями? — спросил он, не зная, как оправдаться теперь перед гостями и родителями Кристалл.
— А мне плевать на тебя! Так тебе и надо! Пусти меня! Запомни, я этого так не оставлю! — проговорила Джессика сев в машину в включая зажигание. — Я не дам тебе спокойно жить с этой выскочкой.
И уехала домой, а Диего пошел в дом к невесте и гостям и попросил все забыть и продолжать веселиться дальше.

Глава 29

В плохом настроении и со слезами на глазах Джессика приехала домой. В гостиной находилась Анна.
— Что случилось, доченька? — спросила она, заметив, что дочь в слезах. — Дочка, успокойся. Выпей воды и станет легче.
Анна налила стакан воды и подала Джессике.
В гостиной открылась дверь. Это Ен приехал с работы. Мужчина выглядел уставшим и опустился в кресло, сразу заметив, что Джессика плачет.
— Дочка, что случилось? — спросил Ен.
— Он женился, — плача, ответила Джессика. — Я застала его на свадьбе. Множество гостей, дорогие машины. Я даже не сразу поняла, его ли это дом?
— Ну мерзавец! Он за все мне ответит! Я уволю его с фирмы! — В ярости закричал Ен.
Он хотел поехать к Диего. Но решил, что пусть пока наслаждается жизнью, но завтра он ему устроит и покажет, кто в доме хозяин.
— Не плачь, дочка! Он за все ответит. Тебе надо отдохнуть и малышу тоже.
— Детка, папа прав. Я принесу тебе ужин, — ответила Анна, погладив дочь по голове, прекрасно понимая, что ей пришлось пережить сегодня.
— Я не голодна, — ответила Джессика, немного успокоившись.
— Тебе надо кормить ребенка. Нельзя думать только о себе. Ты теперь не одна, дочка.
И отвела Джессику наверх в ее комнату.
Утром Хилари сидела в самолете, смотрела на проплывающие мимо облака и думала о сестре и своей несчастной доле, что выпала ей по жребию судьбы. Ну ничего, здесь она отдохнет и наберется сил. Притом, что развод все ровно состоится, чего бы там ни придумал Сильвестр.
Женщина думала обо всем этом и улыбалась своим мыслям. Она была измучена и мечтала скорей развестись и освободиться от Сильвестра. Как же это трудно, когда твой бывший портит тебе нервы. Хилари не хотелось думать о плохом, а только о хорошем.
Изабелла тоже с нетерпением ждала встречу с сестрой и готовилась к ее приезду. Она была рада тому, что они с Хилари смогли понять друг друга и теперь вместе. Изабелла чувствовала, что теперь сестра ей стала доверять. А доверие родного человека очень много значит. Вдруг раздался звонок в дверь. Изабелла пошла открыть.
В дверях стоял Роберт. Он слышал о разводе Дика с Изабеллой и пришел поддержать, зная, как ей нелегко сейчас. Изабелла была немного удивлена, увидев Роберта.
— Привет, — проговорил Роберт, — я не помешал?
— Привет. Проходи, — ответила Изабелла, пропустив его вперед.
— Я слышал, что от тебя ушел муж.
— Наверно об этом уже весь мир знает, — с грустью ответила Изабелла. — Ну да ладно! — махнула она рукой. — Как твои дела?
— Хорошо. Я пришел поддержать тебя.
— Спасибо, но не стоило. Представляешь, а я с сестрой помирилась и вот сегодня Хилари приедет ко мне погостить немного.
— Здорово! Я не знал, — улыбнулся Роберт. — Как ты вообще?
— Не знаю, но на самом деле мне очень плохо, — вздохнув, ответила Изабелла, грустно опустив глаза. — Дик уже предал меня однажды и вот снова все повторилось. Почему меня все только предают и обманывают? — вдруг заплакав, проговорила она. — Почему все, кого я люблю, бросают меня? Зачем ты пришел? Что тебе нужно? Пришел, чтобы издеваться надо мной?
— Да нет! Что ты? Я пришел поддержать тебя в трудную минуту. Знаешь, я много думал о тебе и так и не мог тебя забыть, как ни пытался. Слишком поздно я понял свою ошибку, но еще можно все исправить и вернуть, если ты позволишь?
— О чем ты говоришь? Это невозможно. Я замужем.
— Но Дик не любит тебя.
— Хватит! Замолчи! — закричала вдруг Изабелла. — Что ты вообще можешь знать?! Ты же сам меня бросил, променяв на другую.
— Прости. Я не хотел тебя обидеть. Я приехал увидеть тебя, чтобы убедиться, что с тобой все в порядке.
— Убедился? А теперь уходи. Мне больше нечего тебе сказать.
Роберт вынул из кармана карточку с номером своего телефона, и, положив ее на стол, молча ушел. Он не ожидал такого холодного приема, но в душе надеялся, что Изабелла ему позвонит, когда ей станет одиноко. Роберт был уверен, что она до сих пор любит, помня ее расстроенный взгляд в их последнюю встречу две недели тому назад. Он до сих пор не мог забыть ее грустные глаза, когда они расстались. Роберт был уверен, что Изабелла чувствовала тоже самое, что и он в тот момент. И если бы она только попросила, то он бы не раздумывая, остался с ней навсегда.
Дик с Ольгой продолжали открыто встречаться у всех на виду. Дик заявил, что он намерен развестись с женой и жениться на русской красавице Ольге Бессоновой. На всех публичных мероприятиях они появлялись вместе и их это ничуть не смущало. Они были очень счастливы и наслаждались этим счастьем. Ольга больше не боялась, что останется одна. Теперь у нее был любимый человек, которого она любила больше жизни, и ей никто не был нужен, кроме его одного.
Дик уже начал готовиться к разводу с Изабеллой и завтра решил приехать к жене с адвокатом, чтобы обсудить с ней детали предстоящего развода. Хоть это и тяжело, но он должен объясниться с женой в любом случае. Таковы правила, и ничего тут не поделаешь. Дик прекрасно знал, что больше не любит Изабеллу, хотя часто вспоминал ее, зная, что сильно обидел и заставил страдать.
— Дядя, я так счастлива! — радостно проговорила Ольга, когда приезжала домой. Ее глаза светились счастьем. — Он любит меня, дядя! Он меня любит! Я самая счастливая девушка в мире!
— Ты уверена, что поступаешь правильно? — спрашивал ее Николай. — Он старше тебя. Опомнись, что ты делаешь?
— Я знаю только одно — мы любим друг друга, а остальное не важно!
Ольга ни на минуту не расставалась с телефоном и всегда таскала его за собой. Она могла часами разговаривать с Диком и была абсолютно счастлива. Девушка сказала, что Дик разводится с женой и женится на ней. При этом не уставала твердить, как сильно Дик ее любит.
— Дядя, моя мечта сбылась! Я нашла свою любовь! — радостно повторяла Ольга, и ее сердце не знало покоя ни днем, ни ночью. Ей ничего не нужно было, лишь бы Дик был рядом с ней всегда на всю жизнь.
Проснувшись утром, Джессика вспомнила вчерашний день и загрустила, представляя, какими будут разборки ее отца с Диего. Ведь отец всегда доверял ему, но теперь он пулей вылетит с фирмы. Но женщине было его ничуть не жаль, заслужил! Отец теперь его в покое не оставит и не даст спокойно жить. Это Джессика знала точно.
С этими мыслями она спустилась в столовую, поскольку очень сильно проголодалась.
— Доброе утро, дочка, — проговорила Анна, заметив с каким аппетитом Джессика стала есть свой завтрак. Женщина только радовалась за дочь и тому, что они с малышом здоровы.
— Доброе утро, мама. Я готова была проглотить слона, — проговорила Джессика с набитым ртом.
Но после вчерашнего она не могла никак успокоиться. Ей удалось заснуть с трудом этой ночью. Больше всего Джессике было жаль ребенка. Ведь этот ребенок, в самом деле от Диего и здесь не нужны никакие доказательства. Хотя сам Диего ну никак не хотел его признавать и решил жениться на другой, чтобы сбежать от ответственности.
— Мама, я все равно докажу его отцовство, — сказала вдруг задумчиво Джессика. — Я этого так не оставлю и не допущу, чтобы ребенок рос без отца.
— Дочка, ты можешь хоть во время еды забыть и не думать о Диего?
— Нет, мама. Не могу. Он должен за это ответить, и он ответит!
— Дочка, тебе нужно научиться жить без Диего. Его больше нет. Он навсегда ушел из твоей жизни. Пойми ты это и смирись. Нельзя вечно думать о нем. Мы тебе поможем, мы тебя не бросим, дочка.
Джессика смотрела на мать и не понимала, как так можно забыть и бросить. Хоть он и стал ей чужим, но она не сможет допустить, чтобы ребенок рос без отца и никогда этого не допустит.
А в это самое время Ен приехал домой к Диего и устроил скандал. Диего не ожидал, что приедет отец Джессики да еще в такой ярости и злости. Мужчине даже стало немного страшно. Но потом он быстро взял себя в руки и заявил, что не намерен признавать ребенка и что никому его не переубедить в обратном. Диего знал себе цену и не стал поддаваться на провокации.
— Я не понимаю, в чем вы меня обвиняете? Я ничего не сделал, — говорил он Ену. — Я и сам уйду с вашей фирмы. Подумаешь, трагедия! Мне могут намного лучше и солиднее предложить работу! — Повысил он голос на Ена. — Мне не нужно от вас ничего, я и сам хотел после свадьбы уволиться.
— Отлично! Ты уволен!!! — закричал в ярости Ен, тыкая пальцем в сторону мужчины. — Можешь пойти собирать свои манатки и убираться ко всем чертям! Ты мне больше не нужен!

Глава 30

Что за шум? Что здесь происходит? — спросила Кристалл, стоя на лестничной площадке. Она никогда раньше не видела Ена, и он был ей незнаком. — Дорогой, кто этот человек?
— Я тебя предупредил! — погрозив пальцем Диего, закричал мужчина. — Желаю счастья, мадам, — обратился он к девушке, улыбнувшись, и потом ушел, громко хлопнув дверью, заставив Кристалл вздрогнуть от страха.
— Меня уволили. Я потерял работу, — вдруг проговорил мужчина. схватившись за голову.
— Как потерял работу?
— Да не переживай ты так! Мы что-нибудь придумаем.
— Мой папа может устроить тебя на работу.
— Спасибо, но не стоит просить отца. Я должен сам зарабатывать на жизнь и сам найти работу. Мне не стоит помогать. Спасибо тебе, конечно, милая.
Он поцеловал девушку в губы и обнял за плечи. Ему было с ней хорошо и ни о какой Джессике думать не хотелось.
— Когда мы поедем в свадебное путешествие? — спросила Кристалл.
— Как только так сразу, мы поедем. Я тебе обещаю, любимая.
— Ты меня не обманываешь?
— Ну конечно нет. Разве я могу обманывать свою любимую?
— А кто этот мужчина? Вы так сильно ругались.
— Это отец моей бывшей жены.
— Что ему надо было здесь? А ну конечно, как же я не догадалась. Он приходил напомнить тебе о ребенке этой женщины. Я угадала? — Кристалл посмотрев на мужа увидала, как тот засмущался и опустил глаза. — Вижу, он тебя всерьез запугал, дорогой, — уже чуть мягче произнесла она, обняла Диего и поцеловала.
Ей вдруг страшно захотелось вцепиться этой Джессике в лицо и выцарапать ей глаза, чтобы не мешала спокойно жить и оставила наконец в покое. Она решила найти адрес у Диего и поехать к Джессике, чтобы серьезно с ней поговорить. Но судя по тому, как она вчера кричала, наверное, в самом деле, все очень серьезно. Ей не хотелось думать о плохом и верить мужу.
— Прости, мне нужно прогуляться, — сказал Диего, — поцеловав девушку в губы.
— Может, мне пойти с тобой? — спросила Кристалл, посмотрев ему в глаза.
— Нет. Я пойду один, не скучай.
Он снова поцеловал жену и ушел. Кристалл, недолго думая, пошла в спальню и, немного замешкавшись, открыла комод и стала искать адрес дома бывшей супруги Джессики. Конечно, она сомневалась, что адрес до сих пор существует, но надеялась его найти. Девушка пыталась найти записную книжку, но не нашла, тогда, решив поискать в кабинете, спустилась в гостиную и пришла в кабинет, принялась смотреть на столе, где лежала куча всяких бумаг, договоров, накладных и еще каких-то документов.
На столе ничего не оказалось, тогда Кристалл открыла первый ящик стола и заметила черную записную книжку в кожаном переплете. Пролистав несколько страниц, она нашла не только адрес, но и телефон Джессики. Взяв чистый лист на столе, Кристалл быстро нацарапала адрес и телефон, а потом убрала книгу на место, закрыв ящик стола.
— Наконец-то! — проговорила она вслух сама себе и быстро вышла из кабинета, и пока мужа нет (она была уверена, что он приедет нескоро и до его приезда она успеет вернуться), решила поехать к Джессике домой. Кристалл сама умела водить, села в красный «Форд» и поехала к сопернице, чтобы раз и навсегда объяснить ей, что нельзя уводить чужих мужчин, нужно найти своего и жить по честности.
Когда раздался звонок в двери, то в гостиной никого не было. И тогда Джессика сама спустилась сверху и открыла дверь. Она не ожидала увидеть Кристалл в своем доме, да и не хотела ее видеть! Джессика стояла молча нескольку минут, а потом проговорила холодным тоном.
— Что тебе здесь нужно? Зачем ты пришла?
— Затем, чтобы объяснить тебе, что не стоит бегать за женатыми мужчинами, дорогуша, — ухмыльнувшись, ответила Кристалл. — Диего мой муж, и тебе пора забыть его как страшный сон. Теперь он принадлежит мне и с тобой больше его ничто не связывает. Понятно? Ну скажи, что тебе от него надо?
— Мне нужно, чтобы он признал ребенка и всего-то.
— Да! А больше тебе ничего не нужно?
— Больше ничего. Уверяю тебя. Этот ребенок Диего и я тебе не завидую, когда правда всплывет наружу. Ты ему веришь и думаешь, что твой муженек такой белый и пушистый. Но это не так, я прожила с ним много лет и знаю его намного лучше, чем ты себе представляешь. Так что зря ты сюда приехала. Все равно правда будет на моей стороне. Мне больше тебе нечего сказать. И когда родится ребенок, я сделаю тест ДНК и докажу тебе, что ты ошиблась в своем дорогом муженьке. Поезжай домой и подумай над тем, что я тебе сейчас сказала. Счастливого пути.
Понимая, что ей здесь больше нечего делать, Кристалл вышла из дома, села в машину и поехала домой. Она была поражена, насколько Джессика настроена бороться до конца, но ей тоже не было страшно, Все-таки, теперь Диего ее законный супруг и всю жизнь будет с ней. Она не собиралась верить какой-то чокнутой женщине, которая придумывает всякие небылицы, а просто решила успокоиться и поехать домой.
Но вот приехала Хилари, и ее приезд стал чем-то очень радостным для Изабеллы. Изабелла приехала в аэропорт, чтобы встретить сестру. Они обнялись, радостные встречей друг друга, и направились к машине, что находилась на стоянке возле аэропорта. Изабелла заметила, что сестра выглядит уставшей и вымотанной. Пока ехали домой, то Хилари отдыхала, отвернувшись к окну, и думала о своей разбитой жизни. Изабелла не мешала Хилари, но в душе была очень рада, что теперь они, наконец, снова вместе.
Переступив порог гостиной, Хилари могла выдохнуть с облегчением.
— Наконец-то мы снова вместе, сестренка, — проговорила Хилари
— Ты снова дома, — улыбнулась Изабелла, обнимая сестру. — Я очень рада, что ты приехала.
— Я тоже очень рада, милая.
Из кухни вышла Луиза и сообщила, что обед готов.
— Идем обедать, — сказала Изабелла. — Тебе надо отдохнуть с дороги. Твоя комната уже готова.
— Ты такая добрая, Изабелла.
— Перестань! Мы же сестры и во всем должны помогать друг другу.
— Прости, что я раньше тебя не ценила. Ведь ты моя родная сестра. Я, глупая, раньше этого не ценила и думала только о себе.
— Ты тоже меня прости, что тоже не обращала на тебя внимания. Но теперь все будет иначе. Я всегда тебя любила в глубине души и переживала, но не смела тебе звонить, думая, что не станешь со мной разговаривать. Ладно, хватит о плохом. Давай спокойно пообедаем, а то все остынет. Луиза так старалась, готовила для нас.
После обеда Хилари попросила Луизу зайти к ней в комнату, чтобы извиниться перед ней за грубость по телефону. Она попросила прощения у женщины и рассказала о разговоре с мужем.
— Ты зря тогда не послушалась бабушку, а ведь она всегда только добра тебе желала, — ответила Луиза, выслушав рассказ женщины. — Кому как мне не знать, как она плакала, как не спала ночами, пока ты влюблялась со своим благодетелем неизвестно где.
— Я и сама теперь поняла, как сильно и несправедливо обижала бабушку, — смахнув слезу со щеки, ответила Хилари. — Прости меня, Луиза, что накричала на тебя тогда по телефону. Я бы, наверное, спилась, если бы не моя верная подруга Дорис. Проснувшись утром, я сказала себе «хватит пить» и смогла остановиться.
— Ты молодец, что так поступила. Я тебя прощаю и давно не держу на тебя зла.
— Спасибо, Луиза!
— Да не за что. Главное, что ты сама все поняла и извлекла горький урок из жизни. Мне пора делать дела. Я пойду.
— Конечно, иди, Луиза.
Хилари посмотрела вслед Луизе, а потом закрыла глаза, упав спиной на постель. Какое же счастье иметь сестру! Хилари жалела, что не ценила Изабеллу раньше и того, что теперь она никогда не сможет попросить прощения у бабушки и помириться с ней. Она вспомнила слова Луизы и слезы навернулись на ее глаза. Сейчас она вдруг сильно пожалела, что не приехала тогда на похороны близкого человека. Хилари вдруг сильно захотелось спать, она легла под покрывало и, укрывшись, заснула крепким сном.
А тем временем в гостиной раздался звонок в дверь. Изабелла вышла из кухни и пошла к дверям, чтобы открыть. В дверях стоял Дик со своим адвокатом Дэвидом Райналом. Изабелла молча прошла в сторону и дала им пройти в гостиную. Она знала, зачем они пришли и что им нужно.
— Добрый день! — поздоровался адвокат.
— Добрый день, — ответила Изабелла, пожимая его сильную руку.
— Здравствуй, Изабелла, — проговорил Дик, посмотрев на женщину.
— Здравствуй, — ответила Изабелла. — Пройдемте в кабинет.
Все втроем прошли в кабинет и сели за стол.
— Может, чаю? — предложила Изабелла. Она всегда была гостеприимна.
— Я бы выпил, — ответил Дик.
— Я тоже не откажусь, — ответил Райнал.
Изабелла попросила Луизу принести три чашки чая.
— Вы пришли получить развод, так я подпишу все, что нужно, — сказала вдруг Изабелла. — Мне уже не привыкать разводиться. Это лучше чем такая жизнь.
— Значит, вы не против развода? — спросил Дэвид, посмотрев на Изабеллу. Она не кричала и не устраивала истерик, как многие женщины в таких случаях, а говорила спокойно и уверено.
— Нет, не против. Совсем не против. Мне ничего от тебя не нужно. У меня есть дочь, а это самое ценное сокровище в мире.
— Ты мне разрешишь видеться с дочерью?
— Конечно. Это же твоя дочь.
Изабелла спокойно произнесла эти слова, почувствовав некоторое облегчение в душе. Она не собиралась ссориться и скандалить, предпочитая все решить мирным путем.
— Значит, вас все устраивает? — снова спросил адвокат.
— Да, — ответили обе стороны.
— Хорошо, тогда развод состоится по обоюдному согласию обоих сторон. Через полгода вас разведут. Такие вещи быстро не делаются. Придется потерпеть.
— Мы понимаем, — ответила Изабелла, а потом, обратившись к Дику, проговорила: — Можешь пойти повидать дочь.
— Спасибо. Я к ней сейчас зайду, — радостно ответил Дик и пошел в их бывшую спальню, чтобы увидеть дочку и поиграть с ней. Он сильно любил ребенка и, несмотря на развод, решил всегда Изабелле помогать в воспитании Софии. Его радовало то, что Изабелла разрешила ему видеться с дочерью. Он всегда уважал ее и ценил за понимание.
Дик вошел в спальню, увидел, что Луиза играет с девочкой, подошел к ней, взял ребенка на руки и тоже стал с ней играть.
— Я оставлю вас, — сказала Луиза и вышла из спальни, закрыв за собой двери.
Женщина спустилась в гостиную, где сидела Изабелла с адвокатом и тихонько о чем-то разговаривали. Луиза прошла мимо на кухню и не стала им мешать. Она и представить не могла, что Дик способен на измену. Луиза всегда считала его порядочным человеком, а вышло все наоборот. Женщина сильно жалела Изабеллу, переживала, когда той было плохо, старалась утешить и поддержать всегда, когда это было необходимо. Она заметила, что Изабелла слишком спокойна, но, когда Дик уйдет, то она станет сильно плакать, а пока сдерживает слезы. Женщину это сильно тревожило, но что она могла сделать? Ей снова придется успокаивать и жалеть бедняжку. Луиза поставила свечку, чтобы у Изабеллы все было хорошо, и помолилась за ее здоровье.
А тем временем адвокат простился и уехал на своей машине. Изабелла пошла в спальню и увидела, что Дик играет с дочкой. Ее сердце готово было выскочить из груди при виде в этой сцены. Женщина едва не расплакалась, но в последний момент сдержала себя, понимая, что теперь они станут видеться редко. Сейчас он уедет, и она снова останется одна. Но она не станет плакать, так как жизнь продолжается. Нужно жить дальше. Изабелла знала эту истину, но привыкнуть к этому было нелегко.
Дик был так увлечен девочкой, что не слышал, как пришла Изабелла. У Изабеллы сердце разрывалось на части, больше от того, что он уходит и оставляет их с дочерью совсем одних.
Она смахнула слезу со щеки и проговорила: — Будь счастлив с другой женщиной. Я желаю тебе счастья.
Это было сказано так неожиданно, что Дик обернулся и застыл на месте. Он вдруг покраснел, чувствуя себя виноватым, но не мог отказаться от Ольги, так как сильно ее полюбил. Теперь они могли обо всем спокойно поговорить. У них было время.
— Спасибо, — прошептал Дик. — Прости меня, если сможешь. Я знаю, что сильно обидел тебя своим уходом. Но так вышло и я не в силах что-то изменить.
— Все нормально. Ты, главное, дочь не забывай. Я-то продержусь. Мне уже легче стало как-то на душе. Главное, чтобы ты тоже принимал участие в судьбе нашей дочери. Больше я от тебя ничего не требую. Обещай, что никогда не бросишь ее.
— Обещаю. В этом можешь на меня рассчитывать полностью, — пообещал Дик.
— Вот и спасибо на этом, — проговорила Изабелла, посмотрев в глаза мужчины, которого знала не первый день.
Этот мужчина стал ей по-настоящему дорог, но придется с ним расстаться и перестать любить как собственного мужа. Он не муж ей больше и никогда уже им не станет. Нужно привыкнуть и жить с этой мыслью. Набрав в легкие побольше воздуха, она вздохнула тяжело и протяжно.
— Что с тобой? Почему ты так вздыхаешь? — спросил Дик, посмотрев на Изабеллу. Ему в самом деле было очень стыдно за свой поступок. — Если бы мог все исправить, но это любовь и никуда от нее не денешься. Прости меня, если сможешь.
— Хватит! Я это уже слышала и не раз. Мне надоели пустые слова. Что толку говорить, если все давно кончено между нами. У тебя своя жизнь, а я у меня своя.
— Ты больше меня не любишь?
— Не знаю. Может, еще и люблю немного, но придется научиться жить заново без тебя, — грустно вздохнув, проговорила она, чувствуя, как слезы наворачиваются на глаза.
Изабелла села на кровать и заплакала, закрыв лицо руками. Дик подошел к ней и стал успокаивать. Ему не хотелось, чтобы она плакала из-за него.
— Ну, не плачь, прошу тебя. Успокойся, не надо плакать.
— Прости, прости, — проговорила Изабелла, быстро вытерев слезы, понимая, что делает неправильно. — Я больше не буду плакать.
— Вот и хорошо. Вот умница. Мне, к сожалению, пора идти.
— Конечно, иди. Я провожу тебя.
Она всегда его провожала и ждала домой, звоня ему каждый день на мобильный, но теперь это ее не касается и не должно касаться. Они скоро станут чужими после развода, и это будет правильно и справедливо, хотя и очень тяжело на душе. Изабелла проводила Дика до дверей и вздохнула тяжело, когда за ним закрылась дверь.
Сверху спустилась Хилари. Она уже проснулась и выспалась. Изабелла улыбнулась, посмотрев на сестру, и отошла от двери.
— Что-то случилось? — спросила Хилари и села на диван.
— Случилось, — ответила Изабелла и села рядом, не зная, как начать этот непростой разговор.
— Ну что? Не тяни! Я все хочу знать! — стала настырничать Хилари.
— Сейчас у меня был Дик со своим адвокатом, и мы обсудили детали развода. Вот только что я проводила Дика, и он уехал.
— Да ладно тебе вешать нос! Я вон тоже развожусь со своим и мне тоже непросто, но я держусь.
— Развод — дело нелегкое. Особенно когда ты любила мужа, но потом вдруг понимаешь, что все это зря. Он-то в самом деле и не любил! Он поехал к ней. Я знаю, я чувствую.
— Не расстраивайся, сестренка. Все будет хорошо. Будет праздник и на нашей улице. Ладно. Пойду посмотрю, готов ли ужин.
— А я пойду к дочери. Наверное, уже она проснулась и хочет кушать.

Глава 31

Джессика, погуляв по городу, вернулась домой. Настроение было не очень хорошим. Она сразу поднялась в свою комнату и села на кровать, думая, как жить ей дальше и что делать?
Она все думала о своей несчастной доле и о малыше, который ни в чем не виноват. На душе было грустно и хотелось волком выть. Джессика села на постель и задумалась. Она часто задавала себе этот вопрос, но не находила на него ответа. Каждый новый день был похож на другой, и ничего не менялось в ее жизни.
— Скорей бы уж родился ребенок, — проговорила Джессика, когда сидела за столом на ужине, грустно глядя в тарелку с рагу. У нее совсем не было аппетита и не хотелось есть.
— Дочка, почему ты не ешь? — спросила Анна, посмотрев на дочь. — Да не грусти. Успокойся.
— Мама, может, ты и права? Мне не стоит так переживать.
— Вот, дочка, я тебе говорю тоже самое. Сейчас ты должна жить только для ребеночка и думать о нем, а не о мужчинах.
— Мама, я и так всегда о нем думаю и не забываю ни на минуту.
— Дочка, выкинь всю дурь из головы и живи нормальной жизнью. Мой тебе совет. Зачем тебе все это нужно?
— Дочка, мать права, — ответил Ен. — Мы желаем тебе счастья.
— Я знаю, папа.
— А теперь не капризничай и давай ешь.
Джессика нехотя взяла в руки вилку и стала ковыряться в еде. Она много думала о будущем ребенка и была счастлива, что он у нее скоро появится. Джессика представляла, как будет играть с ним, купать его, кормить и спать укладывать. А, может, будет девочка, тогда еще лучше! Она многому сможет научить свою дочь и станет ей хорошей матерью. Но она никогда не сможет простить предательство Диего и не сможет его простить.
Джессика знала, что будет одна воспитывать ребенка, но это совсем неважно, надо жить и радоваться жизни. Она должна научиться этому и не обращать внимания на всякие мелочи. Слишком много в мире зла и выживает только сильнейший. Джессика всегда относилась к сильным людям. Но тут вдруг что-то сильно раскисла, что даже родители ее не могли узнать. Что стало с их любимой и жизнерадостной девочкой?
Джессика сама себя порой не узнавала. Что с ней сделала ревность? Совсем погубила. Она много раз ловила себя на мысли, что родители правы и не нужно себе накручивать, но не могла смириться с уходом Диего.
— Папа, ты поговорил с Диего насчет ребенка? Только не говори, что не поговорил? — нарушила молчание Джессика своим внезапным вопросом.
— Я его уволил с фирмы. Мне не нужен такой работник, — ответил Ен, посмотрев на Джессику.
От его слов Джессике стало даже немного жалко Диего, но она быстро взяла себя в руки и решила, что не нужно его желать, не заслужил, чтобы его жалели.
— Молодец, ты папа! Хвалю! Так ему и надо! — ответила Джессика и снова принялась за еду еще с большим аппетитом.
— Дочка, я думаю, что ты к нему несправедлива, — заметила Анна. — Не нужно ему желать зла.
— Мама, а, как по-твоему я должна была с ним поступить? По головке его погладить? Ну уж нет! — пригрозила пальцем Джессика, показывая, что не намерена сдаваться без боя. — Как бы ты поступила на моем месте? Нет! Этому не бывать никогда!
— Он же женат, дочка!
— Ну и что! А у меня от него ребенок, мама! Посмотрю я на его лицо, когда станет известна экспертиза. Вот уж он тогда понервничает! Я так просто не сдамся!
Много раз Джессика прокручивала в голове все возможные варианты. Но не могла найти нужный вариант своего решения. Что теперь? Да ничего.
Диего уволился с фирмы отца на следующий день после ссоры с Еном. Он ушел спокойно, без скандала и просил Джессике передать свой пламенный привет, так и не поверив, что это его ребенок.
— Папа, да как он смеет?! — В ярости проговорила Джессика, когда вечером с работы пришел Ен и сообщил ей эту новость. — Это его ребенок. Я в этом уверена!
— Дочка, перестань! — говорила ей Анна. — В твоем положении вредны волнения. Успокойся.
— Мама, я так больше не могу! — Закричала Джессика в ярости. — Он просто надо мной издевается. Скорей бы родился малыш, тогда бы я смогла доказать, что это его ребенок.
Ольга сильно переживала, что уже поздно, а Дик ей так и не позвонил. Недолго думая она сама решила его набрать, чтобы узнать, как у него идут дела и что сказала Изабелла по поводу развода? Она знала, что Дик уехал к своей пока еще жене, чтобы договориться с ней насчет развода. Ольга не хотела оказаться на месте Изабеллы, и ей было даже немного жаль женщину, потому что ее все бросают, предпочитая других, хотя Изабелла была красива и обеспечена. Но не красота решает все проблемы, а, наверное, сам человек выбирает, с кем ему лучше и проще.
Дик уже был на полпути, когда в его кармане зазвонил мобильник. Он сразу ответил на звонок, увидев, что звонит Ольга.
— Да. Привет, милая! Я тоже скучаю, — ответил Дик спокойным голосом.
— У тебя все в порядке? — спросила Ольга. Она тоже уже ехала домой на такси, освободившись сегодня пораньше, надеясь еще увидеться с Диком.
— Да, все хорошо. Я скоро через полчаса буду у тебя.
— Как дела с разводом?
— Все в порядке. Нам удалось договориться.
— Она, что, согласилась?
— Да. Предлагаю это отметить.
— Я согласна и тоже еду домой.
— Встретимся у тебя дома.
— Хорошо. Договорились. Целую тебя. Пока.
Ольга, радостная, отключила мобильник. Значит, скоро он приедет, а она еще совсем не готова и даже не накрашена. Почему он не мог заранее предупредить, что за ней заедет, она бы тогда могла приготовиться к его приезду.
Приехав домой, Ольга вбежала в просторную гостиную, почувствовав, что здесь прохладней, чем на улице. Мысли путались в голове девушки. Она бегом взбежала на лестницу и пришла в свою комнату, не зная с чего начать? И, конечно, понимала, что времени на сборы у нее совсем немного.
Но вот приехал Дик. Ольга была ослепительно красива и нарядна. Дик был поражен красотой девушки. Он бережно взял ее руку и поцеловал.
— Ты просто красавица! — произнес Дик, улыбнувшись любимой девушке. — Я тебя люблю.
— Я тоже тебя люблю, — ответила Ольга. — Мы поедем в ресторан.
— Желаю вам хорошо развлечься, — ответил Николай. — Хорошего вечера.
— Тебе тоже, — ответила Ольга и, поцеловав Николая в щеку, вышла с Диком из гостиной, крепко держась за руку.
Дик знал, что поскольку пока не разведен с женой, то не может сделать Ольге предложение и она должна его понять и простить за это. Дик обещал, что, как только получит развод, то сразу обручится с девушкой непременно.
По дороге в ресторан Дик рассказал девушке все подробности встречи с Изабеллой, и что она так быстро согласилась дать развод, а он попросил разрешения приходить к ней и навещать дочку. Все детали будет обговорены в документе на развод.
— Какая у тебя жена. Просто героиня! — всплеснула руками Ольга.
— Ладно. Давай сменим тему и поговорим о нас, — проговорил Дик. Ему не хотелось обсуждать Изабеллу и говорить о ней плохо.
— Давай, — улыбнулась Ольга. Она была готова на все, лишь бы Дик был счастлив и всегда находился рядом с ней.
Они были очень счастливы в тот вечер, много шутили и смеялись, пили шампанское и танцевали. Ольга знала, что сильно полюбила Дика и теперь жить без него не может.
Дик знал, что Ольга его любит и тоже полюбил ее всем сердцем и душой.
Прошло три недели. Дела с разводом шли в гору, и это радовало Дика и его девушку, если можно было так назвать Ольгу. Та только и мечтала о скором разводе своего избранника и уже растрезвонила подругам о своей скорой помолвке.
— Скоро я разведусь и стану свободным, — сказал Дик, — и мы сможем быть вместе всегда.
— Я очень рада, — улыбнулась Ольга и обняла мужчину. — Я тебя люблю.
— Я тоже тебя люблю. Мне повезло, что мы встретились с тобой. Я рад, что теперь мы можем встречаться открыто и никого не бояться.
Ту ночь они снова провели вместе, и Ольга не пришла домой ночевать.
Николай хотя и переживал за племянницу, но считал, что девушка под надежной защитой. Самое главное, что она счастлива с этим мужчиной, а остальное не так важно, если не считать развода, которым сейчас был занят Дик. Скоро он станет свободным, и тогда они с Ольгой смогут, наконец, пожениться и быть вместе навсегда. Николай их просил не спешить, а погулять еще несколько лет, чтобы получше узнать друг друга. Ведь они знакомы всего-то ничего, а уже думают о свадьбе.
Брак — очень ответственная вещь и с этим шутить нельзя. Ольга была согласна с дядей, она очень хотела побыстрей стать женой Дика Томсона, но понимала, что еще не время. Девушка умела ждать и верила, что все будет хорошо. К тому же бумаги почти готовы.
— Жду не дождусь, когда мы будем, наконец, вместе, — утром, сидя за столом, проговорила Ольга. Она была счастлива, и это счастье не передать словами и не купить ни за какие деньги.
— Потерпи немного. Осталось совсем чуть-чуть, — ответил ей, улыбнувшись, Дик. Он сидел напротив Ольги и был очень счастлив. В свое сорок шесть лет он вновь обрел счастье, хотя не думал, что снова сможет полюбить.
— Скажи, у тебя были парни? — вдруг поинтересовался Дик.
Ольга сидела напротив и безмятежно улыбалась. У нее была очень красивая улыбка.
— Были, конечно, но ни с кем долго я не могла дружить, — ответила девушка. — Теперь у меня есть ты и никто другой мне больше не нужен. Я люблю тебя одного.
— Я тоже тебя люблю.
Когда-то он говорил эти слова Изабелле, но уже забыл об этом. С Изабеллой они решили остаться друзьями и сохранить дружеские и теплые отношения. На, что Изабелла была полностью согласна.

Глава 32

Стоял теплый, ясный день. Джессика, вытянувшись во весь рост в шезлонге, подставив свое загорелое лицо теплому солнышку и закрыв глаза, пребывала в своих мечтаниях. Вот бы появился сказочный принц на белом коне и все бы ее проблемы решил по взмаху волшебной палочки.
Только принцев нет на белом свете. Это Джессика давно усвоила и знала, что чудес не бывает на свете. Никому не нужна женщина с большим животом, да еще с чужим ребенком. Это нехорошо и несправедливо — растить одной ребенка без отца. А что в этом мире справедливо? Все хотят своего ребенка растить и воспитывать, а не чужого.
Джессика открыла глаза и поняла, что размечталась. Никогда и никто не возьмет ее замуж. И никогда больше к ней не вернется Диего. Она знала, что потеряла его навсегда. Джессика встала с шезлонга, завернувшись в махровое белое полотенце, взяла в руки стакан апельсинового сока. Живот уже виден и его не скроешь. За все эти три месяца Диего ни разу не позвонил. Наверное, счастлив со своей женой, которая тоже ждет ребенка.
Предаваясь этим мыслям, Джессика не заметила, как вошла в дом, ощутив прохладу, а не жару, что стояла на улице. От этих мыслей стало тяжело на душе и хотелось плакать. Ей захотелось побыть одной и подумать о своей разбитой жизни. На ее глазах блестели слезы.
— Дочка, что с тобой? Ты плакала? — спросила Анна, заметив дочь в слезах.
— Нет, мам. Все в порядке, — ответила Джессика, отвернувшись и моргая глазами. — Тебе показалось, мама. Я не плачу.
Анна обняла дочь за плечи и посадила рядом собой на диван.
— Что опять стряслось? Кого ты хочешь обмануть, дочка? — проговорила Анна, повернув Джессику лицом к себе. — Уж я-то знаю, что ты ревешь из-за Диего. Не надо плакать. Это вредит ребенку.
— Но что же мне делать, мама?
— Ничего. Жить дальше и радоваться жизни.
— Да не могу я радоваться жизни! — вдруг закричала Джессика, испугав Анну. — Я как представлю их вместе, так у меня сердце разрывается! Мне больно, мама. Ты понимаешь это или нет? Диего плюнул на меня! Плюнул на нашего ребенка! А как мне теперь жить со всем этим? Я часто думаю об этом и не могу спать ночами.
— Прекрати ныть! Хватит уже! Надоело тебя слушать! — не выдержав, закричала Анна на дочь и тем самым заставила ее замолчать. — Сколько можно петь одну и ту же песню? Ты сама себя изводишь, нервируешь нас с отцом! Слышать больше ничего не хочу! Успокойся! Хватит уже! Женщина ты или нет?! Забудь ты о Диего, Роберте и выкинь всех из головы! Жизнь на них не закончилась. Пойми ты это наконец, доченька моя милая и услышь меня!
Ничего не ответив матери, Джессика поднялась в свою комнату. А Анна молча посмотрела ей вслед и взялась за внезапно разболевшуюся голову, пришлось принять таблетку. Она не понимала, как еще донести до дочери, что надо браться за ум и жить ради ребенка, который скоро у нее родиться.
Она понимала, что ребенок станет расти без отца, но что поделать, такова жизнь. Не у всех детей есть папы и мамы, и ребенок ее дочери не исключение. Жаль, конечно, но порой выходит не так, как мы хотим. Джессике тоже следовало это понять и усвоить, но она не хотела.
У Анны самой уже изболелось сердце. Три месяца — это не три дня, но похоже Джессика никак не хотела угомониться и тем самым портила нервы себе и своим родителям.
Из кабинета вышел Ен и, посмотрев на жену, спросил: — В чем дело? Что стряслось опять? Снова Джессика никак не может угомониться? Что же нам с ней делать-то? Я ума не приложу!
И тут сверху спустилась Джессика. Она решила пойти прогуляться, ведь день был теплый и чудесный. Ей надоело сидеть дома и плакать в подушку. Захотелось развеяться и пройтись по магазинам, прикупить обновок. Джессика поняла, что родители про нее говорят, но решила промолчать, чтобы лишний раз не ругаться и не портить настроение.
— Ты куда собралась? — спросил Ен, посмотрев на дочь.
— Пройдусь по магазинам, — ответила Джессика.
— Пройдись. Так, думаю, тебе будет легче. Проветришь голову и не будешь думать о всяких глупостях. Иди, погуляй.
Развод Хилари был практически завершен. Сильвестр согласился развестись и понял, что насильно мил не будешь. Их развели всего за два с половиной месяца. Хилари уехала домой через две с половиной недели и снова стала работать вместе с Дорис в ресторане. Жизнь вошла в привычное русло, все стало на свои места так, как должно было быть. Теперь Хилари звонила Изабелле практически каждый день и они могли болтать часами.
— Мне так не хватает тебя, — сказала Изабелла сестре, сидя в кресле и подогнув под себя ноги. — Снова дом стал таким пустым.
— Я понимаю и тоже сильно скучаю по тебе, — ответила Хилари. — Не грусти. Я обязательно к тебе приеду.
— Да, конечно, — вздохнув, ответила Изабелла и встретилась взглядом с Луизой, которая вышла с подносом в руках и принесла Изабелле чай с печеньем. — Ну, пока. Обязательно передам. — И отключила мобильник. — Тебе привет от Хилари.
— Как она там? — спросила Луиза и поставила поднос на стол.
— Хорошо. Работает. Я за нее рада.
— Я тоже. Я рада, что твоя сестра скоро, наконец, станет свободна. Хоть страдать не будет так, как раньше. Дай бог, чтобы ей хороший мужик попался!
— Ой, Луиза! Ну, ты скажешь тоже! Они же на дороге не валяются! — развела руками Изабелла. Она больше не думала о мужчинах и решила не иметь с ними больше ничего общего никогда в жизни! — А знаешь, я уверена, что Хилари еще будет счастлива. Сколько ей тоже пришлось выстрадать до развода. Я желаю ей только счастья.
— А что ты сама? Уже поставила на себе крест?
— Я? Мне больше не нужны мужчины. От них только одни беды и несчастья. Не хочу я больше страдать.
— А как же твоя дочь? Ты о ней подумала?
— У Софии есть отец и навсегда им останется.
Дик действительно приезжал к дочери и привозил ей подарки, играл с ней, а иногда гулял в саду. Он был пока не женат и после работы или когда было свободное время приезжал к Изабелле, чтобы увидеть дочь. Изабелла была довольна. Не часто мужчина так трепетно относится к своему ребенку после развода.
— А как твоя невеста относится к тому, что ты ездишь ко мне? Не ревнует? — спросила его однажды Изабелла.
— Я не должен перед ней отчитываться за то, что уделяю внимание своей дочери, — ответил Дик.
На самом деле Ольга была против, стала ревновать, но Дик не обращал внимания на ее слова, сказав, что София — его родная дочь, и он дал слово Изабелле заботиться о ней всегда даже после развода.
Дик просил не лезть Ольгу в его дела и не ревновать по глупостям. Он терпеть не мог таких женщин. Ольга пока его невеста и это не дает ей права соваться в его личную жизнь и ревновать без причины по пустякам.
Изабеллу давно не интересовали эти подробности, и ей было все равно, что происходит в жизни бывшего мужа. Главное, чтобы Дик не забывал о дочери и навещал ее в свободное от работы время. Этого женщине было вполне достаточно.

Глава 33

Джессика в модном и дорогом бутике выбирала себе новые вещи и была этим просто счастлива. Женщина уже два часа была на ногах и поэтому немного устала, нагуляла зверский аппетит и зашла в кафе, чтобы перекусить и отдохнуть немного от ходьбы. Было очень душно, даже не спасали кондиционеры, установленные в зданиях повсюду. К счастью, кафе, которое выбрала Джессика, располагалось на свежем воздухе, и здесь было не так жарко как в здании. Джессика выбрала столик в тени и села, заказав минералку и морепродукты. Сейчас ее тянуло именно на такую еду.
— Привет, подруга! Как дела? — спросил светловолосый мужчина, высокого роста и очень красивый. Это был Стив Сандерс, однокурсник Джессики в Гарварде. — А ты ничуть не изменилась, только стала еще красивей.
— Привет! Рада тебя видеть, — улыбнулась Джессика. Для нее это было неожиданно. Не часто встретишь своих однокурсников в кафе.
— Сколько же мы не виделись?
— Года три, наверное.
— А ты, я вижу, скоро станешь мамой.
— Еще не скоро. Только через полгода, не раньше, — грустно улыбнулась Джессика.
— Хорошее дело. Кто отец?
— У моего ребенка нет отца. Лучше расскажи, как ты поживаешь, — сменила тему Джессика. Ей не хотелось думать о грустном.
— У меня нет девушки, верней была, но не сошлись характером.
— Ты наверное ее любил, да?
— Да, любил, поначалу мне было тяжело, но потом смирился. Тяжело терять любимого человека.
— Это точно. Знаю по себе.
Они еще долго разговаривали, вспоминая годы учебы, и весло смеялись, словно дети. Было здорово вспомнить то, что происходило с ними раньше. А потом пошли гулять по городу и есть мороженое, словно влюбленная пара.
День пролетел незаметно, и Джессика уехала домой, оставив Стиву свой номер телефона. Эта прогулка пошла ей на пользу и она впервые за долгое время была счастлива. Стив всегда был классным парнем, но сейчас изменился и возмужал, превратившись в красивого, кареглазого, высокого мужчину, с которым было неплохо поболтать и просто провести время. Как же давно она так не смеялась и не веселилась, как сегодня. Невероятно, как быстро летит время и меняется человек!
Они ничего не обещали друг другу, а просто обменялись телефонами и разошлись по своим делам. Джессика была немного потрясена этой встречей, хотя во время учебы не была с ним в таких уж теплых отношениях.
В гостиной находились родители.
— Как дела, дочка? — спросила Анна.
— Нормально, — на ходу бросила Джессика и пошла наверх вместе с пакетами. Ей захотелось побыть одной и подумать. Хотя о чем тут думать, если и так все уже решено. И тут зазвенел мобильник. На дисплее высветилась имя Сильваны Серайн. Девушка была давней подругой Джессики, вдруг вот решила про нее вспомнить и ей позвонить.
— Алло? Кто это? — спросила Джессика. — Сильвана! Привет! Как твои дела? Что нового?
— Привет! — ответила Сельвана. — Я слышала, что тебя выгнали из правительства. Ты у нас прямо знаменитость. Никогда бы не подумала!
— Ты мне позвонила, чтобы сказать об этом?
— Нет, ну что ты. Я, в самом деле, рада тебя слышать. Ты совсем пропала, не видно тебя и не слышно. Приезжай ко мне на работу, поболтаем.
— На работу? А где ты работаешь?
— Я работаю в одном клубе. Приходи ко мне вечером. Будет интересно. Я буду тебя ждать. Ну что, придешь?
— Не знаю. Подумаю.
Она продиктовала Джессике адрес клуба.
— Спасибо, — ответила Джессика, хотя не горела желанием таскаться по клубам, записав адрес в телефонную книгу. Они дружили давно, но подругами не были закадычными. Как-то не сложилось.
Джессика задумчиво смотрела на записанный в блокноте номер телефона и не знала, что ей делать? С одной стороны было слишком жарко и не хотелось никуда ехать, но с другой стороны она не могла отказать и тоже захотела увидеть давнюю подругу. У нее на раздумья было полдня, и за это время Джессика, должна была решить пойти или нет в этот клуб, где-то на краю города. Наверное, Сильвана сбрендила, если позвала ее туда.
В комнату постучались, и вошла Анна. Она заметила, что дочь сидит и сосредоточенно смотрит куда-то в сторону. Она подошла к окну и встала лицом к Джессике.
— Что случилось? — спросила ее Анна.
— Все в порядке, — ответила Джессика.
Она не стала рассказывать матери о том, что собирается вечером пойти в клуб, чтобы навестить давнюю подругу. Она решила, что родителям необязательно об этом знать. Меньше знает — крепче спит. Джессика не особо делилась с родителям своей жизнью и планами. Вот и на этот раз решила ничего не говорить, а просто пойти вечером сама, все узнать и поговорить о жизни.
— Ты уверена?
— Да, мама, ты что-то хотела?
— Хотела узнать, как ты съездила в бутик и много ли накупила одежды?
— Да. Сейчас я тебе покажу. — И Джессика стала вытаскивать свои покупки и раскладывать их на кровати, чтобы показать матери.
Настало утро, за окном пели птицы, и день обещал быть теплым. Хилари проснулась от звонка в дверь. Поначалу женщина думала, что ей это снится, но нет, звонок был настойчивым и долгим. Кому не спится в такую рань, подумала Хилари. Быстро поднявшись в кровати, женщина накинула халат и тапочки и поспешила в гостиную, чтобы открыть двери.
В дверях стоял Сильвестр и смотрел на Хилари, отметив про себя, что она чертовски красива и соблазнительна, даже в таком сонном виде и в ночном халате. Ему вдруг захотелось ее обнять и поцеловать, но он понимал, что Хилари уже ему не жена. Она всегда была привлекательна и красива, и многие его друзья завидовали ему. Он был уверен, что такая красавица одна никогда не останется, и поэтому по-настоящему желал ей счастья.
— Ну, чего тебе? Зачем ты пришел в такую рань? — проговорила Хилари сонным голосом, зевая на ходу. — Еще так рано! Ты мне не дал досмотреть такой чудесный сон.
— Прости, что разбудил, — ответил Сильвестр. — Ты такая красивая.
— Ты пришел сюда и разбудил меня, чтобы сказать мне это? — со злостью в голосе проговорила Хилари. Ей очень сильно хотелось спать.
— Нет, нет, — замахал руками мужчина. — Я пришел сказать, что устроился на работу охранником, перестал играть на деньги и еще, чтобы сегодня в десять часов утра ты подъехала к адвокату, там официально состоится наш развод.
— Развод — это хорошо. Ты мне принес хорошую новость. Я обязательно приеду.
— Да, конечно, приезжай. Увидимся у адвоката. Пока.
— Пока, — ответила Хилари, закрывая за Сильвестром дверь, почувствовав, что снова может дышать свободно.
Еще несколько часов, и она, наконец, станет свободна как ветер в поле, а брак с Сильвестром станет для нее перевернутой страницей. Именно об этом она так давно мечтала! Странно, что он лично пришел сказать ей об этом, а не позвонил. Зато у нее будет время, чтобы собраться и привести мысли в порядок. Женщина чувствовала, как сильно колотится ее сердце. Она хотела позвонить Дорис, но не стала тревожить в столь ранний час, решив подождать до работы.
В десять часов утра Хилари и Сильвестр, наконец, развелись после года брака. Хилари не жалела о случившемся, а, наоборот, была счастлива. Когда ехала на работу в машине, то решила позвонить Дорис, сообщив о разводе.
— Я тебя поздравляю! — ответила радостно Дорис. — И ты должна радоваться, что это еще одна твоя маленькая победа.
— Я и так несказанно рада, — ответила Хилари радостным голосом. — Такое чувство, что заново родилась. Мне даже дышать стало легче. Никогда не думала, что такое возможно.
— Ладно. Приезжай скорей. Я тебя жду.

Глава 34

Изабелла сидела в саду на скамейке. Женщина была рада, что дочери уже лучше и поэтому была счастлива. После развода Изабелла больше времени стала уделять дочери. София была еще крошкой, и поэтому ей нужно было материнское внимание и ласка, чего у девочки всегда было в избытке. Конечно, Изабелле было одиноко, но что она могла поделать? Ничего.
Погуляв с дочерью, Изабелла вернулась в дом. София спала, и Изабелла отнесла ее в спальню и уложила в кроватку, а потом спустилась в гостиную.
Вдруг раздался звонок в дверь. Открыв дверь, Изабелла увидела Роберта с букетом алых роз.
— Привет, — улыбнулся Роберт, вручая Изабелле букет.
После трех недель он снова пришел, чтобы напомнить о себе и пригласить в кино. Он знал, что Изабелла теперь свободна и решил начать с ней все сначала, с чистого листа.
За это время он многое осознал и понял, что лучше женщины в мире нет! У него было время подумать и разобраться в себе. Он все о ней знал и любил до сих пор. И готов был воспитывать Софию, как родную дочь. Ему судьба давала еще один шанс, и Роберт просто не мог его упустить.
— Привет, — ответила Изабелла. — Какие красивые цветы. Спасибо. Проходи. Садись. Как дела?
— Ничего. Нормально.
— Ты что-то хотел?
Из кухни вышла Луиза и увидела Роберта.
— Доброе утро, Луиза! — проговорил Роберт.
— Доброе, — ответила женщина. Ей не понравилось, что Роберт снова здесь, но оставила свое мнение при себе, а просто принесла две чашки кофе и унесла цветы, чтобы поставить в вазу.
— Луиза не рада меня видеть, — сказал Роберт, заметив какое было лицо у Луизы при виде его.
— Все нормально, — улыбнулась Изабелла. Она не совсем удобно себя чувствовала при этом мужчине, волновалась, поймав себя на мысли, что это нормально, что так должно и быть. — Ты мне так и не ответил, зачем пришел?
Роберт ответил не сразу. Сперва он помолчал немного, а потом проговорил: — Я хочу пригласить тебя сегодня вечером в кино. Ты пойдешь со мной или нет? Я уже купил билеты.
— В кино? Я даже не знаю, — замешкалась Изабелла. — Я уже отвыкла куда-то ходить. Что скажут люди?
— Да, что тебе люди? Какая разница кто и что подумает?
— Хорошо. Я согласна.
— Заеду за тобой в шесть.
Даже не спросив разрешения, он поцеловал ее в щеку. Иза-белла потеряла дар речи от такой наглости, но этот знакомый запах одеколона заставил ее душу трепетать. Она так скучала по этому запаху все это время, но не осмелилась сказать Роберту об этом. Она едва сдержалась, чтобы не броситься в его объятия и не расцеловать в ответ.
— Хорошо. До вечера, — ответила Изабелла, наконец, собравшись с мыслями, а потом проводила гостя до дверей.
А вернувшись в гостиную, просто подпрыгнула на месте от радости и счастья. Она не могла поверить, что это происходит именно с ней. Она была счастлива словно девчонка и принялась что-то напевать себе по нос.
Роберт прав: что эти люди? И ей нет ни до кого дела. Пусть говорят что хотят, ей все равно. Она боялась, что ее может увидеть Луиза, ведь женщина не хотела, чтобы она снова зналась с Робертом. Но Изабелла понимала, что Луиза добрая и вскоре сменит гнев на милость.
Изабелла, счастливая, взлетела наверх по лестнице и немного отдышавшись, вошла в спальню, где сладко в кроватке сопела София. Она была счастлива и решила поделиться этой новостью с сестрой.
— Привет, сестричка! Чем занимаешься? — спросила Изабелла радостным голосом и упала на кровать спиной, глядя в потолок. — У меня для тебя новость! Даже не знаю, как сказать!
— Уж говори как есть, — ответила Хилари. Она находилась на работе. — Судя по голосу новость очень хорошая.
— Просто потрясающая! Ты не поверишь! Меня мой бывший муж пригласил в кино сегодня вечером в семь.
— Роберт что ли?
— Ну да! Кто же еще.
— Не сходи с ума, сестренка. От мужиков одни несчастья. Неужели тебе было мало его измены? По его вине ты потеряла вашего первого ребенка. Ну, не знаю, я бы на твоем месте подумала бы хорошенько. Не торопись с выводами.
— Я понимаю твое волнение, но Роберт меня любит и всегда любил. Я тоже одного его любила все это время. Я уверена, что теперь у нас все обязательно получится, и мы будем счастливы. Я это сердцем чувствую.
— Хорошо. Будем надеяться, что ты права. Я бы очень этого хотела.
— Ну, расскажи, как у тебя дела?
— У меня тоже все в порядке. Жизнь наладилась, и все идет своим чередом. Я сейчас на работе.
— Я очень за тебя рада. Ну, не стану мешать. Целую тебя и обнимаю. Я люблю тебя. Пока.
Изабелла была счастлива за Хилари и за себя тоже. Может, Хилари права и не стоит сразу кидаться в объятия Роберта.
В пять часов вечера Изабелла стала готовиться к свиданию с Робертом. Она так волновалась, будто в первый раз. Изабелла выложила все платья из шкафа и вертелась с ними у зеркала, не зная, какое лучше надеть. Вдруг ее взгляд упал на вечернее платье до пят цвета морской волны. Его она и решила надеть сегодня вечером.
В двери постучались, и вошла Луиза.
— Куда ты собралась, мадам? — спросила женщина. — Только не говори, что идешь с ним? Я этого не вынесу!
— Ты угадала! Я иду с ним в кино, — сияя от счастья, ответила Изабелла.
— Только не это!
— И ты мне сделаешь красивую прическу на этот вечер, Луиза. Пожалуйста! Пожалуйста! — сделала она лицо жалобного ребенка.
Луиза какое-то время еще сопротивлялась, но потом не смогла устоять и согласилась Изабелле сделать красивую прическу.

Глава 35

В тот вечер у зеркала вертелась и Джессика, собираясь на встречу с бывшей подругой. Она решила не говорить матери куда идет, иначе не отпустит. Джессика и сама не понимала, зачем идет туда. Женщина решила долго в клубе не задерживаться, а матери сказать, что пойдет прогуляться, подышать свежим воздухом.
В гостиной находился Ен. Сегодня была суббота, и он пришел пораньше домой с работы.
— Куда вы направились, мадам? — спросил мужчина, посмотрев на Джессику.
— Пойду прогуляюсь, что-то очень душно в комнате сидеть, — ответила Джессика.
— В такой час? Скоро ужинать будем.
— Папа, я не голодна, а уж если приспичит, то заскочу в ресторан, — заверила его Джессика.
— Значит, ты ужинать с нами не будешь?
— Нет, пап. Не буду. Пока. — Она передала ему воздушный поцелуй и скрылась за белой дверью. Потом села в такси и уехала в клуб. Хотя не совсем понимала, зачем туда едет и для чего, они никогда не были близкими подругами.
Но вот через полчаса она вышла из такси и пошла в клуб. Здесь было очень шумно, и гремела музыка. Джессика пробиралась сквозь толпу танцующих парней и девушек. Вдруг сзади кто-то ее тронул за плечо. Женщина вздрогнула и обернулась. Перед ней стоял парень лет наверно двадцати или и того меньше.
— Эй, красотка, пошли со мной танцевать, — проговорил парень, — обратив внимание на небольшой животик Джессики. — Да ты еще и брюхастая. Пошли. Не пожалеешь!
Джессике вдруг стало страшно. Она боялась, что здесь могут причинить вред малышу. Сильваны нигде не было видно. Почему она не пришла, чтобы спасти ее, где ее черти носят? Джессику охватил страх и паника. Она не знала, что ей делать и готова была бежать отсюда.
Но тут ее увидела Сильвана и пошла навстречу. Женщина была одета и накрашена вульгарно.
— Привет! Как дела? — выпалила она, словно ни в чем не бывало, глядя на испуганную Джессику. Она стояла и набирала номер такси дрожащими руками.
— Почему ты ушла?
— А что я должна была делать? Ждать, пока ты придешь? — нервно проговорила Джессика. — Ко мне стали приставать, а тебя нет. Что я, по-твоему, должна была думать?
— Ладно. Прости. Идем со мной. Никто тебя не тронет.
— Никуда я не пойду, а поеду домой. Зачем вообще я сюда пришла? Не понимаю? Что тебе надо от меня?
— Ты, что, ждешь ребенка? Прости. Я не знала. Ладно. Поехали отсюда в другое место и ты мне расскажешь как жизнь, хорошо?
Джессика очень хотела поехать домой и отдохнуть. Слишком много она пережила этим вечером, что очень вредно в ее положении. Сильвана заказала ей салат из кальмаров, гранатовый сок, а себе немного вина, сказав, что ребенку нужны витамины и извинившись перед Джессикой, что так вышло.
— Ты прости, что меня не оказалось рядом, — проговорила Сильвана, она тоже переживала.
— Ничего. Все нормально, — ответила Джессика, выпив немного сока. Ее трясло до сих пор и было не до разговоров. — Я устала и хочу поехать домой.
— Я вызову такси. Потерпи немного. Сейчас приедет. Позволь мне хоть это для тебя сделать.
— Я не против. — Джессика откинулась на спинку стула. Ей даже еда не лезла в рот после всего, что произошло.
— Ну вот, сейчас такси приедет, — улыбнулась Сильвана своей белоснежной и красивой улыбкой Джессике.
— Спасибо, ну, я пойду.
— Иди. Звони если, что. Пока.
— Пока, — ответила Джессика, направляясь быстрыми шагами к выходу.
Женщина была безумно рада, оказавшись в такси. Полчаса езды и она будет дома. Главное, успокоиться, чтобы родители ничего не заподозрили. И можно ехать домой. Жаль, что при беременности нельзя принимать таблетки, да их и нет у нее с собой, а то бы она с удовольствием приняла таблетку, чтобы успокоиться, да и голова жуть как болела. День выдался непростым сегодня, и Джессика считала минуты до того времени, когда сможет очутиться дома.
Изабелла с Робертом после просмотра фильма стали гулять по городу, вспоминая прошлые годы своей жизни. Но им не удалось побыть одним, их тут же окружил народ. Они фотографировались и раздавали автографы. Оба держались уверенно, много шутили и смеялись.
— Вы не планируете снова стать президентом? — вдруг послышался вопрос из толпы.
— Нет. Не планирую, — ответила Изабелла и, поставив пару автографов, вместе с Робертом направилась к машине, которая их уже ждала неподалеку. Женщина была очень счастлива от такой прогулки. — Видишь, нас все помнят и уважают до сих пор.
— Это я уже заметил, — улыбнулся Роберт. Он был всему рад, что касалось Изабеллы и тому, что она его не прогнала, и они вместе провели такой чудесный вечер вдвоем. Роберт был очень счастлив, что любимая женщина с ним рядом и больше ничего ему было не нужно, а только смотреть в эти глаза и быть всегда рядом, если она позволит. Он винил себя за то, что отпустил тогда и бросил, но больше он такого не допустит никогда и не отдаст свою любовь никому на свете.
— Что с тобой? Почему ты так на меня смотришь? — спросила Изабелла, заметив, что Роберт смотрит на нее неотрывно с тех пор, как они сели в машину.
— Просто ты очень красивая.
— Что ты такое говоришь?
— Но это чистая правда. — Роберт взял ее руку и поцеловал.
— Роберт, перестань! — покраснев, проговорила Изабелла и отвела взгляд.
— Ты мне не веришь?
— Давай не здесь, ладно?
— Хорошо. Как скажешь?
Но вот они приехали домой. На улице было прохладно, дул холодный пронзительный ветер.
Изабелла скорей поспешила в дом и пошла в спальню к дочери, чтобы проверить, как она, спит или нет? Убедившись, что дочурка спит крепким сном, тихонько вышла из спальни и спустилась в гостиную, где ее, сидя на диване, ждал Роберт.
— Спит, — ответила Изабелла, сбежав по ступенькам вниз.
— Мне тоже пора, — ответил Роберт, поднимаясь с места. — Уже слишком поздно.
— Спасибо за вечер.
— Это тебе спасибо!
— Я тебя провожу. До завтра.
— До завтра. Пока.
Изабелла проводила Роберта и он ушел. Ей даже стало немного скучно после его ухода. Она села в кресло, сняла туфли и принялась растирать ступни ног, которые сильно устали за весь вечер, но сейчас без туфель стало легче. А потом Изабелла поднялась с места, взяла туфли в руки и стала подниматься наверх по ступенькам в спальню.
Придя в спальню, Изабелла встала у дверей и стала думать о Роберте, вспоминая их встречу. Конечно, она не планировала быть с ним снова и жить вместе. Они просто гуляли, и ничего плохого в этом нет. Она села на кровать и тут зазвенел мобильник. На дисплее высветилось имя «Роберт».
— Роберт, что тебе? — проговорила Изабелла.
— Прости. Я просто хотел снова услышать твой голос, вот и позвонил, — ответил Роберт. Он еще ехал в такси. В трубке был слышен гул машины.
— Ну что, услышал? Спокойной ночи.
— Спокойной ночи. Я тебя люблю.
Когда послышались гудки, то Роберту стало немного грустно и даже обидно. Он решил завтра приехать к ней снова, чтобы увидеть ее и серьезно поговорить, но не хотел быть назойливым. Он мечтал быть снова рядом, вместе с ней, хотя понимал, что, может, она прогонит и не захочет разговаривать и не пустит на порог. Изабелла могла так поступить, и Роберт знал ее характер. Он сделает завтра все возможное, чтобы вернуть ее назад и больше не упустить никогда в жизни.

Глава 36

Джессика лежала в постели, глядя в потолок, решив снова наведаться к Диего и напомнить ему о малыше. Она не хотела просто так сдаваться, хотя прекрасно знала, что Диего сейчас не до нее.
Женщина поднялась с постели, надев халат и тапочки, пошла в ванную. Джессика встала у зеркала и посмотрела на свое отражение. На нее смотрела бледная женщина, да к тому же еще лохматая. Она вчера даже не причесалась, сразу легла и заснула. Джессика была очень рада, что вчера все обошлось и ничего не случилось. Сегодня ей было гораздо легче, и она поклялась себе больше никогда не посещать подобные места.
— Дочка, как ты поздно вчера пришла, — проговорила Анна. — Все в порядке? Ты хорошо спала?
— Да, все хорошо, — ответила Джессика, отправляя в рот вилку со спагетти. — Я просто решила погулять и поэтому пришла домой поздно.
— Сейчас на улицах опасно ходить одной.
— Я знаю, мама. Как видишь, ничего со мной не случилось. Все в порядке. И потом, кому я нужна такая? Вот скажи?
— Никому. Но все равно, дочка, будь осторожней, ты же не одна теперь.
— Мама, я и сама это знаю. Мне надо сходить на улицу и подышать свежим воздухом.
— Но еще так рано, дочка.
— Ребенку нужен свежий воздух, мама.
— Она права, нечего дома сидеть, — ответил Ен, впервые поддержав дочь и согласившись с ней. — Правильно, дочка. Иди, прогуляйся. Свежий воздух полезен, особенно перед сном.
Джессика с довольным видом осмотрела на отца и улыбнулась. Наконец-то он ее понял. Наверное, впервые в жизни и поддержал, чему она была очень рада.
Но вот после завтрака она поехала к Диего. Всю дорогу подбирала слова и думала над тем, что ему скажет, когда приедет. Джессика понимала, что еще несколько месяцев, и она не сможет сесть за руль. К тому же она боялась поправиться и решила после родов заняться своей фигурой.
Диего наслаждался семейной жизнью и был счастлив. Он о Джессике и думать забыл уже давно. Все его мысли были о семье и молодой жене, которая тоже ждала ребенка. Они жили мирно и даже не ссорились. Все эти три месяца в семье царили гармония и понимание. Кристалл была на седьмом небе от счастья.
В тот вечер Диего приехал пораньше домой, чтобы побыть с женой, и тут подъехала Джессика на своей машине. Она заглушила мотор и вышла, окликнув мужчину. Диего замер на месте, увидев ее при свете фонарей. Давно она не появлялась и вот снова здесь. Он не хотел, чтобы их видела жена, так как не хотел ее волновать. Кристалл была сильно ревнива и Диего это знал. К тому же еще не забыл про скандал на свадьбе. Он с трудом выдержал тот вечер и успокоил разъяренного отца невесты, пообещав, что больше подобное не повторится никогда, и едва не схлопотал по лицу. Скандал было невозможно забыть.
— Диего! Диего, подойди сюда! — закричала ему Джессика, выйдя из машины.
— Ты что здесь делаешь? — уставился на нее Диего и стал боязливо оглядываться на окна и на крыльцо дома. — Уезжай отсюда немедленно. Я не хочу, чтобы нас увидела моя жена.
— Ты что так испугался? Сделал дело и в кусты. Нет, мой милый, я же сказала, что не дам тебе спокойной жизни. Поехали со мной, поговорим. Мы ненадолго.
— Ты с ума сошла. Меня ждет дома жена. Что она подумает? Я не могу ее обмануть.
— Ну ты же меня обманул? Чего ты как не живой. Поехали?
— Ладно. Поехали. Скажу жене, что с друзьями сидел и поэтому задержался.
Джессика села в свою машину, а Диего сел в свою и поехал следом за Джессикой.
Кристалл видела, что муж садится в машину и уезжает, даже не успев дойти до крыльца. Женщине это показалось очень странным, и она решила узнать, куда и с кем он поехал?
И тут в кармане его брюк звонил мобильник.
— Да, милая.
— Куда это ты поехал так поздно? — спросила Кристалл. — Я видела, как ты садился в машину.
— Нужно встретиться с знакомым по работе, — соврал Диего.
— А почему твой знакомый не зайдет к нам в дом? Мы бы посидели, поговорили.
— У него появились срочные дела. К ужину меня не жди. Пока. Целую. Не скучай, милая.
Отключив мобильник, он не понимал, зачем едет за этой машиной? Может, повернуть назад и вернуться домой к жене? Так будет правильней и не нужно тогда будет ее обманывать и врать. Но он не повернул, а поехал до самого кафе, где они часто встречались с Джессикой, когда были мужем и женой.
Но вот они уже сидели в кафе и заказали по чашке чая и пирожные, глядя друг на друга. Диего хотелось поскорей закончить все это и вернуться домой к жене.
— Что ты хотела мне сказать? — спросил Диего, посмотрев на Джессику — Снова станешь читать морали?
— Нет. Просто хочу напомнить о ребенке.
— Ясно, ты опять за свое! Сколько можно?
— Не опять, а снова. Почему ты не хочешь признать собственного ребенка? Ты некрасиво поступаешь.
— Тут нечего признавать. Это не мой ребенок.
— Это мы еще посмотрим!
— Тут и смотреть ничего не надо!
— Я бы на твоем месте в этом не была так уверена. Я не позволю расти ребенку без отца. И ты его признаешь своим, когда он родится. Запомни это!
И Джессика ушла, оставив сидеть Диего в задумчивости. Он не хотел признавать этого ребенка и не считал его своим. Мужчина не хотел, чтобы об этой встрече узнала Кристалл. Диего не хотел портить отношения с женой, а уж тем более с ее отцом, который дал ему работу и свою красавицу-дочку в подарок. Он не хотел все это разом взять и разрушить. К тому же, он полюбил Кристалл, и эта любовь уже навсегда, навеки. Просто Джессика была не для него. Иногда такое бывает, что это не твой человек и тебе не судьба быть с ним вместе. Вот так же было и у них с Джессикой.
Диего решил поехать домой. Здесь ему было больше нечего делать. Он расплатился за чай с пирожными и пошел к выходу. Сел в свою машину и поехал домой.
Дома его ждала Кристалл и переживала, что мужа долго нет. Звонил отец и интересовался, как у ее дела с мужем? Теперь после случая на свадьбе он перестал доверять мужчине и иногда звонил время от времени. Кристалл ответила, что все нормально и хорошо, муж любит ее и пока еще не приехал домой, пробки, наверное. Сейчас уже так поздно, что это немудрено и всячески пыталась скрыть свое волнение. Что-то подсказывало ей, что Диего ее обманывает. Это вовсе не друг, как он уверяет, а женщина.
Кристалл решила дождаться мужа и с ним поговорить. Она думала, что Диего позвонит, но он не позвонил. Об одной мысли о любовнице Кристалл становилось дурно. Весь вечер женщина гадала, где и с кем был ее муж и проводил все это время? Она уже устала ждать, когда хлопнула входная дверь, и на пороге появился Диего.
— Где ты был так долго? — спросила Кристалл, встретив мужа суровым взглядом. — Что так быстро встретились и поговорили?
— Да, поговорили. Я иду спать, спокойной ночи. — Он поцеловал Кристалл в щеку и стал подниматься вверх по лестнице.
После встречи с Джессикой ему расхотелось даже ужинать. Он не хотел думать об этой женщине, пытаясь выкинуть из головы их недавний разговор.
Но вот дверь открылась, и на пороге появилась Кристалл. Она решила поговорить с мужем, не откладывая разговор до завтра, женщина села на постель, на ее лице читались досада и злость на мужа и его поведение.
— Поговорим! Ты ничего не хочешь мне сказать? — проговорила Кристалл, посмотрев на Диего. — Думаешь, я поверю в твои сказки про какого-то друга?
— Я сказал правду, а верить или нет — это твое дело, — спокойно ответил мужчина, надевая пижаму.
— Значит, вот так! Да! — Кристалл подошла к постели, и, взяв подушку в руки, запустила ею в мужа от злости. — Почему ты мне говоришь неправду? Почему ты мне врешь?! — закричал она.
— Я тебя хотя бы раз обманывал?
— Нет, но все равно. Кто знает, что там у тебя было на самом деле на этой встрече? И с кем ты проводил время?
— Мне нужна только ты одна и наш ребенок. — Он притянул ее к себе и нежно поцеловал в губы. — Пожалуйста, верь мне. Хорошо?
— Хорошо. На первый раз я тебе поверю, но если ты обманул меня, то тебе будет очень плохо.
Джессика, приехав домой, чувствовала себя победительницей, и поэтому была абсолютно счастливой и немного голодной. В доме стояла тишина. Было уже очень поздно, родители давно спали, и чтобы их не разбудить, Джессика тихонько прошла на кухню, достала оладьи, стала запивать их молоком. Мысли одна за другой бродили в ее голове. Теперь она была уверена, что все ее слова подействовали на Диего и даже немного напугали его. Возможно, он даже задумался и осознал, что это не пустые слова. Доев три оладьи и допив молоко, Джессика отправилась спать, чтобы встретить новый день.

Глава 37

Настало утро, сегодня было очень жарко, и поэтому Изабелла решила позавтракать на веранде, где было прохладней, а после завтрака искупаться в бассейне. Пока спит София, у нее было немного свободного времени.
После того как ушел Дик, женщина всегда завтракал одна, но иногда просила Луизу составить ей компанию за столом. Тогда они завтракали вместе, но это случалось редко, поскольку у Луизы обычно было много работы по дому.
Вот и сегодня они завтракали вместе, болтая о разных пустяках. Изабелла доверяла женщине как самой себе и утром рассказала ей о прогулке с Робертом. Очень сильно ее впечатлила и обрадовала встреча с народом.
— Представляешь! Они до сих пор меня помнят и любят, — сказала Изабелла. — Ты бы только видела, Луиза! Я была потрясена этой встречей. Кто-то хочет вообще меня видеть снова президентом страны. Это так меня впечатлило и потрясло.
— Да ты что? Серьезно? — не поверив своим ушам, проговорила Луиза. — А что ты им ответила по этому поводу?
— Я сказала правду, что больше не вернусь в политику. Бедная женщина. Я ее сильно разочаровала, наверное, своими словами, — вздохнула Изабелла. Ей было жаль женщину.
— Видишь, люди тебя любят до сих пор.
— Я это помню и ценю, Луиза.
— Как погуляли? Провели вечер?
— Нормально. Роберт до сих пор меня любит.
— С чего ты это взяла?
— Он мне сам вчера признался в этом.
— Я бы на твоем месте не была в этом так уверена. С ним надо держать ухо востро. Я все сказала. Решать тебе. — С этими словами Луиза пошла в дом.
Изабелла пошла к дочери, а потом решила пойти искупаться. София еще спала. Она переоделась, надела розовый купальник и, взяв полотенце, направилась к бассейну.
Бассейн был выложен в виде ромба, и утреннее солнце отражалось в прозрачной воде. Сняв полотенце и повесив его на шезлонге, Изабелла нырнула в теплую воду, согретую утренним солнцем, и поплыла грациозно и неторопливо, предаваясь своим мыслям о Роберте Аткенсоне.
— Доброе утро! — Вдруг услышала она за спиной такой знакомый голос. И сердце женщины забилось сильней.
Роберт держал в руках букет из красных и белых роз.
— Привет! — ответила Изабелла и подплыла к бортику, находясь в воде. — Что-то ты рано сегодня.
— Просто очень хотел тебя увидеть. Я не мог спать всю ночь, думая о тебе. Это тебе, — сказал Роберт, протягивая букет. — Ты так же прекрасна, как этот букет.
— Спасибо, но не стоило
— Кто же тебе подарит цветы кроме меня.
— Думаешь, что у меня нет поклонников?
— Я этого не говорил.
— Тогда в чем дело?
Она одарила его таким взглядом, который Роберту не понравился. Мужчина почувствовал ревность. Мысль о том, что у нее кто-то появился, приводила Роберта в ярость. Он пытался снова помириться с ней и наладить отношения, но соперника он не потерпит.
— Что с тобой? Ты чего? — спросила Изабелла, заметив недовольное лицо Роберта.
— У тебя кто-то появился? — спросил Роберт, помогая ей выйти из бассейна и протягивая чистое полотенце.
— Спасибо. Тебя это так волнует?
— Если честно, то да. Волнует и очень сильно.
Он говорил ей правду и хотел от нее услышать то же самое, но Изабелла не спешила с ответом, считая, что не его дело. Он ей никто и у него нет прав так думать, а тем более ревновать.
— Я до сих пор тебя люблю, Изабелла. Можешь мне не верить, но это чистая правда.
— Ты раньше никогда не был таким, Роберт.
— А теперь я такой. Прости, если обидел тебя.
Потом они вместе прошли в дом. Изабелла ушла наверх, а Роберт остался ждать ее в гостиной.
Из кухни вышла Луиза. Женщина была уже наслышана об их романе от Изабеллы и не доверяла Роберту Аткенсону, считая его плохим человеком, неспособным приносить счастье людям и недостойным ее девочки, которая много и долго страдала по его вине. И пока Изабелла находилась наверху, Луиза решила все ему высказать, что накопилось в душе за это время.
— Почему ты не оставишь ее в покое? — недовольно проговорила Луиза. — Зачем ты снова морочишь ей голову и подаешь ложные надежды? Ей и так не просто сейчас. Бедняжка переживает из-за развода с мужем. Я не позволю ее обижать. Ясно тебе?
— Я люблю Изабеллу и не обижу ее больше никогда! Клянусь тебе, Луиза! — ответил Роберт. — Я всегда любил только ее одну. Это Джессика во всем виновата.
— Если бы любил, то не бросил бы с ребенком под сердцем. Это из-за тебя она потеряла его. Как тебе не стыдно явиться сюда снова?
— Изабелла меня давно простила и больше не держит зла на меня. Она мне сама об этом сказала.
— Она слишком наивна и ты этим пользуешься.
С дочкой на руках сверху спустилась Изабелла. На ней был одет тонкий белый свитер, на ногах кроссовки, а волосы заделаны в пышный хвост. Она решила погулять с дочкой.
— Пошли, погуляем, — сказала она Роберту.
— Пошли, — согласился Роберт, и они вместе направились к выходу.

Глава 38

Утром за завтраком Джессика была спокойна и даже изъявила желание работать на фирме и помогать отцу. Это стало полной неожиданностью для родителей.
— Папа, я хочу работать с тобой на фирме, — проговорила Джессика. — Хотя бы для начала секретарем. Я уволилась со своей работы.
— Хорошо, я подумаю, — ответил Ен, надеясь в душе, что дочь, наконец, взялась за ум.
— Папа, ты это серьезно?
— Я сказал, что подумаю. А почему ты уволилась из бутика?
— Не знаю, — пожала плечами Джессика, — хочу серьезную работу.
— Ладно. Я поехал на работу. Всем пока.
— Пока, — ответили женщины, и Ен вышел из столовой.
— Мама, я вчера встречалась с Диего, — проговорила Джессика, заметив недовольное лицо матери.
— Но ты же мне обещала, что больше никогда не станешь встречаться с этим человеком, а опять принялась за старое! — отложив вилку в сторону, проговорила Анна. — Похоже, ты никогда не одумаешься.
— Мама, это его ребенок и почему я должна о чем-то думать? Малыш не должен страдать по вине Диего Ди Карло.
Анна устала спорить с дочерью, и каждый раз повторяла ей одно и тоже: что ребенка можно воспитать и без отца. Не велика потеря. Незачем портить жизнь ему и тратить нервы самой себе, напоминая ему о существовании ребенка. Пусть живет своей жизнью, незачем ворошить прошлое. У женщины даже заболела голова, и пришлось выпить таблетку, ей не удалось договориться с дочерью, и она ушла в спальню, чтобы прилечь.
А Джессика осталась сидеть за столом, и тут ей позвонил Стив Сандерс, причем совершенно неожиданно.
— Привет. Не ожидала, — ответила Джессика.
— Вот, решил позвонить. Может, сходим вечером погулять? — предложил парень.
— Ну, ладно. Я не против.
— Я приеду за тобой в четыре.
— Буду ждать. До вечера. Пока.
Отключив телефон, Джессика положила его на стол и принялась за еду, думая о том, что в этом мужчине что-то есть такое, что привлекает ее и заставляет пойти с ним гулять и встречаться. Джессика была не против прогулок на свежем воздухе, наоборот, это полезно для малыша. Ей даже стало это нравиться, ведь в прошлый раз они провели замечательный вечер, и Джессика тогда осталась очень довольна и хорошо спала в ту ночь.
Стиву Сандерсу нравилась Джессика, мужчина решил, что она будет с ним, несмотря на то, что она ждала ребенка от другого мужчины.
Мужчина был одинок и до сих пор не мог найти себе подходящей женщины, но встреча с Джессикой убедила его в обратном и переменила всю его жизнь. С ней он был готов к серьезным отношениям и часто вспоминал их ту первую встречу в кафе, причем совершенно неожиданно.
Сегодня решил, наконец, сказать о своих чувствах и подарить цветы на первое свидание. Он был независим и жил один в чужом городе, работал и посылал родителям деньги каждый месяц. Стив много думал о Джессике, часто ее вспоминал и хотел видеть снова и снова. Что-то с ним происходило в последнее время. Наверное, это и есть любовь. По-другому нельзя было объяснить это чувство.
Хилари тоже познакомилась с хорошим мужчиной и теперь была счастлива, но они пока только встречались и Хилари его постепенно узнавала. Он был добр к ней и заботлив. Ее нового избранника звали Джейсон Маккалистер. Он был старше Хилари на десять лет, но ее не смущала разница в возрасте. Сильвестр тоже был старше Хилари на три года, но это не спасло их брак от развода.
Женщина старалась больше не думать о прошлой жизни и уже почти забыла бывшего мужа. Ей не хотелось вспоминать прошлое с этим человеком, а хотелось просто быть счастливой. И хотя они встречались совсем недавно, но уже успели друг к другу немного привыкнуть. Они часто перезванивались и решили Рождество встречать вместе. С Джейсоном Хилари было легко и просто. С ним она забывала обо всех тяготах жизни и была очень счастлива, даже перестав в последнее время звонить сестре. Но сегодня о ней вспомнила и позвонила.
— Привет! Привет! — ответила Изабелла, она была с дочерью. — Что-то ты совсем меня забыла. Проблемы?
— У меня тут такое творится! Я познакомилась с мужчиной, и мы с ним встречаемся. Он такой классный! — радостно проговорила Хилари. Она лежала на постели, глядя в потолок, — мне с ним так хорошо! — В ее голосе слышалась радость. — Я так его люблю, но пока еще не сказала ему об этом. Нам слишком хорошо вместе. А как твои дела, сестренка? А то я все о себе, да о себе.
— Не знаю, — вздохнула Изабелла. — Я не хочу снова ошибиться и поэтому не знаю, что мне делать. Желаю тебе удачи. Пока.
— Пока, — ответила Хилари и послала сестре фото своего ухажера, а Изабелла ответила ей, что мужчина классный, ей очень понравился и она хочет с ним познакомиться.
Хилари поняла, что сильно скучает и хочет его увидеть скорей, но старалась держать себя в руках и совсем потеряла покой. Хилари знала, что это любовь, и с этим фактом не поспоришь, а счастье в ее руках.
И вот Джейсон ей снова позвонил. Хилари была готова с ним болтать дни и ночи напролет. Ей хотелось его видеть и быть всегда вместе, но она стеснялась ему сказать об этом.
— Привет! Как дела? — спросила радостно Хилари. Она уже находилась в кафе и не выпускала телефон из рук даже во время работы. И чем сильней она к нему привыкала, тем тяжелей была разлука с ним. — Я так рада слышать твой голос.
— Я тоже, — ответил Джейсон. — Хочешь, я приеду к тебе сегодня вечером и мы сходим погулять? Мне не сложно. Я тоже соскучился.
— Даже не знаю. Мне не хочется тебе отвлекать от дел.
— Что ты! Я, наоборот, буду рад увидеть тебя.
— Приезжай тогда ко мне на работу.
— Хорошо. Я приеду. Целую тебя. Пока.
— Пока, — вздохнув, ответила Хилари и отключила мобильник.
К ней подошла Дорис. Женщина была рада за подругу и желала ей счастья искренне и от души.
— Ну что, приедет твой ненаглядный? — спросила Дорис, подойдя незаметно, чем немного напугала Хилари, так как та была в своих мыслях о друге. Невероятно, как она быстро смогла найти себе мужчину. А ведь они познакомились здесь в кафе.
Джейсон зашел выпить кофе и перекусить и увидел Хилари. Эта красавица сразу привлекла его внимание и очень ему понравилась. И мужчина решил с ней познакомиться поближе и стал часто сюда приезжать, чтобы увидеть Хилари. Она не была готова к новым отношениям и сторонилась мужчин, но Джейсон стал чем-то ее привлекать, заинтересовывать и красиво ухаживать. Он стал дарить цветы и подарки, водить в кино, на концерты, в ресторан. Джейсон знал, что ее сестра бывший президент США, но его это ничуть не смущало. Он был терпелив.
Изабелла в отличии от сестры ничуть не сомневалась в своих чувствах к Роберту, но почему-то тянула время. Она не хотела упустить счастье снова и поэтому не спешила с ответом. Их вместе засняли на прогулке журналисты, сперва в толпе народа, а потом и в ресторане, куда они ходили ужинать. Это стало первой новостью в стране. Все заголовки газет писали об их романе, что было в общем-то правдой. Изабелла неохотно давала интервью, предпочитая держаться в тени.
— Мы просто встретились пару раз и все, — заявила она журналистам, покидая ресторан и уезжая домой на ранчо.
Они ехали по вечернему городу. Изабелла смотрела в окно и думала о словах журналистов. Рядом сидел Роберт и пытался понять, о чем думает Изабелла в эту минуту? Он сильно любит ее и больше не допустит никогда, чтобы она страдала. Для этого он сделает все возможное и невозможное для счастья с этой женщиной и сам будет очень с ней счастлив. Роберт поклялся в этом самому себе.
— Что случилось? Ты о чем задумалась? — спросил Роберт и тихонько взял за руку.
Изабелла почувствовала тепло его сильной руки и не убрала свою. Ей было приятно его прикосновение. Ведь столько раз эти руки обнимали ее и ласкали. В памяти до сих пор были свежи эти воспоминания их прошлой жизни. Это Джессика испортила им жизнь, но Изабелла давно не думала об этой женщине и забыла ее навсегда как страшный сон.
Вот только воспоминания о потерянном малыше до сих пор терзали ее сердце и не давали покоя.
— О чем думает эта головка? — вдруг снова проговорил Роберт, заставив ее вздрогнуть и взглянуть на него.
— Я просто задумалась, — ответила Изабелла улыбнувшись. — Все нормально. Я в порядке. Все хорошо.
Она едва сдержалась, чтобы не заплакать. Ей не хотелось показывать свои слезы и казаться слабой в глазах мужчины, которого она до сих пор продолжала любить и любила, но пыталась скрыть свои чувства от него и любовь, которая до сих пор жила ее сердце.
— Ты не заболела? — с беспокойством в голосе спросил Роберт и прикоснулся губами ко лбу женщины. — Вроде температуры нет.
— Я не больна. Все хорошо, не волнуйся.
— Как же мне не волноваться, если я до сих пор тебя люблю, — Сказав эти слова, Роберт сильней сжал ее руку.
Изабелла посмотрела ему в глаза и увидела в них любовь и счастье.
— Роберт, перестань! Что скажут люди?
— Люди скажут, что у нас любовь.
— Ты ненормальный!
— Это в самом деле так.
Он вдруг ее схватил и стал целовать, несмотря на то, что они находились в машине на заднем сиденье.
— Что ты делаешь? — проговорила Изабелла, едва не задохнувшись от его поцелуев. Ее давно так никто не целовал.
— Люблю тебя, — улыбнувшись, проговорил Роберт и снова прильнул к ее губам. — Я не хочу тебя больше терять и не потеряю, — прошептал он, обнимая ее и целуя в шею.
Изабелла была очень счастлива в эти минуты.
Но вот они, наконец, приехали на ранчо. Роберт вдруг поднял Изабеллу на руки и понес в дом. Она не стала сопротивляться и позволила взять себя на руки. Его было просто не узнать в последнее время. Роберт стал очень нежным и ласковым.
Он принес ее в дом и бережно отпустил на пол, продолжая обнимать и целовать. Да, он обожал эту женщину и был готов ради нее на все. И теперь чувства вспыхнули в нем с новой силой. Такое было с ним, пожалуй, только, когда он ее встретил и полюбил. Роберт потерял голову от любви и счастья.
— Ты придешь завтра? — проговорила Изабелла, целуя его в губы.
— Я на крыльях прилечу, — ответил Роберт, — а если хочешь, то я могу остаться здесь с тобой. Если ты позволишь мне, я буду просто счастлив.
— Это ни к чему, — прошептала Изабелла. — Тебе уже пора уходить домой. Уже так поздно. Иди же.
Снова ее поцеловав, Роберт нехотя покинул этот дом. Боже! Что с ним делает эта женщина? Она сводила его с ума.
Думая об этом Роберт направлялся к такси, которое уже ждало его у дома. Ну почему она держится на расстоянии и не дает ему еще один шанс быть рядом с ней? Это мысли сводили мужчину с ума и не давали покоя. Он не мог жить без нее и мечтал днями и ночами о ней одной. Встреча с ней стала настоящим подарком судьбы.
Изабелла пришла в спальню, и, встав у дверей, стала думать о Роберте, вспоминая его поцелуи и ласки. Она пожалела о том, что отпустила его, но что ей стоило позвонить ему сейчас и сказать, как она без него скучает и как ей плохо и тоскливо одной. И он бы тогда, не раздумывая, вернулся и остался с ней навсегда. Но Изабелла решила не искушать судьбу и хорошенько еще раз все обдумать и решить, что ей делать и как поступить? У нее еще было время до завтрашнего утра.
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Джессика тоже прекрасно проводила время со Стивом Сандерсом. Было уже поздно, когда он привез ее домой. Они стояли у машины и прощались.
— Ну, мне пора, — грустно вздохнув, сказала Джессика. — А то уже очень поздно, не скучай. Ладно?
— Ничего не могу обещать, — ответил Стив, страстно поцеловав девушку. — Я люблю тебя.
— Я тоже тебя люблю. До завтра. — И она, не оглядываясь, пошла в дом, чтобы снова не броситься в его объятия.
Мужчина долго смотрел ей вслед и понимал, что теперь не может жить без этой женщины. Потом Стиву сел в машину и уехал домой.
Настало утро. Джессика легкой походкой спустилась в столовую. Ей было хорошо на душе от вчерашнего вечера со Стивом. Сев за стол, она увидела устремленные взгляды родителей. Они были удивлены внезапному роману дочери и вот теперь ждали подробностей от Джессики.
— Что с тобой, дочка? — спросил Ен. — Может, познакомишь нас со своим молодым человеком?
— Папа, а откуда ты знаешь, что у меня есть молодой человек? — опешив, проговорила Джессика, уставившись на отца.
— Я видел, как ты вчера выходила из его машины, дочка.
— Простите, что сразу не сказала. Мы встречаемся уже несколько недель. Он хороший парень, папа.
— Так познакомь нас с ним. Пригласи завтра его к нам на ужин.
— Хорошо, папа. Я с ним поговорю и приглашу
После завтрака Джессика позвонила Стиву и сказала, что он завтра приглашен в ее дом на ужин. Мужчина был этому рад и сказал, что никак не ожидал такого предложения.
— Я завтра приду непременно, — пообещал Стив, и на его губах заиграла улыбка, которую Джессика не могла видеть, но по голосу поняла, что мужчина очень этому рад.
— Я буду тебя ждать, — сказала Джессика. — Так что теперь можешь заходить ко мне в дом, когда захочешь.
— Я обязательно приеду. До Завтра. Пока.
— До завтра. Целую.
Изабелла, искупав дочку, пришла с ней в гостиную. Вдруг раздался звонок в двери.
— Идем, посмотрим, кто к нам пришел. — сказала она девочке, направляясь к дверям.
И когда открыла двери, то увидела Роберта с букетом в руках. Он улыбнулся женщине, протягивая букет красных хризантем.
— Доброе утро! Это тебе, — проговорил Роберт. — Самой красивой женщине в мире.
— Спасибо! Ты меня скоро избалуешь, — ответила Изабелла и взяла цветы одной рукой, так как второй держала дочку на руках.
— Что это за красивая девочка? Иди сюда, моя хорошая, — ласково проговорил Роберт, легонько взяв девочку за маленькую ручонку. — Как тебя зовут? Дай мне сюда эту красавицу, а сама пойди и поставь цветы в воду.
— Ты прав. Пойду, поставлю.
Изабелла отдала Роберту девочку, а сама пошла на кухню за вазой для цветов. На кухне находилась Луиза. Женщина увидела счастливое лицо Изабеллы с хризантемами в руках и поняла, что пришел Роберт Аткенсон.
— Какие красивые цветы! Правда, Луиза? — проговорила Изабелла, наливая в вазу воду и поставила букет.
— Очень красивые, — согласилась Луиза.
— Ну что с тобой? Ты не рада?
— Мне все равно. Это твоя жизнь, и если ты счастлива, то я возражать не буду.
— Спасибо, Луиза! Ты ангел! — Изабелла поцеловала женщину в щеку и обняла за шею, потом вышла из кухни. Она, застыв в проходе, увидела, как Роберт играет с Софией. Сердце радостно забилось в груди женщины.
— Вижу, вы подружились.
— Не то слово! Замечательная девчушка и такая же красивая, как ее мама. Я бы с ней играл хоть целый день, — улыбнулся Роберт.
— Может, останешься на обед? — предложила Изабелла.
— С удовольствием!
— Я очень рада.
— Ты подумала над моими словами?
— Ты прав. Я подумала и решила остаться с тобой навсегда. Я тоже до сих пор тебя люблю и, как ни старалась, не смогла забыть. Зачем бегать от судьбы?
— Ты это серьезно? — проговорил Роберт и обнял Изабеллу и стал целовать от радости счастья.
— Серьезно, — прошептала Изабелла и тоже стала его целовать и обнимать, чувствуя себя самой счастливой женщиной на свете.
За обедом Изабелла объявила Луизе, что отныне после свадьбы Роберт снова станет жить в этом доме. Женщина не стала возражать, видя, как счастлива Изабелла.
— Изабелла, ты станешь моей женой? — вдруг проговорил Роберт.
— Да, я стану твоей женой, — ответила Изабелла, не раздумывая радостным голосом.
— Давайте выпьем! — предложила Луиза. — Когда свадьба?
— Да хоть завтра, — ответил Роберт, поцеловав любимую в щеку. Ему до сих пор не верилось, что Изабелла снова с ним и скоро станет его женой. Мужчина был на седьмом небе от счастья. Никогда ему еще не было так хорошо, как сегодня, этим вечером. — Я клянусь, что буду тебя на руках носить и никому не отдам. Мы должны пожениться как можно скорей. Чего тянуть со свадьбой?
— Да, наверное, ты прав, — ответила Изабелла. — Я не против. Ты прав. Будь по-твоему, я не стану возражать. Как скажешь, так и будет.
После обеда они пошли гулять по саду. Много целовались и мечтали о будущем, которое их ждет.
— Наконец-то мы снова вместе, любовь моя! — проговорил Роберт, обнимая и целуя Изабеллу. — Наверное, это сон и я сплю.
— Это не сон, — улыбнулась Изабелла. — Мы реально вместе. Я так сильно тебя люблю. Поклянись, мне, что мы всегда будем вместе.
— Я тебе клянусь, любовь моя, что мы теперь навеки вместе!
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Настал вечер следующего дня, в доме Джессики готовились к ужину. Джессика выбрала голубое платье до пят с закрытым верхом, но с открытой спиной. Женщина это платье надевала только в особенных случаях. Хорошо, что оно было просторным и не мешало малышу. А сегодня был именно такой день. Знакомство с родителями — это тоже праздник. И поэтому Джессика сильно волновалась, стоя перед зеркалом.
В двери постучали, и вошла Анна, чтобы увидеть дочь. Джессика была уже почти готова и красила ресницы.
— Мама, я так волнуюсь, даже руки дрожат, — ответила Джессика, посмотрев на отражение матери в зеркале.
— Если честно, то я тоже, дочка, сильно волнуюсь, — ответила Анна. — Ты же у меня красавица! Я так тебя люблю.
— Как думаешь, он папе понравится?
— Думаю, что понравится.
— Я бы тоже очень этого хотела, дочка.
Но вот ровно в семь часов вечера в доме появился Стив Сандерс и подарил женщинам цветы в знак благодарности и любви. Он был счастлив видеть Джессику снова и быть рядом с ней.
Ужин прошел в спокойной уютной обстановке. Стив рассказал о своей профессии и работе родителям Джессики. Мужчина вызвал интерес у Ена и ему понравился. И Ен разрешил им встречаться.
— Я клянусь, что не стану никогда обижать вашу дочь. Она мне очень нравится и я ее люблю, — ответил Стив. — Мы с ней учились на одном курсе и университете.
— Да, папа. Мы встретились совершенно случайно в кафе, — улыбнулась женщина. — Знаешь, папа, ты прав: я не стану больше мстить Диего, пусть живет своей жизнью. Я многое поняла и осознала за это время.
— И ты не станешь делать анализ ДНК, чтобы выяснить, кто отец твоего ребенка?
— Я и без анализа это прекрасно знаю, папа. И давайте навсегда закроем эту тему и никогда больше не станем к ней возвращаться, Хорошо?
— Как скажешь, дочка.
В этот вечера Джессика была очень счастлива, что родители одобрили и поддержали ее выбор. Теперь у нее есть любимый человек. Она снова не одна на этом свете.
Роберт снова приехал к Изабелле с утра. Изабелла тоже проснулась сегодня пораньше, чтобы приготовить завтрак. Она дала Луизе неделю выходных и теперь осталась в доме совершенно одна, не считая охраны и садовника, что ухаживал за растениями в саду. Готовить Изабелла умела, иногда сама готовила еду и кормила Луизу. Ей очень нравились такие дни. Но сейчас в доме было тихо.
Вдруг раздался звонок в дверь. Изабелла направилась к дверям, чтобы открыть.
На пороге стоял Роберт и, улыбаясь, смотрел на нее.
— Привет, — сказала Изабелла.
— Привет, — ответил Роберт и, прижав ее к своей груди, стал целовать в губы. — Чем занимается моя любимая?
— Вот, решила завтрак приготовить. Может, позавтракаешь со мной?
— С превеликим удовольствием! — проговорил он и, обняв Изабеллу за талию, они вместе прошли на кухню.
На кухне пахло жареным мясом, которое готовилось на сковородке. Спагетти уже сварились. Роберт помог накрыть на стол.
— А где Луиза? — спросил Роберт.
— У нее выходные дни, — ответила Изабелла, выкладывая спагетти на тарелку, а потом положила на них по большому куску мяса.
— Пахнет аппетитно, — проговорил Роберт и сел за стол.
— Я люблю готовить, а иногда балую и Луизу тоже.
— Я помню, — улыбнулся Роберт. — Ты всегда прекрасно готовила.
И тут зазвонил мобильник.
— Это Хилари, — ответила Изабелла. — Привет! Как твои дела? Я очень за тебя рада, сестренка.
— А чем занимаешься ты? — поинтересовалась Хилари. Она уже проснулась и тоже собиралась завтракать, но только в отличии от сестры, в гордом одиночестве. — Жаль, что ты сильно занята, а то я бы хотела тебя увидеть, сестричка. Ну, ладно! Удачи тебе! Пока.
— Хилари тоже нашла мужчину и уже два месяца с ним встречается.
— И как зовут этого счастливчика?
— Его зовут Джейсон, а фамилию забыла. Очень хороший мужчина. Сейчас покажу его фото. Вот смотри.
— Да, красивый молодой человек, — согласился Роберт, посмотрев на фото Джейсона. — Надеюсь, что твоя сестра будет с ним счастлива.
— Я тоже очень на это надеюсь.
Джессика со Стивом сыграли свадьбу и уехали в свадебное путешествие в Майями. Несмотря на живот, Джессика была очень счастлива и уже думала о втором ребенке. Она часто звонила родителям и высылала фото, где она вместе с мужем.
Анна и Ен искренне радовались за дочь и просили ее быть осторожней, чтобы ничего не случилось с малышом.
— Мама, я обещаю быть очень осторожной, — пообещала Джессика родителям.
— Доченька, береги себя, — ответила Анна. — Мы с папой сильно тебя любим.
— Я тоже очень, очень сильно вас люблю! Целую вас и крепко обнимаю!
Впервые в жизни Джессика чувствовала себя по-настоящему счастливой женщиной и для кого-то нужной. У нее снова появился смысл жизни, а дни стали радостными и счастливыми и мир не был уже таким безрадостным и грустным.
Хилари тоже была счастлива и готовилась к свадьбе. Свадьба была намечена на завтра, поэтому Изабелла с Робертом гостили у нее вместе с дочерью вот уже пять дней. Хилари была очень рада гостям. Мужчины тоже подружились и нашли общий язык очень быстро.
Сегодня они с Изабеллой ездили и купили свадебное платье для Хилари. Платье было красивое, кружевное до пят и еще к нему прилагалась фата. И Хилари, счастливая, примеряла платье и хвалилась сестре.
— Ты у меня красавица, сестричка! — радостно проговорила Изабелла. Я желаю тебе счастья и любви.
— Мне даже не верится, что завтра я выхожу замуж! — радостно проговорила Хилари, кружась у зеркала в свадебном платье. — Как будто это сон и я сплю. — Жаль, что нет родителей с нами и бабушки. Они бы за нас порадовались! Мне иногда так их не хватает! Жаль, что они оставили нас.
— Мне тоже, — призналась Изабелла. — Я уверена, что они глядят на нас сверху и радуются за нас.
На следующий день состоялась свадьба Хилари и ее избранника Джейсона Макалистера. Она смотрела на мужа и не могла поверить счастью, которое переполняло ее душу, когда священник сказал заветные слова.
— Согласно законам города Манхэттен объявляю вас мужем и женой!
И с этой минуты она стала Хилари Макалистер.
Раздались аплодисменты, и громкие звуки «горько!» раздавались громким эхом, как по храму, так и в душе Хилари.
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